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OPSTI PODACI

1. Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRIJENOS-ELEKTROPRENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna:

.\Q}

e UniCredit Bank Banja Luka, racun br. 5510010003400849 A

O
,\/’b

e Sberbank a.d., racun br. 5672411000000702 O

e Raiffeisen Bank, racun br. 1610450028020039

e Nova Banka a.d., racun br. 5550070151342858 @g(\

e NLB Banka, rac¢un br. 1320102011989379 \2\’

*

Broj deviznog racuna: %
UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBA , korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Viena SWIFT BKAUATWW, 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki: \Q)
Telefon: + 387 (0)51 246 551 OQ
Faks: +387 (0)51 246550 &
E-mail: jnprotokol@elprenos
Web stranica: www.elpre

O

2. Podaci 0 osobi A2en0i za kontakt
\J
2.1 Ime i prezim&aNermin Jugo
Broj tel » +387 (0)51 246 551
Broj f&i&: +387 (0)51 246 550
E-mail adresa: jnprotokol@elprenos.ba

2.2 Ponudaci se upozoravaju da sve informacije u vezi sa postupkom javne nabavke mogu da dobiju
iskljuc¢ivo od nadlezne kontakt osobe iz tacke 2.1.

2.3 Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili licno na adresu
naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem "E
—nabavke", kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 39/14), (u daljem tekstu Zakon) i podzakonskim aktima.
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2.4 Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 2.1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije nije
drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h, radnim
danom (ponedjeljak — petak), primiée se tog dana, u suprotnom bice primljeni sljede¢eg radnog
dana.

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom postupku

javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. stav (4) Zakona o javnim nabavkama. 6
\)
4.  Redni broj nabavke (00
4.1 Broj nabavke: JN-OP-1891/2019 /\/

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Odluka o pokretanju postupkaja@nabavke br. U-64-2/2019
od 23.08.2019. godine S

/

5. Podaci o postupku javne nabavke \2\

*

AN
5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak ja@nabavke
5.2 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PD\@@4.500.000,00 KM
5.3 V/rsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE

O
5.4 U ovom postupku javne nabavke ne @ida se zaklju€ivanje okvirnog sporazuma.

\{L\&

PODACI O PREDMETU %

6. Opis predmeta nal:\@e

S
upka javne nabavke je nabavka i isporuka energetskog autotransformatora
400/110/10 , 300/300/100 MVA (1 komad), u skladu sa tabelarnim tehnic¢kim detaljima koje
su dat ilogu 16 i Prilogu 17 tenderske dokumentacije i tehnickim zahtjevima i
specifikactjama koji su dati u Prilogu 18 ove tenderske dokumentacije, te ostalim trazenim
zahtjevima naznacenim u ovoj tenderskoj dokumentaciji, na osnovu potreba ugovornog organa.

6.1 Predmet ovo

6.2 Oznaka i naziv iz JRIN: 31170000-8; Transformatori

7. Podjela na lotove

7.1 U ovom postupku javne nabavke nije predvidena podjela na lotove.
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8. Kolifina predmeta nabavke

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana je, Obrascem za cijenu ponude - Prilog 3, te detaljno
opisana i definisana u:
- Tabelarnim tehni¢kim detaljima - Prilog 16;
- Tehnickim zahtjevima i specifikacijama - Prilog 18.
Ponudac je obavezan da ponudi sve stavke iz obrasca za cijenu, u suprotnom ponuda se nece
razmatrati i bi¢e odbijena kao nepotpuna i neodgovarajuca.

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije 1 zahtjevi predmeta nabavke su detaljno navedeni u Prilogu 16, Prilogu
17 i Prilogu 18, koji ¢ine sastavni i neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.,

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija i Za®eva, u
suprotnom ponuda se odbacuje kao neprihvatljiva. (0,

9.3 Ukoliko se u tehnickoj specifikaciji koristi izraz ,,ili ekvivalen ‘OJ skladu sa utvrdenim
Kriterijumima, ponuda¢ mora na za to predvidenim praznim mj a, prema odgovaraju¢im
stavkama, navesti podatke o proizvodu i tipu odgovarajuceg ﬁbzvoda koji nudi kao i ostale
podatke koji se odnose na taj proizvod, ako se to trazi. Ponu je duzan da osigura dokaze o
ekvivalentnosti u smislu ispunjenja svih zahtjeva definis i u tenderskoj dokumentaciji, a koji
su vezani za konkretnu stavku iz obrasca za cijenu ponide i obrasca za tehni¢ku specifikaciju.
Proizvodi koji su u tenderskoj dokumentaciji naved%o primjeri smatraju se ponudenima ako
ponudac ne navede nikakve druge proizvode n@videnom mjestu.

10. Mijesto isporuke robe QO

10.1 Mjesto isporuke robe koja je predm@e avke u ovom postupku je TS 400/x kV Visegrad

su duzni pisanim putem,z iti obilazak lokacije na nacin naveden u tacki 2.4 tenderske
dokumentacije. Ugov an ¢e pisanim putem obavijestiti ponudaca o terminu obilaska
mjesta ili lokacije.

Osoba ispred ugov g organa zaduZena za obilazak lokacije je: Tomislav Pavlovi¢ (tel.:065
402-198; e-mg&%m|slav.pavlovic@elprenos.ba).

Obilazak | He'nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli lokaciju na kojoj
¢e se ispor&oba, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderskom dokumentacijom.

10.2 Ponudacima ¢e biti omogué ;gl azak lokacije za isporuku robe. Svi zainteresovani ponudaci

11. Rok\léoruke robe i garantni period

11.1 Rokovi za isporuku robe su navedeni u Prilogu 10 - Obrazac za rok isporuke, izraZeni su u
kalendarskim danima, a racuna se od dana obostranog potpisivanja ugovora.
Dan isporuke predstavlja dan kada je saCinjen Zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu
robe.
Dan realizacije svih ugovornih obaveza je dan sa¢injavanja Zapisnika o izvrSenom pustanju
transformatora u pogon.

Rok za izvrSenje supervizije nad montazom autotransformatora, izvrSenje ispitivanja
montiranog autotransformatora, dostavljanje kompletnih izvjeStaja o ispitivanju i nadzora nad
pustanjem u pogon je najkasnije trideset (30) dana od dana pocetka supervizije. Tac¢an termin
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pocetka supervizije odredi¢e Narucilac i o tome pismeno obavjestiti Dobavlja¢a u roku od 15
kalendarskih dana prije pocetka radova.

11.2 Zahtjevani garantni period na isporu¢enu robu je minimalno 36 (tridesetSest) mjeseci i

pocinje te¢i od dana potpisivanja Zapisnika o izvrSenom pustanju transformatora u pogon.
Pustanje u pogon ¢e se izvrsiti prema uputstvu proizvodaca.

USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢na sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. Zakona o javnim nabavkama, ugovorni organ ¢e odbaciti sonudu ako:

a)  je ponudac¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom\b rivicna djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, @kladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrova

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet ste¢ajnog postupk. @im u sluc¢aju postojanja
vazece odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet &ka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u squ,do&a vazeéim propisima u Bosni
I Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; ,

c)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vazeéiis propisima u Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi lacanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u BospiiHercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12@0d a) do d), ponudag je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu i kod nadleznog organaQ an uprave ili notar) ovjerenu izjavu o ispunjenosti
navedenih uslova. Izjava se dost, formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske dokumentacije i
ne moze biti starija od datu@jave obavjeStenja za predmetnu nabavku na portalu javnih
nabavki.

12.3 Ukoliko ponudu dost@j@ grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu

iz tacke 12.2.
iz tacke 4@

12.4 U slucaju d u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
prethodn 63 eno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg ucesc¢a zbog neispunjavanja navedenog
usloQ alifikaciju.

12.5 Ponudac koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je dostaviti
sljedece dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja ¢injenica potvrdenih u izjavi,
i to:

a) uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izreCena pravosnazna
presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo ucesca u kriminalnoj organizaciji, za korupciju,
prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj
je registrovan;

b)uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se potvrduje
da nije pod stecajem niti je predmet stecajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije,
odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima
u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;
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¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac¢ izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.

12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne 1 indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponuda¢ je duzan dostaviti u roku od pet (5) dana, od
dana prijema obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizi¢ki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu od@e 0 izboru
najpovoljnijeg ponuda¢a u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 éasovg&%za ugovorni
organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije origil\}% koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, raCunajuci od dana dostavljanja ponude. @)

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostav@a ponude, u protivnom ¢e

se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. Zakona. %

Napomena: ’

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispumy ti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka
a) do d) Zakona (ovjerenu kod nadleznog organ ifelo uprave ili notar) dostavi i trazene

dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti origi ovjerene kopije originala koji ne moZze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana(dpStavljanja ponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponu«gé, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu
licne sposobnosti i dokazi se dost U za svakog Clana grupe.

12.9 U slucaju sumnje o postgjaifju okolnosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovor n ¢e se obratiti nadleznim tijelima s ciljem provjere dostavljene
dokumentacije i date &ye iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace @J&Qg&] ediSte izvan Bosne 1 Hercegovine ne trazi se posebna ovjera dokumenata
koji se zahtije@l u stavu (2) ¢lana 45. Zakona.

12.11 Teiak@ionalni propust (Clan 45. stav (5) ZIN):
Ponu. biti odbijena ako Ugovorni organ, na bilo koji na¢in, dokaze da je ponuda¢ bio kriv
za

tezdk profesionalni propust pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocetka postupka
(objave obavjeStenja o nabavci na portalu javnih nabavki), posebno, znacajni i/ili nedostaci
koji se ponavljaju u izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog
prijevremenog raskida, nastanka $tete ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili
nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postoje¢im propisima u Bosni i
Hercegovini).
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13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. Zakona,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su registrovani
ili da osiguraju posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje njihovo pravo
da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi
se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:

- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili Aktuelni
Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom re ,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovarajuc¢i dokument koji o ovara zahtjevu
iz ¢lana 46. Zakona, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema w@ecim propisima
zemlje sjedista ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponuda%@

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije @nala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti @'vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. Zakona) ili{ 2sl'? ne dostave na nacin kako je
prethodno trazeno, ponudac¢ ¢e biti iskljucen iz dalje&%*\eséa zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju. N

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ®1ovi grupe zajedno moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet na@. Svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti dokaz o
registraciji.

@Q

l@) tzmjena, ponudac ¢e uz rjesenje o upisu u sudski registar
drazava stvarno stanje i da privredni subjekt od registracije
. 1zjava se daje na memorandumu ponudaca i treba biti potpisana
a 1 ovjerena pecatom ponudaca.

Napomena:
Ukoliko od upisa u sudski registar nij
dostaviti izjavu da dostavljeno rje

nije vrsio izmjene u sudskom regi
od strane ovlastene osobe p

AO
14. Ekonomska i.f‘@miiska sposobnost

14.1 Sto se tice omske i financijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. Zakona, ponuda ¢e biti

odbac @ko nije ispunjen minimalni uslov:

o da&nudaé ostvario ukupan prihod za period od posljednje tri financijske godine ili od
datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno
poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene vrijednosti
ove nabavke (tacka 5.2).

14.2 Ocjena ekonomskog i financijskog stanja ponudaca ¢e se izvrsiti na osnovu dostavljene 1zjave
potpisane i ovjerene pe¢atom od strane ponudaca, koja ne smije biti starija od datuma objave
obavjestenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi utvrdenoj Prilogom 6 tenderske
dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija sljede¢ih dokumenata:

- poslovni bilans (bilans stanja i bilans uspjeha) za period od tri posljednje financijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
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registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duZzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleZznog organa da je ponuda¢ ostvario prihod
za period posljednje tri (3) financijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri (3) godine, zbirno minimalno u iznosu
procijenjene vrijednosti nabavke.

14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5) dana
nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene kopije
dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i financijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
primljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relgvantno na
koji su nacin poslati. 0 \

Napomena:

Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. UZ/IVOju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije traZzenih dokaza koji su deni u Izjavi. Ovim se
ponudaé, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dos nja originala ili ovjerenih
kopija dokaza. (O
’
15. Tehnic¢ka i profesionalna sposobnost {2\

15.1 Sto se ti¢e tehnicke i profesionalne sposobnost; @kladu sa ¢lanom 49. Zakona, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani mipsfialni Uslovi:

predmet imali nabavku i isporuki energetskih transformatora naponskog nivoa >400 kV
nazivne snage >300 MVA, e ugovorene vrijednosti od minimum 4.500.000,00 KM,
u posljednje tri (3) godi Iro (racunajuci od dana objave obavjeStenja o nabavci) ili
od datuma reglstracu osno pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno
poceo sa radom anje od tri godine.

a) Uspjesno iskustvo ponudaca u ig@‘e}ju najmanje jednog (1) ili viSe ugovora koji su za

Nece se prihvatiti do@m oji se odnose na generatorske “step-up” transformatore.

15.2 Ocjena tehnlclgc.‘? rofesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. Zakona, ¢e se
izvrsiti na o sljedecih dokaza:

a) S 's@lzvrsenlh ugovora o isporuci robe prema formi tabele date u Prilogu 8, koji
saéipjava sam ponudac na svom poslovnom memorandumu, potpisan i ovjeren pecatom od
strane ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne ukupne ugovorene vrijednosti jednake
procijenjenoj vrijednosti ove nabavke, u posljednje tri (3) godine zbirno (ra¢unajuéi od dana
objave obavjeStenja 0 nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako
je ponudac registrovan, odnosno poceo da radi prije manje od tri (3) godine, koji za svaki
izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv ugovora, nazivni napon i snagu
isporu¢enog transformatora, naziv primaoca robe, godinu isporuke transformatora, ukupnu
vrijednost ugovora, vrijednost transformatora u okviru ugovora, te kontakt informacije o
primaocu robe.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrsenim
ugovorima koje su izdali primaoci robe, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena vrijednost
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jednaka procijenjenoj vrijednosti ove nabavke, a koje obavezno sadrze: naziv i sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora, naziv proizvodaca isporu¢enog transformatora, nazivni
napon i nazivnu snagu isporu¢enog transformatora, vrijednost ugovora, vrijeme izvrsenja
ugovora, naziv objekta u kojem je ugraden predmetni energetski transformator i navode o
urednom izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti data na
memorandumu primaoca robe ovjerena pecatom i potpisana od strane odgovornog lica
primaoca robe.

Ukoliko su ugovorima za koje se dostavljaju potvrde o urednom izvrSenju osim robe
obuhvaceni i radovi i usluge, potrebno je da u potvrdama pored naziva predmeta ugovora i
ukupne vrijednosti ugovora bude izdvojeno navedena i vrijednost same robe koja ¢ini dio
ugovora

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorng strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrS§enim ugovorima,. redoCenje
dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde osiguraju. Ukoliko po u.&a“ uz izjavu o
urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjenim pokusajima da se takvéotvrda osigura,

ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu. /\/@'
Napomena: O

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto pot 0 izvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moze od Ponudaca ¢ija je ponuda oci'@na najpovoljnijom, zatraziti
provjeru dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost-njegovih dokaza. Ako Ponudac,
¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ne moz dnovno dokazati SVOju Sposobnost,
ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti. ‘\28

kao ¢lan konzorcijuma, potrebno je da p sadrze podatke o njegovom finansijskom

Ako ponudac nije samostalno ucestvovao u izyrsérju ugovora za koje dostavlja potvrde, ve¢
udjelu u izvrsenju ugovora i vrsti obavl'@%poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi tke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslo & okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi i izvod iz Konzorciju@ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom 1 kri m odgovornos$cu, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom
finansijskom udjelu u iz%&ju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ gz(ava pravo provjere podataka dostavljenih u lzjavi. U slucaju

utvrdivamjaJ sfifiosti podataka dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju u a nece biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom
predvideléjere.

15.3 Pm@@ duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke™$5.2 kojima dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost.
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16. Uslovi za srupu ponudada

16.1 U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacijskih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (li¢na sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan grupe
ponudaca pojedinacno, te svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti dokumentaciju
kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je predvideno dostavljanje
dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. Zakona o javnim nabavkama (Prilog 5);

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke B%tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. Zakona o javnim nabavkama (Prilog 7); ﬁ\

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod taékom@. . (sposobnost
obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudac ra dostaviti dokaz
o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza; iﬁ

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni @kama 14.1 (ekonomska
i financijska sposobnost) i 15.1 (tehni¢ka i profesiona sposobnost)  tenderske
dokumentacije, §to zna¢i da grupa ponudaca moze zbirn i%njavati postavljene uslove i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje po;:gﬂjenih uslova;

- Izjavu iz ¢lana 47. Zakona (Prilog 6) potrebno je da do$tave samo oni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se d ?&&Sekonomska I financijska sposobnost
(bilans stanja i uspjeha).

16.2 Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom p ku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je dostaviti original i erenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u grupu
ponudaca radi uces¢a u postupku jav, Qaabavke, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od dana
prijema odluke o izboru najpovoljniQ{ponudaéa.

Navedeni pravni akt mora sadrz - ko su ¢lanovi grupe ponudaca sa ta¢nim identifikacijskim
elementima; ko ima pravo i , predstavljanja i ovlaStenje za potpisivanje ugovora u ime
grupe ponudaca, nacin 1@ ja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe ponudaca
ponaosob prema dijel vora koji izvrSava, u kojem slucaju je potrebno navesti koji dio
ugovora i u kojem ol@lu ce izvrSavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu solidarnu
odgovornost iz anova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa ponudaca.
Ukoliko u konzgrtyskom ugovoru ne bude jasno definisan nacin placanja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsigiprema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijskom ugovoru ne bude
jasno defirfisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao potpisnika
ugov @atrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.

Pravitsakt mora biti fizi¢ki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po
prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa (od
07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac ne dostavi pravni akt sa definisanim sadrzajem, ugovor ¢e se dodijeliti
sljede¢em ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

16.3 Ukoliko se ponudac odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
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grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novu pravnu 0sobu da bi uc¢estvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.

PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude .
O
17.1 Ponuda treba sadrzavati sljedece dokumente (sadrzaj ponude): 0

1) Popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu — sadrzaj pong@skladu sa formom
koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skl a formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije; @.

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ongg?u skladu sa formom koja je data
u Prilogu 3 tenderske dokumentacije; .

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa na s?na 0 povijerljivim informacijama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske doKlmentacije), ili sa izjaSnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovj d strane ponudaca u skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske doku cije. Ukoliko ponuda¢ ne dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog sma@ se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i
nece biti odbacena;

5) lzjave i dokaze o ispunl%@%slova iz taaka tenderske dokumentacije:

12. Li¢na sposobnost; \{~

13. Sposobnost nja profesionalne djelatnosti
14. Ekonomsk@financijska sposobnost

15. Tehnigka.i profesionalna sposobnost

6) IZj&VU@nudaéa u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona i tackom 39.2 tenderske
do ntacije — Sukob interesa, prema formi koja je data u Prilogu 7 tenderske

mentacije;

7) Dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke:

1.Tabelarni tehnicki detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 16,

2. Tehnicki zahtjevi za transformatorsko ulje, popunjeni, potpisani i ovjereni u
skladu sa formom koja je data u Prilogu 17,

3. Tehnicki zahtjevi i specifikacije, potpisani i ovjereni u skladu sa formom koja je data
u Prilogu 18,

4. Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavljanje u sastavu ponude, navedena u
tacki 5.1. iz Priloga 18.
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8) Nacrt ugovora (u skladu sa tatkom 27 tenderske dokumentacije), i prema formi koja je
data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

9) Obrazac za rok isporuke, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data
u Prilogu 10;

10) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 11;

11) Original Garancija za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankarske garancije u
skladu sa tackom 41. tenderske dokumentacije, u formi koja je data u Prilogu 12;

12) Dokazi o ispunjavanju preferencijalnog tretmana, (u slu¢aju da ponudac u Prilogu 2
navede da ispunjava uslove za preferencijalni tretman domaceg), prema tacki 38
tenderske dokumentacije;

13) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlasc¢uju lider. })e ponudaca
da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponu ostavlja grupa
ponudaca;

14) Original ili ovjerena kopija punomoéi u slucaju da je (@dac (odgovorna osoba
ponudaca) ovlastio drugu osobu za podnoSenje ponude (E\

(o’b

18. Nadin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u s \{; Uslovima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u s sa ovom tenderskom dokumentacijom c¢e
biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu mﬁnom 68. Zakona. Ponudac¢ ne smije mijenjati
ili nadopunjavati tekst tenderske dokumer{@e.

18.2 Ponude se pripremaju u: %)

— jednom (1) originalu; Q
— dvije (2) Stampane kopije (ha@opy) i
— jednoj (1) elektronskoj ji na CD-u ili DVD-u ili USB- stick-u (skenirani original

ponude u pdf formatu
18.3 Original i dvije (2) étan@opije kompletne ponude se izraduju na nacin da pojedinacno ¢ine
cjelinu i trebaju biti ot ni ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u tekstu
ponude, tokom prl iste, moraju biti vidljive, ¢itljive te potpisane od strane osobe ovlastene
za podnosenje@; e od strane ponudaca 1 ovjerene peCatom ponudaca, u suprotnom ponuda
¢e biti odbac 1 listovi originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi
komercija alifikacijski, tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj.
uvez & da se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se
pr| e ugrozi cjelovitost ponude.
Pod cvrstlm uvezom podrazumijeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i pe¢atom ponudaca. Original i sve Stampane kopije ponude
se uvezuju na gore opisan nacin.
Dijelove ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za ¢uvanje podataka i slicno, koji ne mogu
biti uvezani, ponudac obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio ponude.
CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti dostavlja u
posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se eventualno
dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu dokumentacije
originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da ¢ini
cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje na
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prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova ponuda
sastoji.

18.4 Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.
Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.
Kada ponuda sadrzi viSe dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.
Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numeriSe, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
osiguran kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokgmentaciji.

18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti o§ \éivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti VC kosuljicu
(plasti¢na fascikla, plasti¢na folija), na kosuljici naznaciti broj stranice/, @ ponude, na nacin
na koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti rfifepnicom sa peatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa peCatom ponudaca. Ovako pripremljenu P oSuljicu sa umetnutom
Garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i 0s

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponu te ovjerena peCatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji na ‘GQ o (na mjestima u Izjavama i Prilozima
koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i pe¢at ponudaca, na zadnjoj stranici Nacrta
ugovora, na mjestu gdje piSe "za Dobavljaca" @ svim drugim dokumentima koji moraju da
se dostave u ponudi, a koji prema zahtj %a tenderske dokumentacije moraju da budu
potpisani od strane ponudaca i ovjereni Qom ponudaca), ako po zakonu drzave u kojoj je
sjediste ponudaca, isti ima pecat ili s vati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je sjediste
ponudaca, ponuda¢ nema pecat. Str? e/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude@p glavlja iz tenderske dokumentacije. Prilikom pripreme
ponude potrebno je jasno @ ti Sta se nudi (jednozna¢no navesti proizvodaca, zemlju
porijekla, vrstu i tip proi@@ 1 karakteristike koje pokazuju da je ponudena stavka ono Sto se

trazi u tehnickoj speci iji ili njen ekvivalent istih ili boljih karakteristika). U priloZzenim
katalozima, crtezima~\drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti naznacene
ponudene stavk GA im detaljima i da se na istima potvrde karakteristike ponudene stavke
(ne prilagati I ne kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje parametre ima
ponudena a). Tehnicka dokumentacija koja ne upucuje jednoznacno na dati
proizvo gu nece biti razmatrana.

19. Jezik\Ajismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, i napisana
na latini¢nom 1ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku koji se najces¢e koristi u
medunarodnoj trgovini, ali pod uslovom da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
(ovjeren od strane ovlastenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan od
sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.
Izuzetno, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvoda¢a materijala
1 opreme 1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
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Takode, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme 1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponudac¢ dostavlja mogu
biti napisani i na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
francuski,...), ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

20. Nacin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i dvije (2) Stampane kopije (hard copy) i jednoj (1) elektronskoj
kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stick-u, zajedno sa originalom. Na originalu i kopijama ¢e
¢itko pisati ,,ORIGINAL PONUDE* 1, KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija ponude sadrzi
sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu originala i kopije ponude,
vjerodostojan je original ponude. 8
Kopije ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverﬂ/paketu&\o je fizicki
izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponus@»se dostavlja u
posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom pon ili se dostavlja
zalijepljena/uvezana u orlglnal ponude. ’ tﬁ

20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti primljena na pr @)1 ugovornog organa, na
adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vrem avedenog u obavjeStenju
0 nabavci 1 tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude prigijgne nakon tog vremena su
neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vracene ponu cu.

20.3 Ponude se dostavljaju li¢no na protokol ugovornog @ﬁé\l li putem poste, na adresu ugovornog
organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na preijoj strani, mora biti navedeno:
,,Elektroprijenos - Elektroprenos Bik¥" a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢é 7a, 78000 B uka, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (g %onudaéa) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN - OP 1/2019,

— naziv predmetr&&&ke: Nabavka energetskog transformatora 400/110/x KV,
300/300/100 %{ TS ViSegrad

VARAJ - do 08.10.2020. godine do 11:30 sati*.

— naznaka: ,,

N

)
20.4 Dopustenost do@re alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.

&

21. MiesQ‘ um i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na na¢in definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu:

"Elektroprijenos - Elektroprenos BiH™ a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 08.10.2020. godine do 11:00 sati.
21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjestenju o nabavci

odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
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ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude primljene
nakon isteka roka za prijem ponuda se neotvorene vracaju ponudacima.

22. Mijesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 08.10.2020. godine u 11:30 sati, u prostorijama
Ugovornog organa ,,Elektroprijenos — Elektroprenos BiH” a.d. Banja Luka, ul. Marije Bursa¢
7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina, Bosna i Hercegovina.

22.2 Qvlasteni predstavnici ponudaca, kao i sve druge zainteresovane osobe mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudac¢ima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika sa otvaranja ponuda, odmah,
a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informacije: ‘\6
- naziv ponudaca; 0
- cijena ponude (bez PDV-a); (O'
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan. O/\/

- podkriterijumi koji se vrednuju u okviru Kriterijuma ebﬁr\nski najpovoljnija ponuda.

22.4 Predstavnici ponuda¢a moraju imati ovlastenje za ucesée nd4avnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne @sobe, da bi mogli potpisati i preuzeti
Zapisnik sa otvaranja ponuda i vrsiti druge pravne je zastupanja interesa Ponudaca na
otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovace ot i smatrace se ostalim zainteresovanim
osobama bez gore navedenih prava. (0'

9

QO

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, pogg% moze svoju ponudu izmijeniti ili dopuniti i to da u

23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda

posebnoj koverti/paketu, dostavi kumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom ten@ om dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti sljedece:

- ,,EIektroprijenﬁéﬁktroprenos BiH” a.d. Banja Luka

,ul. Marije B ¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina, Bosna i
Hercegov'l@

- naziy-@&esa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
-1 NA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
‘Broj nabavke: JN — OP - 1891/2019,

= naziv predmeta nabavke: Nabavka energetskog transformatora 400/110/x KV,
300/300/100 MVA za TS Visegrad

— naznaka: ,,NE OTVARAJ - do 08.10.2020. godine do 11:30 sati*.

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slu¢aju ponuda ¢e biti vracena
ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.
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24. Cijena ponude

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljuenim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) piSe se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. .

24.4 Ponudacdi su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, du sa svim
zahtjevima Kkoji su u njemu definisani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za s@»stavke koje su
navedene u obrascu. U sluc¢aju da ponuda¢ ne popuni obrazac u sﬁ/l@u sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

24.5 Ponudaé iskazuje popust u postotcima i u novéanom iznosu. U @ju da ponudac ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta uje 0,00. Ako ponudac¢ ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nacin uslovlj@opust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. ,

24.6 Ukoliko ponuda¢ nije PDV obaveznik u Bosni i Heréggovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PD ‘a\ tim posebno navodi ponudeni popust,
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, rikazuje PDV (na mjestu gdje se upisuje
pripadajuéi iznos PDV-a upisuje 0,00) i na @ na mjestu ukupne cijene ponude upisuje
prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju&n popustom bez PDV-a (brojevima i slovima).

24.7 U slucaju stranog ponudaca, isti je duz a se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog obaveznika z koji ima sjediSte u BiH, a sve skladu sa ¢lanom 60.
Zakona o porezu na dodatu vrijedn Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine”, br. 9/05, 35/05
i 100/08), (u daljem tekstu: Zak V-u), i 0 tome Ugovornom organu dostavi pisani dokaz
najkasnije do zakljucenja ug

24.8 Ponudena cijena robe na pagitgtu DDP (sa uklju¢enim istovarom) treba ukljucivati sve obaveze
vezane za tu robu, a na: :

a) sve carinske obawvez¥ ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogqﬁ na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
roba;

b) sve carigkv obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na

vezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi;

dire%ﬁ:g

C) x 1padajuce indirektne poreze (odnosi se na carine, ali ne na PDV koji se placa u BiH),
poreze na prodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati platiti u Bosni
I Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;

e) osiguranje;

f) cijenu propratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;
g) druge troSkove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nec¢e se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.
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24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponuda¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (€), iskljucivo na paritetu DDP (Incoterms 2010), sa istovarom.
Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvani¢nom kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrZati po istom kursu sve do kraja realizacije ugovora.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: Ekonomski najpovoljnija ponuda

25.2 Ugovor se dodjeljuje kvalifikovanom ponudacu koji je dostavio ekonomski najpovoljniju
ponudu u skladu sa sljede¢im podkriterijumima:

1. Ponudena cijena transformatora........................ 80 bodova
2. Gubici u transformatoru...........ccocvveveveeinennne. 10 bodova . b
3. Rok isporuke..............coeeviiiii e innn. ... 10 bodova \)

O

Ponude koje nisu u skladu sa opisom predmeta javne nabavke ¢e se odbit'.(o.

ponuda, u kona¢nom skoru imaju dvije ili viSe ponuda sa istim broj odova, prednost se daje
ponudi koja u podkriterijumu ,,Ponudena cijena transformatora“ inzao jniZu cijenu, te ¢e ugovor biti
dodijeljen toj ponudi. ,

Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je dobio najvisi ukuparqu bodova.

Bodovi se dodjeljuju u skladu sa sljede¢om formulom: ‘\

T:C+PG_)@

U sluc¢aju da u postupku nabavke, gdje se ponude vrednuju po krite%@konomski najpovoljnija

Pri ¢emu je: O
T - ukupan broj bodova
C - broj bodova koji je dobio pon&é za cijenu
P - broj bodova koji je dobi dac za ponudene karakteristike o gubicima

R - broj bodova koji je d ﬁponudaé za ponudene rok isporuke
Kod racunanja vrijednost bodova okruzuje na 2 decimale.
1.Cijena transformatora Q/

Bodovanje ponudeni.%q’%la transformatora izvrsice se prema sljedecoj formuli:
\S

\ Ce mi
%) __ Lcemin
\(b C = C.. x[80]

Pri ¢emu je:
n=1,2,3...n—redni broj ponudaca
C  —broj bodova koje je ponuda¢ dobio za ponudenu cijenu

Ccmin — najniza cijena koja je ponudena u ovom postupku nabavke

Ccn  —cijena ponudaca ¢ija je ponuda predmet ocjene

[80] — maksimalan broj bodova koji je dodijeljen ponudacu koji je ponudio najnizu
cijenu.
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2. Gubici u transformatoru

Maksimalan broj bodova [10] ¢e se dodijeliti ponudacu koji je ponudio najmanje ukupne gubitke u
transformatoru, dok ¢e ostali ponudaci dobiti manji broj bodova prema sljedecoj formuli:

P nmin
P= x[10]
Pa
Pri cemu je:
n=1,2,3...n—redni broj ponudaca
P - broj bodova koje je dobio ponudac¢ za ponudene ukupne gubitke u transformatoru

Prmin - najmanji ukupni gubici transformatora koji su ponudeni u ovom postupku na‘@e. Ukupni
gubici se racunaju kao zbir u ponudi iskazanih gubitaka u praznom hgg\o I nazivnom
naponu i gubitaka pri punom opterecenju pri temperaturi namotaja 0&0 C, u srednjem
polozaju regulacione sklopke i baznom optere¢enju primar-sekundar, 0 MVA.

Pn - ukupni gubici transformatora iskazani u ponudi koja se ocjenjuje.@mpni gubici se raCunaju
kao zbir u ponudi iskazanih gubitaka u praznom hodu pri na@om naponu i gubitaka pri
punom opterecenju pri temperaturi namotaja od 75 'C, u% jem polozaju regulacione
sklopke i baznom optere¢enju primar-sekundar od 300 MVA.

[10] - broj bodova koji je dodijeljen ponudacu koji je po@o’najmanje ukupne gubitke

N\
3. Rok isporuke %
>

Rok isporuke koji je naveden u kalendarskim @Gn?ma, odreduje vrijeme isporuke energetskog
transformatora na paritetu prema ponudi, istova@s ha mjesto ugradnje u transformatorskoj stanici.

Maksimalan broj bodova [10] se dodjelj@nudaéu koji je ponudio najkraci rok isporuke, dok drugi
ponudaci dobivaju razmjerno manji b@ odova. Maksimalni dopusteni rok isporuke je 360 dana.
Sve ponude ¢iji je ponudeni ro oruke duzi od 360 dana bi¢e odbacene. Najkra¢i ponudeni
rok isporuke boduje se sam \gfnih 10 bodova. Ponudeni rok isporuke koji je u rasponu izmedu
maksimalnog dozvoljenog ARnifax) 1 ponudenog minimalnog (Rnmin) roka boduje se po formuli:

QY

)
. R. .
Q\o" R = —"=x[10]
& o
Pri éemu]“eA\
n=1,2,3...n —redni broj ponudaca
R - broj bodova koje je dobio ponudac¢ za ponudeni rok isporuke

Rnmax - najduzi dozvoljeni rok isporuke (360 dana).
Rnmin - najkradi rok isporuke koji je ponuden u ovom postupku nabavke.
Rn - rok isporuke iskazan u ponudi koja se ocjenjuje.

Obracunska jedinica je kalendarski dan.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom predmeta
javne nabavke, bi¢e odbacene.
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Penali

Za svaki kW prekoracenja gubitaka, izmjerenih tokom tvornickih — prijemnih ispitivanja, a u odnosu
na ponudene (garantovane) gubitke navedene u tehni¢kim partikularima ponude, ponudac ¢e platiti:
- 8.000 EUR/KW za gubitke u praznom hodu
- 4.000 EUR/KW za gubitke pri nominalnom opterecenju
- 2.000 EUR/kW za gubitke potroS$nje pomocéne opreme

Konverzija EUR/KM ¢e se vrsiti po srednjem kursu koji utvrduje Centralna banka Bosne i
Hercegovine na dan potpisivanja zapisnika o tvornickom prijemu transformatora.
U slucaju da izmjereni gubici budu manji od ponudenih (garantovanih) gubitaka u tehnickim
partikularima ponude nece biti dodatnih plac¢anja od strane Narucioca.

‘\6

Odbijanje isporuke transformatora A

O

Autotransformator nece biti prihvacen, ukoliko se tokom ispitivanja ustanovi ece:
e Ako gubici bez optere¢enja prelaze ponudene gubitke za 15%, /f/
e Ako gubici pri nominalnom optereéenju, prelaze ponudene gubi@@a 5%,
e Ako ukupni gubici premaSuju ponudene gubitke za 10%,
e Ako odstupanje izmjerenih vrijednosti napona kratkog sp& u odnosu na trazene, prelazi

tolerancije predvidene IEC propisima, ’

e Ako odstupanje izmjerenog prenosnog odnosa autoﬁ@sformatora od specificiranog
prenosnog odnosa prede 0,5 %, kod mjerenja i VN i SN para namotaja, u bilo kojem
polozaju regulacione sklopke autotransformatgra

e Ako imamo prekoracenje dozvoljene nadte ture,

e Ako autotransformator po svim drugim @rijima kvaliteta ne zadovolji (izrada, dimenzije
autotransformatora koje premasuju o e u tehnickim partikularima, ispitivanja).

26. Period vazenja ponude OQ

26.1 Ponude moraju vaziti stoti deset (120) dana, racunajuci od isteka roka za dostavljanje
ponuda. Sve dok ne is eriod vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u pisanoj fo a produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma.
Ponudac¢i mogu 0@ takav zahtjev, a da time ne izgube pravo na garanciju za ozbiljnost
ponude. 4
Ponudac koji\@tane da produZzi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti rni organ, produzice period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju za
OZbI|J nude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se ne
1;%1 njati. Ako ponudac ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa produzenjem
vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju za ozbiljnost ponude, smatrace se da
Je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda nece razmatrati u daljem
toku postupka.

26.2 Ponudeni period vaZenja ne moze biti kra¢i od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne navede
period njenog vazenja, smatra se da ponuda vazi za period naznaCen u tenderskoj
dokumentaciji.

26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj dokumentaciji,
ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) Zakona.
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27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne treba popunjavati
Nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u Ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba biti potpisan od strane ponudaca
(odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponudaca)
te ovjeren peCatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno opisan nacin,
potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude.

28. Zakljuéivanje ugovora

*

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i kon isteka
roka od petnaest (15) dana, racunajué¢i od dana kada su svi ponudaci obayfjesteni o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala konacnajzbog ulozene Zalbe
(slu¢aj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom ulﬁbne zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije@ ¢emu Ugovorni organ
zadrZava pravo prilagodavanja prijedloga ugovora u skladu sa pr@etom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske do@mentacije, prihvacene ponude i
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH\.z\’
28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora pon@cu ¢ija je ponuda na rang listi odmah iza
ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponu
- propusti dostaviti originale ili ovjed@ opije dokumenata iz ¢lana 45. i 47. Zakona,
ne starije od tri mjeseca od d stavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjeStenja o izboru najpoveljfyjeg ponudaca ili
- propusti dostaviti dokum@ju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju je
bio duzan da dostavi u& sa propisima u BiH, ili

- u pisanoj formi odbi djelu ugovora, ili
- propusti dosta '\@rancija za izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz tenderske
dokumentacijeih

- propusti pefplsati ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

- odbije’%k uciti ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude
koj ostavio.

,b%
OSTALI'PA}ACI | DODATNE INFORMACIJE

29. TroSak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 TroSak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja o
nabavci, u sistemu "E-nabavke", u skladu sa ¢lanom 55. Zakona i ¢lanom 1. stav (3) tacka b) i
¢lanom 9. Uputstva o uslovima i nacinu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvjestaja u
postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu “E-nabavke" ("Sluzbeni glasnik BiH",

broj 90/14, 53/15).
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29.3

294

29.5

30.
30.1

30.2

30.3

30.4

30.5

30.6

31.

31.1

Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na na¢in da zainteresovani privredni subjekti iz
¢lana 2.stav (1) tacka c) Zakona koji su registrovani u sistemu “E-nabavke”, bez naknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sistemu "E — nabavke". Objavom tenderske
dokumentacije na sistemu "E — nabavke" onemoguéeno je dostavljanje iste na druge nacine
predvidene ¢lanom 55. stav (1) tacka a) — ¢) Zakona. Takode, za istu se ne zahtjeva nov¢ana
naknada za preuzimanje.

Tenderska dokumentacija moze se preuzeti viSe puta za isti postupak javne nabavke. Ako
korisnik sistema preuzme tendersku dokumentaciju za isti postupak javne nabavke vise puta,
rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka b) Zakona racuna se od prvog preuzimanja tenderske
dokumentacije.

Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bi¢e objavljena na web str. p.&\ Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba 6

Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, trazenje poiaénienﬂ/

Objavom tenderske dokumentacije u sistemu "E - nabavk&ostavljanje zahtjeva za
pojasnjenje tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnjenj oZe se izvrsiti samo u formi
i na nacin kako je definisano u sistemu "E — nabavke™ lzmjene i dopune tenderske
dokumentacije se vrSe na nacin da se objavljuje novi dokument u sistemu "E — nabavke".

Zainteresovani kandidati/ponudac¢i mogu, u sistem @\— nabavke", traZiti pojasnjenje tenderske
dokumentacije blagovremeno, a najkasnije d&)@(iO) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za ucesce ili ponuda. O

Ugovorni organ ¢e odgovoriti na zahtj @aopojaénjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a
najkasnije pet (5) dana prije isteka rqga podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponude, a odgovor
sa pojasSnjenjem kroz sistem ™ abavke" dostaviti svim kandidatima/ponudac¢ima koji su
preuzeli tendersku dokumentagiju*sa sistema "E — nabavke".

Ukoliko odgovor iz st@% ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, Narucil bavezan produziti rok za podnosenje zahtjeva za ucesce ili ponuda,
najmanje za se 7) dana.

neop osjeta mjestu isporuke robe, Ugovorni organ je obavezan produziti rok za prijem
ponudasza najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo da se svi ponudaci upoznaju sa svim
informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda, izuzev u slucaju kada je u tenderskoj
dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije za isporuku robe.

Ukoliko 2@%«)” osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda

Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one u¢ine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudaéima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

Podugovaranije

U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 6. Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog
2) naznaCi da ¢e dio ugovora dati podugovarau, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
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procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a) ¢ée dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identificirati podugovaraca.

31.2 Izabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraa u posao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezanim za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvr$iti provjeru kvalifikacija podugovaraca u skladu s
Clanom 44. Zakona, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjeStenja o podugovaracu,
obavijestiti ponudaca o svojoj odluci.

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenje podugovaraca za koje je izabrani
ponudac dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazloziti razloge zbog kojih nije dao saglasnost .

31.4 Ponudag kojem je dodijeljen ugovor duzan je da prije realizacije podugovora dostavi+govornom

organu podugovor koji obavezno sadrZi sljede¢e elemente propisane ¢l 73. stav (4)
Zakona, i to: (0'

- dio ugovora - koji ¢e realizirati podugovarac; /\/

- naziv, opis i vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizirati govarac,

- podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjed}io B/IDB, broj transakcijskog
racuna i1 naziv banke kod koje se vodi.

31.5 Gore navedeni podaci su osnova za direktno placanj ‘\%l\lgovaraéu, ukoliko je tako definisano
podugovorom. 1@\

31.6 U slucaju podugovaranja, odgovornost za u@) izvr§avanje ugovora snosi izabrani ponudac.

Napomena: .&Q)Q

U skladu sa Zakonom o javnim n@(ama podugovara¢ se ne smatra ponudac¢em niti ¢lanom
grupe ponudaca u smislu po%ﬁﬁa javne nabavke.

Ukoliko se ponudac¢ u \g’uopéte ne izjasni 0 angazovanju podugovara¢a smatrace se da ga
necée angazirati.

32. Ukoliko se kaoJ%SQ dacd javi fizi¢ko lice (Uslovi i dokazi)
N\

32.1 U slucaju onudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) Zakona,
u svr aza u smislu ispunjavanja uslova li¢ne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
pro alne djelatnosti duzan je dostaviti slijedece dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izreena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesca u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini
ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — poduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penzijsko-invalidsko osiguranje
I zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;
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e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za koju je
registrovan.

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-financijske sposobnosti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traZze u tacka ma 14. i 15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donosenje odluke o izboru

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vazenja ponude, ukoliko se on produZi na zahtjev ugoyqrRog organa.
Odluka o rezultatima postupka javne nabavke bi¢e objavljena na web stranici u, rnog organa
www.elprenos.ba.

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijesteni o odluci ugovornog organa o rezultatu ﬁ&%pkajavne nabavke
u roku od 7 (sedam) dana od dana donosSenja odluke, i to pute @)éte s povratnicom. Uz
obavjestenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostavitifperiudacima odluku o izboru
najpovoljnijeg ponudaca ili ponistenju postupka, kao 1 zapis@lgfb‘ocj eni ponuda.

we . . e e . . 4
34. Rok, na¢in i Uslovi pla¢anja izabranom ponudacu \2\

*

34.1 Placanje izabranom ponudacu ¢e se vrSiti na naéin%inisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora, (Prilog
9 ove tenderske dokumentacije). Q)(O

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih@ekata

<

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koj rzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjethive informacije, potpisan i ovjeren od strane ponudaca ili u
slu¢aju da ponuda ne sad “i& erljive informacije/podatke, treba da u ponudi dostavi Obrazac
za povjerljive inform. Fipotpisan i ovjeren od strane ponudaca, sa izjaSnjenjem da nema
povjerljivih informacija.

U sluc¢aju postoj povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznati rojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informaci je/;@aci smatraju povierljivim i koliko dugo ¢ée biti povjerljive.

35.2 Uk(%}%nudaé u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopiinjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.
35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom 1 ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnicke
specifikacije;

¢) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. Zakona).

35.4 Ako ponuda¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, financijski izvjesc¢a koji su dostupni na web-u, podaci koji se koriste
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35.5

35.6

35.7

36.
36.1

36.2

36.3

36.4

Neprirodno niska cijena ponude

za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dokumenti), ugovorni organ ih nece
smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena.

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili tre¢oj osobi prije nego §to
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti u¢esnicima postupka.

Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji na¢in ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti za
svoje potrebe ili proslijediti tre¢cim o0sobama podatke, rjeSenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske programe i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nacin u postupku javne nabavke.

Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poni§tenj1%&pka javne
nabavke, a najkasnije do isteka roka za Zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahgjcva ponudaca,
a najkasnije u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti gyid u svaku ponudu,
ukljucujuci dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJIN flgjasnjenja originalnih
dokumenata u skladu s €lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija kajje ponudac oznacio kao
povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa Zak(@n.

0

/

Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena rgﬁodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
Zakona, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da 0@ zi ponudenu cijenu.

Ponudac¢ je duzan na zahtjev ugovornog or da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponu% ljucujuci elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uz@' razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren nacin
odnose na:

a)  ckonomicnost proizv @p ocesa, pruzenih usluga ili gradevinske metode;
b)  izabrana tehnicka rje%;\ga i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, pruzanje ysliga ili za izvodenje radova;

c) originalnost r sluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
d) uskladenos@vazeéim odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdjQ, ST isporucuje roba, pruzaju usluge ili se izvode radovi;

e) mogu\ da ponudac prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
erQQ pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

Ug()%&{grgan ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u sljede¢im
slucajevima:

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niZa od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za viSe od 20% niZa od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne sprec¢ava ugovorni organ da zatrazi obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude
i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. Zakona o javnim nabavkama.

Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazloZenje ili dostavi obrazloZenje, iz kojeg se ne moze
utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu/pruzi usluge/izvede radove po
ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢ée takvu ponudu odbaciti.
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37. Provjera rac¢unske ispravnosti ponude

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi koja je €isto aritmeticke prirode, ukoliko
se ista otkrije tokom provjere racunske ispravnosti ponude. Ugovorni organ ¢e neodlozno
ponudacu uputiti obavjestenje o svakoj ispravci i moze nastaviti sa postupkom ocjene ponude,
sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ponudaé pisanim putem prihvatio ispravku u roku
koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi obavezujuci za ponudaca. Ako
ponudac ne prihvati predlozenu ispravku, ponuda se odbacuje i garancija za ozbiljnost ponude,
ukoliko postoji, se vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u ra¢unanju cijene u sljede¢im slucajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene i ukupnog iznosa koji se dobij@nozenj em
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati pre &o‘ 1 potrebno
je ispraviti konacan iznos;

b) ako postoji greSka u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podizn @podlznos ¢e imati
prednost, kada se ispravlja ukupan iznos. /i/

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raunskom greskom, odnos.@ﬂgnoie se ispravljati.

’

38.1 Ugovorni organ primjenjivace preferencijalni tretmam%maéeg iz ¢lana 67. Zakona o javnim
nabavkama BiH ("Sluzbeni glasnik Bosne i He@o ine", broj: 39/14) i Odluke Savjeta
ministara BiH o obaveznoj primjeni preferencijalneg tretmana domaceg, ("Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine", br. 83/16, u daljem te@dluka).

38. Preferencijalni tretman domaceg

38.2 Preferencijalni tretman domaceg ¢e se @ enjivati isklju¢ivo u svrhu uporedivanja ponuda,
prilikom ocjene ponuda u skladu sa , stav (1), tacka a) Odluke. Prilikom obrac¢una
cijena iz ponuda u svrhu uspore Ja ponuda cijena domacih ponuda ¢e se umanjiti za
preferencijalni faktor u lznosuK posto (5%).

U smislu ove odredbe, b@om da se radi o ugovoru o nabavci roba, kao §to je naznaceno u
tacki 5.3 ove tendersk umentacije, domace ponude su ponude koje podnose pravna ili
fizi¢ka lica sa sjedi$tem u BiH, koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i kod kojih
najmanje 50% y e vrijednosti od ponudenih roba imaju porijeklo iz BiH.

U svrhu dokaZvanja da ponuda ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog tretmana
domac’eg p. t@daé je duzan da dostavi:

@ da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudenih roba imaju porijeklo iz BiH
Java je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove
tenderske dokumentacije),

2) Potvrdu Spoljnotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da ponudena roba ima BiH
porijeklo. Potvrda se prilaZze za svaku stavku u Obrascu za cijenu ponude, za koju se tvrdi
da joj je porijeklo iz BiH.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

U skladu sa ¢lanom 1., stav (2) Odluke o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana
domaceg, za ponudaCe iz drzava potpisnica Sporazuma o izmjeni 1 pristupanju
Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006), izuzev Republike
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38.3

Hrvatske, Bugarske i Rumunije koje su u meduvremenu postale ¢lanice EU, preferencijalni
tretman domaceg primjenjivace se u skladu sa odredbama tog sporazuma.

Shodno tome primjena preferencijalnog faktora je isklju¢ena u odnosu na ponude koje podnose
pravna ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i koja su registrovana u
skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE, kod kojih najmanje 50% ukupne
vrijednosti od ponudenih roba imaju porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

U svrhu dokazivanja da ponude ispunjavaju prethodno navedene uslove, a obzirom da se radi o
ugovoru o nabavci robe, kao $to je naznaceno u tacki 5.3 ove tenderske dokumentacije,
ponudaci iz drzava potpisnica CEFTE su duzni da dostave:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudenih roba imaju porijeklo iz drzava
potpisnica CEFTE (izjava se daje na memorandumu ponudaca i moﬁ ovjerena
potpisom i peCatom ponudaca),

2) Potvrdu nadlezne Privredne komore da ponudena roba ima porijek @driava potpisnica
CEFTE. Potvrda se prilaZe za svaku stavku u Obrascu za cijenu de, za koju se tvrdi
da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije nala.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih poda}a@i dokumenata.

Preferencijalni tretman domaceg, u slucaju pon @u podnosi grupa ponudaca, ¢e se
primjenjivati na sljede¢i nacin:
e Domacom ponudom smatra se ponud?&l podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna

ili fizicka lica sa sjedistem u BiH i K0j& su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i
kod kojih najmanje 50% ukupn dnosti od ponudenih roba imaju porijeklo iz BiH.

U svrhu dokazivanja da da grupe ponudaca ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretman ¢eg, grupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najman % od ukupne vrijednosti ponudenih roba imaju porijeklo iz
BiH (izjava | ana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu -
Prilog 2 ove@erske dokumentacije),

2) Potvrdu@jnotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da ponudena roba ima BiH
porj' otvrda se prilaze za svaku stavku u Obrascu za cijenu ponude, za koju se
tvr, joj je porijeklo iz BiH;

o fiacom ponudom se smatra i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna
Nftizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i koja su registrovana u
kladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE i najmanje jedno pravno ili
fizicko lice sa sjedistem u BiH koje je registrovano u skladu sa zakonima u BiH i kod
kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudenih roba imaju porijeklo iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudenih roba imaju porijeklo iz
BiH (izjava je sadrZana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu -
Prilog 2 ove tenderske dokumentacije),
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2) Potvrdu Spoljnotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da ponudena roba ima BiH
porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Obrascu za cijenu ponude, za koju se
tvrdi da joj je porijeklo iz BiH;

e Primjena preferencijalnog faktora je isklju¢ena u odnosu na ponudu koju podnosi grupa
ponudaca koju ¢ine pravna ili fizicka lica sa sjedisStem u drzavama potpisnicama CEFTE
I koja su registrovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE ili koju
pored pravnih ili fizi¢kih lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE ¢ine i
pravna ili fizi¢ka lica sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa zakonima u
BiH i kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudenih roba imaju porijeklo iz
drzava potpisnica CEFTE.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava prethodno navedene uslove,
grupa ponudaca je duzna da dostavi:

W
1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudenih roba i }}1 porijeklo iz
drzava potpisnica CEFTE (izjava se daje na memorandumu lld‘%&pe ponudaca i
mora biti ovjerena potpisom 1 pecatom lidera grupe ponudac

2) Potvrdu nadlezne Privredne komore da ponudena ya porijeklo iz drzava

potpisnica CEFTE. Potvrda se prilaZe za svaku stavk brascu za cijenu ponude,
za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz drzava potpispi EFTE;

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene _kopije originala.
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljea:’ ataka i dokumenata.

e Ponuda koju podnosi grupa ponudaca kgju“éine pravna ili fizicka lica sa sjediStem u
BIH i sjediStem u nekoj trecoj driaxi&& niti je sjediSte u BiH niti je sjediSte u drzavi

potpisnici CEFTE) kao i1 ponuda podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna ili
fizicka lica sa sjedistem u drZa potpisnicama CEFTE i sjediStem u nekoj trecoj
drzavi, nema tretman dom onude niti je primjena preferencijalnog faktora

isklju¢ena u odnosu na p&@e koje podnosi ovakva grupa ponudaca, bez obzira na
porijeklo nudene robe orni organ ¢e u ovom slucaju, u svrhu poredenja ponuda,
umanjiti cijene dom nuda za preferencijalni faktor, u odnosu na ponudu ovakve

grupe ponudaca \

39. Sukob interes% @O

39.1

39.2

U skladu sa @om 52. Zakona, kao i sa drugim vazeéim propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti popdeh ukoliko je ponudag koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadagnjem ili
bivéfxé‘osleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili u nekom drugom obliku,
u pokeSaju da izvrSi utjecaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka javne
nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne nabavke
o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljesku u izvjesStaju o postupku
nabavke.

Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (2)
zakona o javnim nabavkama da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je
cilj korupcija u javnoj nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije,
ovjerenu kod organa nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjestenja
za predmetnu nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu

po ¢lanu 52. Zakona.
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39.3 U slucaju da ponuda prouzrokuje ili moze da prouzrokuje sukob interesa u skladu sa vazeéim
propisima u BiH (¢lan 52. Zakona), ugovorni organ ¢e postupiti u skladu sa tim propisima, $to
ukljucuje i obrazlozeno odbijanje takve ponude. S tim u vezi, ponuda ¢e biti odbacena ako:

- rukovodilac ugovornog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog organa
istovremeno obavlja upravljacke poslove u privrednom subjektu koji dostavlja ponudu, ili

- ako je rukovodilac ugovornog organaili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog organa
istovremeno i vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na osnovu kojih
ucestvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta sa viSe od 20%, ili

- ako je ponudac direktno ili indirektno ucestvovao u tehnickim konsultacijama u pripremi
postupka javne nabavke, a ne moze objektivno dokazati da njegovo ucesé ehnic¢kim
konsultacijama ne ogranicava konkurenciju, te da svi ponudaci imaju J\ﬁék tretman u
postupku, sve u skladu sa odredbama ¢lana 52. stav 5), 6) i 7) Zakona Nt postoje druge
okolnosti koje dovode do sukoba interesa u skladu sa vaze¢im propisi iH.

40. Pouka o pravnom lijeku O

40.1 Svaki ponudac koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj @avci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrSio povrede Zakoma i/ili podzakonskih akata, ima

pravo da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odreden é’lanu 101. Zakona.

y A\
40.2 Zalba se izjavljuje ugovornom organu u najmanj primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporucenom postanskom posiljkom, u rokox%@propisanim ¢lanom 101. Zakona.

40.3 Ugovorni organ je duzan u roku od pet da@.Qxi prijema zalbe donijeti odgovarajuéu odluku po
zalbi u skladu sa ¢lanom 100. Zakonaﬁg

40.4 Ako ugovorni organ odbaci @%u zakljuckom zbog procesnih nedostataka (Zalba
neblagovremena, nedopuéten@zjavljena od neovlastenog lica) ponuda¢ moze izjaviti zalbu
URZ u roku od 10 dana, 0{@ a prijema zakljucka.

40.5 Ako ugovorni organ ysyoji zalbu djelimicno ili u potpunosti, te svoje rjesenje ili odluku zamjeni
drugim rjeSenje Q lukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu URZ
u roku od 5 (p na, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

40.6 Ako ugo&fg(l\organ utvrdi da je Zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog lica,
ali je ovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog prijema proslijediti Zalbu
URZ;~sa svojim izjaSnjenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom dokumentacijom vezano za
postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.

41. Garancija za ozbiljnost ponude

41.1 Ponudaci koji u€estvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude.
Iznos trazene garancije za ozbiljnost ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke
odnosno 67.500,00 KM (rije¢ima: Sezdesetsedamhiljadapetsto KM) ili u slu¢aju stranog
ponudaca protuvrijednost u EUR obracunata po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan
izdavanja garancije i sa rokom vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana.
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41.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti o$tec¢ivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno ulozZiti u PVC koSuljicu
(plasti¢na fascikla, plasticna folija), na kosuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin
na koji se oznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pe¢atom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa peCatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom garancijom
za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za ozbiljnost
ponude se dostavlja u formi koja je data u Prilogu 12 tenderske dokumentacije.

41.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti

odbijena.
41.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, vise Clanova grupe ili svi ¢lanovi . U ovom

slu¢aju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira da li je do ja jedan Clan,
vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

41.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vrsice se u skladu sa odf{%ama Pravilnika o
formi garancije za ozbiljnost ponude i izvrsenje ugovora ("Sluzbepiglasnik BiH" br. 90/14).

42. Garancija za uredno izvrsenje ugovora (bg(\

42.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u _roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom}ganu bezuslovnu bankarsku garanciju
za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (dee@stotaka) od ukupne vrijednosti ugovora
bez ura¢unatog PDV-a, sa klauzulom plativo na pkyi flisani poziv korisnika garancije i bez prava
prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrsenjau nih obaveza plus stotinudvadeset (120) dana.
Ponudac prihvata obavezu dostavljanja g élje za uredno izvrSenje ugovora, potpisivanjem
Izjave ponudac¢a u Obrascu za ponudu -&’Og 2 tenderske dokumentacije, tacka (8 b).

42.2 Garancija za uredno izvrSenje Qra ¢e biti nominovano u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi koja je dat\{'\ ilogu 13 tenderske dokumentacije.

42.3 lIznos garantnog depozi \g’biti plativ Ugovornom organu kao kompenzacija za bilo koji
gubitak koji bi bio pro%ovan ako Ponudac¢ ne uspije da izvrsi svoje ugovorene obaveze.

42.4 Uslovi povratay %driavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrSice se u skladu sa
Pravilnikom iku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora ("Sluzbeni glasnik
BiH" br. 9 , odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

43, Gara,psl za osiguranje u garantnom periodu

43.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji, i sa kojim je zaklju¢en Ugovor, duzan je da prije
uplate preostalog iznosa od 10%, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od 2
(dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greSaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus 30 dana.

43.2 Garancija za osiguranje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi koja je data u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.
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44. Garancija za avansno plaéanje

44.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da odmah po potpisivanju Ugovora, a
prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsku garanciju na iznos ugovorenog
avansa kao garancija za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok izvr§enja ugovornih
obaveza plus Sezdeset (60) dana.

44.2 Garancija za avansno placanje ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena u
formi koja je data u Prilogu 15 tenderske dokumentacije.
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude

.\Q}
O
,1/’0
O
(Naziv dokumenta n) (b&roj stranice ponude

)

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1891/2019 Nabavka energetskog transformatora 400/110/x kV,
300/300/100 MVA za TS Visegrad

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2020. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,Elektroprijenos — Elektroprenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursaé 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC:
v PN
Ponudac Clanovi grupe ponud
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi pogudaca)
grupe ponudaca) Clan grupe mClan grupe
Naziv i sjediste vV
ponudaca A()
Adresa O
IDB/JIB =
Broj ziro ra¢una BN 7
PDv o
Adresa za v
dostavljanje poste ,.fb'
N
Clanovi pe ponudaca
(ukoliko s i 0 grupi ponudaca)
Clan grqpi Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediste \&"‘
ponudaca ,}l‘
Adresa Ve ,\U
IDB/JIB AY
Broj Ziro ra¢una P QV
DV RE)
Adresa za
dostavljanje poste

(Ukoliko pﬂdu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada ponudu
dostavlja samo jedan ponudaé. Podugovara¢ se ne smatra ponuda¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana:__. .2020. godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1891-45/2019, ovom
izjavom prihvacamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za Nabavka energetskog
transformatora 400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS Visegrad, u skladu sa uslovima
utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili
ogranicenja.

O
. y - =
3. Cijena nase ponude je: 1Znos \A\ Valuta
Cijena ponude (bez PDV-a) je: ,\V
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: /]',U
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: 0O i
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: R N
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: 04‘,0' )
(slovima: \ 7 )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ponude, %@ji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u ci'%@qa 1z ove izjave 1 obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponu@
4. U vezi ispunjavanja uslova za prix@m preferencijalnog tretmana domacdeg, izjavljujemo
sljedece: O
a) Nasa ponuda ISPU NJA@'USIOV&: za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, te u
sastavu naSe po @ dostavljamo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj

dokumentaciji.
b) NaSa ponuda NF(DQPU NJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.

... 4 C .. e ge - ..
(zaokruziti ono@e istinito, ako se ne zaokruzi niti jedna opcija smatra se da ponuda ne
ispunjava u%@b a primjenu preferencijalog tretmana domaceg)

5. Nasa @@ vazi dana ( ), racunajuci od isteka roka za dostavljanje
ponuda, :

6. Podugovaranje:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak): i/ili
Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u procentima
ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti ta¢ku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje obavezne
podatke).
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7. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

8. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu li¢éne sposobnosti, ekonomske i financijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a Sto potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca:[.............ccoveiviiiinnnn.n. ]
Potpis oVIaStene 0S0DE: [.. ... v e ] A’\b
Mjesto i datum: [....oeeeeie e ] 0

Pecat preduzeca: @@
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

Nabavka energetskog transformatora 400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS ViSegrad

Jedini¢na Ukupna
. . cijena bez cijena bez
R. Opis robe Zer_nlja Jed_lnlca Kaol. PDV-a PDV-a
br. porijekla mjere
(KM/EUR) A\ (KM/EUR)
Nabavka energetskog transformatora 400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS \i§egrad
Energetski autotransformator, -
400/115/10,5 kV; 300/300/100 MVA,
L YNao+d (TS 400/x KV Videgrad) kom | 1 /\:b'
~
Komplet usluga: (Q
e Nadzor nad montazom @,
autotransformatora C.D
5 e Ispitivanje autotransformatora 7 1
' nakon montaZze ‘\é
e Nadzor nad pudtanjem Qb
autotransformatora u pogon fb
~
REKAPITULACIJA: (\\J
\6 UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
N
\('OY POPUST (____ %):
)

e\,& UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
IO IZNOS PDV-a (17%):
O UKUPNA CIJENA SA PDV-om:

Napomene: é\%
1.

2.
3.

"

Posto se ra%h&nsportu specijalnih tereta, iako se traZi isporuka na paritetu DDP, zahtijeva se od ponudaca
osiguraqjété sporta i istovara autotransformatora.

Cijena mora biti izraZzena na paritetu DDP, sa istovarom.

Cijene moraju biti jasno izraZzene u KM (domac¢i ponudaéi) ili EUR (strani ponudaéi). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao
neprihvatljiva.

Cijena ponude se iskazuje u skladu sa gore danom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troSkove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

. Ukoliko ponuda¢ ne nudi popust, u obrascu za cijenu ponude na mjesta gdje se upisuje postotak (%)

popusta i iznos popusta upisuje 0,00.

Ukoliko ponuda¢ nudi popust obavezan je isti iskazati u procentima (%), i iznosu u KM u skladu sa
obrascem za cijenu ponude.

U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim

cijenama.
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8. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izraZzen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov¢anom iznosu, ispravka ¢e se izvrS§iti u skladu sa iznosom izraZzenim u procentima.

9. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i peCat ponudaca:
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

o : . Vremenski period u
Brojevi stranica sa Razlozi za P

Informacija koja je i inf . orlii i kojem ce te
ovjerljiva tim informacijama | povjerljivost t informacije biti
P u ponudi informacija -
povjerljive

&
S

2
o

S

otpis i pecat ponudaca:

/

&°
Napomena: Q

Povjerljivim informacijama se ne mogu sm(@l informacije propisane ¢lanom 11. Zakona.
R
&
¥
O
2
¥
\
%)
N\
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PRILOG 5 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA I1Z CLANA 45. ZAKONA
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama BiH ("Sluzbeni glasnik BiH" broj: 39/14)

Ja, niZe potpisani (Ime i prezime), sa liénom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjedisSte se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1891/2019 Nabavka
energetskog transformatora 400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS ViSegrad, a kojeg provodi
ugovorni organ "Elektroprijenos — Elektroprenos BiH" a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno
obavjeStenje o javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasnikgBiH“ broj:

, a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom ijalnom i
kaznenom odgovornoscu 0

1ZIAVLJIUJEM >
Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postup suden za kaznena djela
organizovanog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u sk sa vaze¢im propisima u BiH
ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) Pod stecajem ili je predmet steajnog postupka ili predmet postupka likvidacije;
eb

penzionog 1 invalidskog osiguranja i

C) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanj
@J BiH ili zemlji u kojoj je registrovan;

zdravstvenog osiguranja u skladu sa vazec¢im propis

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pladapjem direktnih i indirektnih poreza u skladu sa
vazec¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj jeaesistrovan.

U navedenom smislu sam upoznat sa OQ zom ponudaca da u slu¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke ) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. ) tatka a) ZJN.

Nadalje izjavljujem da sam s ‘e@h da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprav&khjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvidepQ )Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima sg~dokazuje licna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrsa s%kop su predvidene novéane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (prav ﬁ od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takode izj a’Xk@m da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne nabavke
shodno ¢lama45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slu¢aju sumnje u ta¢nost podataka datih
putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47. ZAKONA
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 39/14)

Ja, niZe potpisani (Ime i prezime), sa liénom kartom broj:

izdanom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1891/2019 Nabavka
energetskog transformatora 400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS ViSegrad, a‘@g provodi
ugovorni organ "Elektroprijenos — Elektroprenos BiH" a.d. Banja Luka, za k@e objavljeno
obavjeStenje o javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasaiku BiH* broj:
, a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod/}t/ m materijalnom i

O
N

kaznenom odgovornoscu

I1ZJAVLIUJEM

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finan "% sposobnost iz Slana 47. stav (1) tacka
¢) ZJN, su identicni sa originalima. %

/

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom aca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke ¢) na zahtje vornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni
organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a) ZIN

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivatvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili"spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kazne zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuj omska i financijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekig4j 0ji su predvidene novc¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno liée ¥od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.
2

3
Mjesto i datum nja izjave: Izjavu dao:

o

Potpis 1 pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU SA CLANOM 52. ZAKONA
stav 2. Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik BiH" broj: 39/14)

Ja, nize potpisani (Ime 1 prezime), sa liénom kartom broj:

izdanom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
¢ije sjediSte se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1891/2019 Nabavka
energetskog transformatora 400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS ViSegrad, a kojeg provodi
ugovorni organ "Elektroprijenos — Elektroprenos BiH" a.d. Banja Luka, za koje je, objavljeno
obavjeStenje 0 javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasn iH* broj:
, a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim naba a pod punom
materijalnom i1 kaznenom odgovornoséu

,\:0
IZJAVLIUJEM o

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces jav@abavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

ugovornom organu, ukljucujuéi i strano sluzbeno lice ili me odnog sluzbenika, u cilju obavljanja
u okviru sluzbenog ovlastenja, radnje koje ne bi trebal izvrsi, ili se suzdrzava od vrsenja djela
koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvon}g) i¢ivanju sluzbenog ili odgovorna lica.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticusluzbenom ili odgovornom licu u
\2

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku dru
ugovornom organu ukljucujuéi i strano sluzbe
okviru svoje sluzbenog ovlastenja, radnje k:
radnji, koje ne treba izvrsiti.

vlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u
i trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja

4) Nisam bio ukljucen u bilo kal;Q'QQ(twnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam ucestvovao U biI(@&Kvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta
postupka javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, n sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznen d& protiv sluzbene i druge odgovornosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hateggovine.

Mijesto i datun;ﬁyanja izjave: Izjavu dao:

(W

Potpis 1 pecat nadleznog organa:
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PRILOG 8 - SPISAK IZVRSENIH UGOVORA O ISPORUCI ROBE

) Vrijednost ) .
Naziv ugovora / Ukupna Primalac robe koji
Red o : . . vriiednost | transformat 2
*| nazivni napon i Primalac | Godina 0 Jovora ora u okviru se moze
br. | snaga isporucenog robe isporuke 9 ugovora kontaktirati za
transformatora (KM) (KM) dodatne informacije
1. 2. 3. 4. 5 6. 7.
S

1

%)

’0@\/

/

NS

4

>
Potp'@%&at Ponudaca:

M
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27 tenderske dokumentacije)

broj: JN-OP-1891- /2019

za nabavku energetskog transformatora 400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS Visegrad

.\Q}

zaklju¢en izmedu ugovornih strana: 0
,ELEKTROPRIJENOS - ELEKTROPRENOS BIH* a.d. Ba(ﬁ\uka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursac br. 7a, (g
koga zastupa Generalni direktor Mato Zari¢, dipl.ing.el, wdaljem tekstu Narucilac
PDV br. 402369530009 .

O
@’Q
Q

KONZORCIJUM (GRUPA DACA) /PONUPAC -------

zastupan po --------- , kog upa direktor ----, u daljem tekstu Dobavljaé¢

Clanovi Konzorcijumga:

1. Clan, adres;% PDV broj: --------------- , koga zastupa ------------- , direktor, u

ovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavljac)
, PDV broj: --------- , koga zastupa ------------- , direktor, u daljem

daljem tekstu ovo

N,
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| OPSTE ODREDBE
Clan 1.
(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj
39/14), obavjeStenja o nabavci br . i Tenderske dokumentacije broj JN-OP-1891-
45/2019 za nabavku energetskog transformatora 400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS ViSegrad,
objavljene na portalu javnih nabavki dana godine, proveden je otvoreni postupak javne
nabavke. Dobavlja¢ je dostavio Ponudu br. od godine, ¢iji dijelovi ¢ine sastavni dio

ovog Ugovora. Dostavljena Ponuda u potpunosti odgovora tehni¢kim specifikacijama i zahtjevima iz

Tenderske dokumentacije koje su sastavni dio ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca i Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca izabrao
Dobavljaca za nabavku energetskog transformatora, a koji je predmet ovog Ugovor

Q

Il PREDMET UGOVORA: Q
Clan 2. /\/Q'

Predmet ovog Ugovora je projektovanje, izrada, tvornicko ispitivanje, p€yoz do mjesta ugradnje,
istovar na mjesto ugradnje, nadzor nad montazom, ispitivanje i na nad pustanjem u pogon
energetskog autotransformatora, za potrebe Narucioca, a u svem a zahtjevima Narucioca iz
Tenderske dokumentacije broj JN-OP-1891-45/2019, i Ponude odabranog Dobavljaca broj

od godine, koji su sastavni dio ovog Ugovora. \2\’
111 VRIJEDNOST UGOVORA: @\

&

(1) Ukupno ugovorena vrijednost na paritet{@P mjesto isporuke iznosi:

Iznos bez PDV-a: OQ ------ KM/EUR
Iznos PDV-a 17%: _ X8 -roeeee- KM/EUR

Iznos za ugovaran@Js~ --------- KM/EUR
AN

(Slovima: ------ - konvertibilnihmaraka/eura)
Ukupno ugovorena cije uhvata: projektovanje, proizvodnju, tvornicko ispitivanje, prevoz do
mjesta isporuke, i {?e; osiguranje transporta i istovara autotransformatora na mjesto isporuke,
superviziju nad z&mm, ispitivanje na mjestu ugradnje i pusStanje u pogon energetskog
autotransforma(té@
(@) Cijenai&)rmirana na bazi vrste i koli¢ine robe iz Priloga br. 3 (Obrazac za cijenu ponude) i
iskazana je na paritetu DDP (Incoterms 2010), mjesto isporuke u skladu sa ¢lanom 6. ovog

Ugovora, sa uklju¢enim istovarom robe.
Porez na dodanu vrijednost je posebno iskazan i uracunat je u ukupnu cijenu.

(3) Ugovor je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

IV USLOVI I NACIN PLACANJA:
Clan 4.

(1) Pla¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvrsice se bezgotovinski, prenosom sredstava na racun
Dobavljaca na slijede¢i nacin:
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- 10% ugovorene vrijednosti sa PDV-om ce se platiti avansno u roku od 15 (petnaest) dana od
dana dostavljanja sljede¢ih dokumenata:

0 predracuna na iznos definisanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni racun,
ispostavljen u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u -"Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine", br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08 i 65/10),

0 bankarske garancije za osiguranje na iznos avansa,

0 bankarske garancije za uredno izvrSenje ugovora,

- 80% ugovorene vrijednosti sa PDV-om Narucilac ¢e platiti Dobavlja¢u nakon izvrSene
kompletne isporuke robe u roku od 30 (trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

0 Racuna na ukupnu vrijednost isporuke sa opisom, jedinicnim cijenama i ukupnim
iznosom, zajedno sa stornom pripadajuceg dijela avansa, ispostavljenog u skladu sa
Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u,

0 Zapisnika o prijemnom ispitivanju autotransformatora u tvornici (Factory Acceptance
testing — FAT),

0 Zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu opreme na ugowbnoj destinaciji,
potpisanog od strane ovlaStenih predstavnika Naruéioca, (0'

- 10% ugovorene vrijednosti sa PDV-om Narucilac ¢e platiti Dobavljaéu/lx/roku od 30 (trideset)

dana na osnovu sljede¢ih dokumenata: O
0 Zapisnika o izvrSenoj superviziji nad montazom a@sformatora I izvrsenom

ispitivanju montiranog autotransformatora, kojim se@gtvrduje ispravnost i spremnost
autotransformatora za njegovo pustanje u pogon.  »
0 Zapisnika o izvrSenom pustanju autotransfom%n u pogon
0 Bankarske garancije za osiguranje u gara eriodu
(2) Dobavljac ¢e na racunu kojeg ispostavlja naznag¢iti®broj, naziv i datum Ugovora, broj
Otpremnice, te naziv organizacionog dijela Kghanije na koji se odnosi isporuka.
(3) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovogalgovora izvrsi¢e se umanjenjem placanja racuna

Dobavljaca za vrijednost obracunate kazfg:

(4)Realizacija nadoknade definisane %@ 9. tacka (9) izvrsice se na nacin da ¢e dobavljac
ispostaviti fakturu umanjenju za ﬁg nu vrijednost predmetne nadoknade.

(5) Dokumente za pla¢anje nasl;x&‘éstaviti na adresu Elektroprijenos-Elektroprenos BiH ad Banja

Luka, Operativno podrucje Sarajed, Vilsonovo Setaliste 15, 71 000 Sarajevo
Garantne dokumente iz élan% ovog Ugovora nasloviti i dostaviti na adresu: ,,Elektroprijenos —
Elektroprenos BiH* a.d.&@a Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a, 78000 Banja Luka.

)

v FINANCIJSKE\@RANCIJE
%) Clan 5.
av

1) Garan%@ ansno placanje:

Dobavlja¢ s€ obavezuje da nakon obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda
Naruciocu bankarsku garanciju na iznos ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog
placanja, sa rokom vaznosti ugovoreni rok realizacije ugovora plus 60 (Sezdeset) dana.

(2) Garancija za uredno izvrsenje ugovora:

Dobavlja¢ se obavezuje da Naru¢iocu nakon obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa
preda bankarsku garanciju na iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez
PDV - a, kao garanciju za uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti ugovoreni rok zavrsetka
isporuke plus 120 (stotinudvadeset) dana.

Rok za dostavu garancije za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora. Ukoliko izabrani ponuda¢ ne dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u
ostavljenom roku nakon zaklju¢ivanja ugovora, ugovor se smatra apsolutno nistavim, a prijedlog
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ugovora Ugovorni organ dostavlja drugo rangiranom ponudacu (ukoliko on postoji, a u slucaju da
nema drugo rangiranog ponudaca, ponistava se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja
doslo uslijed djelovanja vise sile ili iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Ugovorni organ ocijeniti
u svakom konkretnom slucaju na osnovu podnesenih dokaza.

(3) Garancija za osiguranje u garantnom periodu:

Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu odmah po potpisivanju Zapisnika o izvrSenom pusStanju
autotransformatora u pogon, a prije uplate preostalih 10% ugovorene vrijednosti, preda bankarsku
garanciju na iznos 2 % (dva posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV-a kao garanciju za
otklanjanje greSaka u garantnom periodu sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus trideset
(30) dana.

(4) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, t@ prava na
prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji. 0

(5) Ako Dobavlja¢ ne dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u roku,ﬁ@petnaest (15) dana
Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine Ugovor i izvrSi naplatu gafancije za ozbiljnost
ponude.

(6) Narucilac ¢e sredstva iz financijskih garancija naplatiti z@neizvréenja, zakasnjenja ili
neurednog izvrsavanja ugovornih obaveza Dobavljaca. Ako izpo§ garancije za uredno izvrsenje
ugovora i garancije za osiguranje u garantnom periodu.njj¢ dovoljan da pokrije nastalu Stetu
Naruciocu, Dobavlja¢ je duzan platiti 1 razliku do puno \Zn0sa pretrpljene Stete. Postojanje 1 iznos
Stete Narucilac mora da dokaze. (0'@

9

O
Qélan 6.
&Q)

VI ROK | MJESTO ISPORUKE

(1) Rok isporuke

Rok isporuke naveden u kalendars
paritetu prema ponudi, istovaren

'ﬁQanima, odreduje vrijeme isporuke autotransformatora na
mjesto ugradnje u transformatorskoj stanici. Dobavlja¢ se
obavezuje da projektovanje, proi2eddnju, tvornicko ispitivanje, prevoz do mjesta isporuke i istovar
autotransformatora na mjest%gradnje, izvr$i u roku od ------ (------ ) kalendarskih dana (,,rok
isporuke*), ra¢unajuci od,daha obostranog potpisivanja Ugovora.

Rok isporuke prodyz e u slu€aju vise sile za cijelo vrijeme njenog trajanja, u skladu sa ¢lanom

12. Ugovora.

Najmanje pet (%@ih dana prije isporuke Dobavlja¢ ¢e Naruc¢iocu dostaviti obavjestenje o isporuci.
Dan isporu predstavlja dan kvantitativnog i kvalitativnog prijema robe, $to ¢e se konstatovati
zapisnick

(2) Mjesto isporuke

Dobavlja¢ se obavezuje da robu iz ¢lana 2. ovog ugovora isporu¢i na paritetu DDP, istovarenu na
mjesto ugradnje (postojeci temelj), na lokaciji TS 400/x kV Visegrad, Crn¢a b.b. , 73240 ViSegrad.
(3) Rok realizacije svih ugovornih obaveza

Dobavlja¢ se obavezuje da sve ugovorne obaveze izvrsi u roku od ------ (------ ) kalendarskih dana
(unosi se: ponudeni rok isporuke + devedeset (90) kalendarskih dana) od dana obostranog
potpisivanja Ugovora. Dan realizacije svih ugovornih obaveza konstatuje se zapisnikom o izvrSenom
pustanju u pogon.
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VII UGOVORNA KAZNA
Clan 7.

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi isporuku robe u ugovorenom roku isporuke, duzan je da za svaki
kalendarski dan kaSnjenja plati Naruciocu ugovornu kaznu u iznosu od 3 %o (tri promila) od
ukupne vrijednosti ugovora bez PDV.

Ugovorna kazna se obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka isporuke.

(2) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi sve ugovorne obaveze u ugovorenom roku, duzan je da za svaki
kalendarski dan kaSnjenja plati Naruc¢iocu ugovornu kaznu u iznosu od 3 %o (tri promila) od
ukupne vrijednosti ugovora bez PDV.

Ugovorna kazna se obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka realizacije svih
ugovornih obaveza.

(3) Naplata ugovorne kazne po bilo kojoj od prethodnih tacki od strane Naruc¢ioca neéosloboditi
Dobavljaca obaveze da izvrsi ugovor u potpunosti.

(4) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PD\@.

(5) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10 % od vrijednosti u@ra Narucilac

zadrZava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne|kazne.
V11l OBAVEZE NARUCIOCA &
Clan 8. ('o®
Narugilac se obavezuje da: \2\’

(1) lzvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i nacin @anja,
(2) Daimenuje ovlastena lica koja ¢e vrsiti stalni strut@.nadzor nad isporukom i izvrSenjem

usluga predvidenim ovim Ugovorom, %)
(3) Po prijemu Plana izvrSenja Ugovora koji d@ Dobavljac, u roku od 15 (petnaest) dana od

prijema Plana dostavi eventualne primj li saglasnost na isti,

(4) lzvrsi pregled i odobrenje dostavljeneégmentacije I da svoje komentare u predvidenim
rokovima,

(5) Odobri listu tvorni¢kih ispitiv n'&isrocedura ispitivanja i termine plana ispitivanja,

(6) Osigura prisustvo predstavni a\gruéioca na glavnim tackama procesa proizvodnje-medufaznoj
kontroli i na prijemnim 4 anjima kod proizvodaca transformatora (troSak puta i smjestaja
snosi Narucilac). Zapisni€Ki konstatuje iznos prekoracenja izmjerenih, u odnosu na ponudene
(garantovane) gubitk (Whkladu sa ¢lanom 9. tacka 9),

(7) Da ne prihvati a formator u sljede¢im slucajevima:

- ubici bez opterecenja prelaze ponudene gubitke za 15%,
0 gubici, pri nominalnom teretu, prelaze ponudene gubitke za 15%,

A\(b Ako ukupni gubici premasuju ponudene gubitke za 10%,

Ako odstupanje izmjerenih vrijednosti napona kratkog spoja, u odnosu na trazene,
prelazi tolerancije predvidene IEC propisima,

- Ako imamo prekoracenje dozvoljene nad temperature,

- Ako odstupanje izmjerenog prenosnog odnosa autotransformatora od
specificiranog prenosnog odnosa prede 0,5 %, kod mjerenja izmedu VN i SN
para namotaja, u bilo kojem poloZaju regulacione sklopke autotransformatora,

- Ako autotransformator po svim drugim kriterijima kvaliteta ne zadovolji
(izrada, dimenzije autotransformatora koje premasuju one date u tehnickim
partikularima, ispitivanja).

(8) Osigura uslove za prijem i istovar robe na mjestu predvidenom za isporuku,
(9) Osigura imenovanje Komisije za kvantitativni i kvalitativni prijem robe, te da sacini
Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu robe kojim se konstatuje broj komada,
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usuglasenost isporucene opreme sa Tehnickom specifikacijom, kompletnost isporuke i
eventualno odstupanje od roka isporuke,

(10) Za sve uocene nedostatke, sluc¢ajeve postojanja vidljivih ostecenja ili nedostataka kao i
nekompletnosti isporué¢ene robe, ovlastene osobe Narucioca ¢e napraviti Zahtjev za reklamaciju
sa opisom ostecenja ili nedostataka i bez odlaganja, reklamirati Dobavljacu koli¢inu i kvalitet
isporuke (za skrivene mane Narucilac zadrZzava pravo reklamacije u roku istom kao za garantni
period iz ovog Ugovora),

(11) Odredi datum pocetka montaZze i o tome obavijesti Dobavljaca 15 kalendarskih dana prije
pocetka montaze.

(12) lzvrsi montaZzu autotransformatora pod nadzorom Proizvodaca i osigura uslove za njegovo
ispitivanje i pustanje u pogon, u roku ne duzem od devedeset (90) kalendarskih dana od dana
isporuke,

(13) Da sacini Zapisnik o0 uspjeSnom pustanju u pogon. . 6
(14) Obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen. QA\
IX OBAVEZE DOBAVLJACA: /\:0

Clan 9. o
Dobavljac se obavezuje:
(1) Da odgovara za urednu realizaciju Ugovora, Stiti interese Na@ca, te ga obavjeStava o toku
realizacije ugovora, ,
(2) Da blagovremeno dostavi financijske garancije iz ¢lana S»ovog Ugovora,
(3) Dostavi §to je moguce prije, a najkasnije u roku o vadeset) dana od dana potpisivanja
Ugovora detaljni Plan izvrSenja Ugovora, tvornic¢kih isgbanja, isporuka i izrade potrebnih nacrta,
Sema i projekata,
(4) Da osigura izradu projektne dokumentacije i gastavi Naruciocu u roku od 30 (trideset) dana od
dana potpisivanja Ugovora na odobrenje 2 (dv anana i 1 (Jedan) u elektronskoj formi (skeniran
u PDF formatu) primjerak projektne dokum r& je (nacrte i dokumentaciju) u skladu sa tenderskom
dokumentacijom, Prilog 18, tacka 5.2 Telffy¢ka dokumentacija za dostavu po potpisu ugovora.
Odobrenje crteza i dokumentacije od l@l Ugovornog organa, nece osloboditi Dobavljaca od bilo
kakve odgovornosti pod ovim Ug% . Tek nakon odobrenja, moze se zapoceti sa proizvodnjom

opreme.
(5) Da tokom procesa proizv@predstavnicima naruc¢ioca omoguci prisustvo na glavnim tackama
procesa proizvodnje-medufazndj kontroli, o ¢emu ¢e posti¢i dogovor sa Naruc¢iocem, te da u skladu
sa dogovorom blagovr: obavijesti Narucioca o predvidenim terminima medufazne kontrole,
(6) Da osigura i dostavir Naruc¢iocu na odobrenje nacrte i kompletne instrukcije za transport i
montazu energets utotransformatora,
(7) Da nakon ednje autotransformatora sa Naru¢iocem dogovori datum obavljanja prijemnih
ispitivanja e (FAT) u skladu sa Tehnickim specifikacijama iz Priloga 18, a prema obostrano
usvojeno ogramu prijemnih ispitivanja,
(8) Da prije isporuke osigura fabri¢ko ispitivanje kompletne opreme u prisustvu predstavnika
Narucioca, a za ispitanu opremu izdace se "Potvrda o tvornickom prijemu” (FAT), ovjerena od
strane Narucioca i Dobavljac¢a. Formalni poziv za prisustvovanje ispitivanju mora biti dostavljen
najmanje cetiri sedmice prije pocetka ispitivanja zajedno sa listom predlozenih testova i test
procedura. PredloZeni testovi i procedure moraju biti odobreni od strane Naruc¢ioca. TroSkove
tvornickog ispitivanja snosi Dobavljac,
(9) Da nadoknadi Ugovornom organu, za svaki KW (kilovat) prekora¢enja izmjerenih, u odnosu
na ponudene (garantovane) gubitke u tabelarnim tehnickim detaljima ponude, kako slijedi:

- 8.000 EUR/KW za gubitke u praznom hodu

- 4.000 EUR/KW za gubitke pri nominalnom opterecenju

- 2.000 EUR/KW za gubitke pomoéne opreme
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U slucaju da izmjereni gubici budu manji od ponudenih (garantovanih) gubitaka u tabelarnim
tehnickim detaljima ponude, neée biti dodatnih placanja od strane Narucioca.

(10) Osigura pakovanje i transport robe prema uslovima iz tehnicke specifikacije, te da oprema bude
tako upakovana da se sprijeci oSte¢enje i propadanje tokom transporta i da pakovanje bude dovoljno
¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da pakovanje omogu¢i ispravnu
identifikaciju robe,

(11) Garantuje da je isporucena roba nova, nekoriStena i da sadrzi sve nove dijelove te da odgovara
posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i materijala i da je u obimu,
karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i standardima u svemu prema Tehnickim
specifikacijama 1 ponudenima karakteristikama u tabelama sa Tehnickim detaljima iz priloga
Ugovora,

(12) Obavezno osigura autotransformator u transportu do mjesta isporuke, ukljucujuéi i istovar

autotransformatora i pripadajucih dijelova na predvidenu lokaciju, .

(13) Da obezbjedi isporuku i istovar robe koja je predmet ugovora, na ugovorenu desﬁhaciju u roku
iz ¢lana 6. Ugovora, 0

(14) 1zvrsi poslove uvoznog carinjenja opreme, (0'

(15) Da sacini Otpremnicu koja se obostrano potpisuje i na kojoj se kon&uje vrsta robe, broj
komada, kompletnost i datum isporuke, te takode na istoj je potrebno na roj ugovora i narudzbe

i organizacioni dio u koji se vrsi isporuka,

(16) Da uz opremu dostavi i svu pratecu dokumentaciju kojacpspecificirana u tenderskoj
dokumentaciji (poglavlje 5.3- Kona¢na dokumentacija), i to_nagmanje sedam dana prije isporuke
opreme. Ukoliko se predmetna dokumentacija ne dostaui vrijeme Dobavlja¢ ¢e snositi sve
dodatne troSkove prouzrokovane kasnjenjem predmetne entacije.

(17) Da obezbjedi prisustvo predstavnika Proizvoda¢a k®ji ¢e izvrSiti superviziju nad montazom
autotransformatora na mjestu ugradnje. Tacan te pocetka montaze i supervizije ¢e odrediti
Narucilac i 0 tome obavijestiti Dobavljaca 15 ka @arskih dana prije pocetka montaze,

(18) Da nakon montaze obezbjedi ispitivan'@ ergetskog autotransformatora, te da kompletne
izvjeStaje o ispitivanju dostavi Narucioc I primjerka.

(19) Da sacini Zapisnik 0 izvrSenoj viziji nad montazom autotransformatora i izvrSenom
ispitivanju  montiranog autotransfeimatora, kojim se potvrduje ispravnost i spremnost
autotransformatora za njegovo pusgatije u pogon,

(20) Da sva ispitivanja budug a u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije,

(21) Da po pozivu Narucigea 1ZvrSi nadzor nad pustanjem u pogon energetskog autotransformatora
na mjestu ugradnje, naskr ji iz ¢lana 6. Ugovora,

(22) Da nakon rekla%@ je Narucioca otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom,
nakon ¢ega ¢e Naructlac ponovo izvrSiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostaci
otklonjeni saci 'Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu robe", te sva kasnjenja u
isporuci d% yth dode zbog reklamacije, povlaci obaveze Dobavljaca po ¢lanu 7. — Ugovorna
kazna ovog Ugovora

X PODUGOVARANJE
(Primjenljivo samo u slucaju da ponudac u svojoj ponudi naznaci da ce dio ugovora dati
podugovaracu.

Clan 10.

Dobavlja¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog pisanog
odobrenja od strane Naruc¢ioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet podugovaraca
obavezno se saopStavaju Ugovornom organu blagovremeno, prije sklapanja podugovora.
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Narucilac moze provjeriti kvalifikacije podugovaraca u skladu saclanku 44. Zakona i obavijestiti
Dobavljaca o svojoj odluci najkasnije u roku od 15 dana od dana primanja obavijesti o podugovaracu.
U slucaju odbijanja podugovaraca, Narucilac je duzan navesti objektivne razloge odbijanja.
Nakon §to Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor duzan je prije
pocetka realizacije podugovora dostaviti Naruciocu podugovor zakljuCen s podugovaracem kao
osnovu za neposredno placanje podugovaracu i koji kao obavezne elemente sadrZi:

b) koli¢inu, vrijednost, i rok isporuke, odnosno pruzanja usluga;

¢) podatke o podugovaracu i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcijskog

racuna i naziv banke kod koje se vodi.

Dobavlja¢ mora svom racunu priloziti raCune, svojih podugovaraca koje je prethodno potvrdio.
Potpunu odgovornost za uredno izvr§avanje ugovora snosi Dobavljac. .\6

X1 GARANTNI PERIOD 0
Clan 11. /\/Q'

(1) Garantni  period za energetski autotransformator je ( ) mjeseci

(minimalno tridesetSest (36) mjeseci).

(2) Garantni  period poc€inje te¢i od dana potpisivanja Zapis%@o pustanju transformatora u
pogon.

(3) Dobavlja¢ odgovara Naru¢iocu za sve nedostatke ye ne za isporucenu opremu, a koje se

mogu javiti ili nastati tokom garantnog perioda, pod uskd da se koriste i odrzavaju u skladu

sa preporukama Proizvodaca.

(4) Narucilac je duzan da odmah pismenim putem obaWijesti Dobavlja¢a o bilo kojem zahtjevu po

0SNOVU Ove garancije.

(5) Dobavlja¢ je duZan da, o svom troSku, o po prijemu obavjeStenja o nedostacima ili

odteéenju, a najkasnije u roku od 72 sata, iz@3i uvid u stanje robe koja je predmet reklamacije.

Narucilac, uz konsultacije sa Dobavljace rduju rok za otklanjanje ustanovljenih nedostataka.

(6) Ako Dobavlja¢ ne otkloni nedost &utvrdenom roku, Narucilac ima pravo da sam otkloni

nedostatke ili da angazuje trecu o oje ¢e taj nedostatak otkloniti, o troSku Dobavljaca i bez

Stete po bilo koje drugo praV(\ Narucilac na osnovu ovog Ugovora moze da potrazuje od

Dobavljaca. %
(7) Garantni period se duzava za period tokom kojeg se predmetna oprema nije mogla
koristiti zbog poprav@ ke ili oste¢enja, odnosno garantni period pocinje teéi iznova u
slu¢aju zamjene opue'@ ovom.

\S
X1l VISA SI @Q

A\ Clan 12.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod "visom silom" se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti koje se nisu
mogle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije ugovora i koji ugovorne
strane onemogucavaju u izvr§enju ugovornih obaveza.
(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih obaveza nece se
smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze, ukoliko se takva nemogucnost
pojavi uslijed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana koja je pogodena takvim dogadajem:
a) poduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi izvrsila svoje
obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino mogu¢, odmah po
nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od pojave takvog dogadaja o
preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih posljedica djelovanja vise sile.
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(3) Uslijed djelovanja vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka djelovanja vise
sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i otklanjanje drugih
posljedica djelovanja viSe sile na ugovorne odnose i realizaciju ugovora.

X1l POREZI | DAZBINE

Clan 13.
(samo za slucaj ugovora sa inostranim Dobavijacem/Izvodacem/Izvrsiocem - (izbor varijante)

(1) Dobavijac/Izvrsilac/Izvodac (izbor varijante) ée u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse
na obaveze, radne takse, te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Dobavijac/Izvrsilac/Izvodac (izbor varijante) se obavezuje da ¢e sve obaveze po ovom Ugovoru
koje se odnose na porez na dodatu vrijednost realizovati u skladu sa Zakonom o porezt,na dodatu
vrijednost u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 09/05, 35/05, 100/,

(3) Dobavijac/Izvrsilac/Izvodac (izbor varijante) se obavezuje da ée u skladu sa Z@onom 0 porezu
na dodatu vrijednost i Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstvenj istar obaveznika
indirektnih poreza, preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima s 'e/i;:?eg u BiH i kod kojeg
se registrovao, izvrSavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje ilaze iz ovog Ugovora i
to za robu/usluge/radove (izbor varijante) porijeklom iz Bosne i Hecagovine.

(4) Dobavijac/Izvrsilac/Izvodac (izbor varijante) se obavezuje da, du sa odredbama Zakona o
porezu na dobit BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj,1 6 i "Sluzbeni glasnik RS" broj
94/15 i 1/17) i podzakonskim aktima, nakon stupanja Ugovgra na snagu, dostavi Naruciocu:

A\

Varijanta 1 — U slucaju da ima poslovnu jedinic kladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— lzjavu o postojanju njegove poslovne jedini osni i Hercegovini

— RjeSenje o registraciji poslovne jedinice{ orezne uprave Federacije BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Dobavljac/Izvrsilac/Izv 4{01’307/ varijante) ima poslovau jedinicu u BiH poslovna
jedinica je u tom slucaju odgov za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.
Q
Varijanta 2 — Usluc’aju&@ema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BIH/RS %
— |7a o nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu sa
@bama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,
\(b otvrda 0 rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa
A Dobavljac/Izvrsilac/Izvodac (izbor varijante)

— Izjavu da je Dobavljac/Izvrsilac/Izvodac (izbor varijante) kao primatelj prihoda,
istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavljac/Izvrsilac/Izvodac (izbor varijante) obavezan dostaviti
Naruciocu, radi regulisanja zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji
je Narucilac duzan ispostovati prilikom svake isplate Dobavljacu/Izvrsiocu/Izvodacu
(izbor varijante), odnosno od svakog fakturisanog iznosa usluga odbiti 10% na ime
poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavijati, ukoliko Dobaviljac/Izvrsilac/Izvodac (izbor
varijante) dostavi navedena dokumenta Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni
ugovor 0 izbjegavanju dvostrukog oporezivanja izmedu zemlje
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Dobavljaca/lzvrsioca/lzvodaca (izbor varijante) i Bosne i Hercegovine, a kojim je
utvrdeno neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

X1V RASKID UGOVORA
Clan 14.

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obe ugovorne strane.

(2) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narudilac ¢e dati
naknadni primjereni rok za izvrsenje obaveza, koji ne oslobada Dobavlja¢a obracuna ugovorne kazne
iz ¢lana 7. ovog Ugovora.

(3) Ako Dobavljaé ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida, uz obavezu
Dobavljaca da Naru¢iocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja obaveza.@govora.
Q

XV ZAVRSNE ODREDBE O

Clan 15. /\/Q'

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora ﬁz@a ili pravna lica koja su
ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ili stru¢ne osobe koje je
angaZirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljuée%@lgovora, odnosno od pocetka
realizacije ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpis e ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve Sto u ovom_Ug@voru nije precizirano vrijede odredbe
Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e r'e%;ati sporazumno, u duhu dobrih poslovnih
odnosa u direktnim pregovorima. a_)

(5) Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne postign jeSavanje sporova nadlezan je Okruzni privredni
sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetni &rimjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava Narucilac, a 2
(dva) primjerka su za Dobavljaca. O
(7) Prilozi Ugovora (Obrazac za p B& - Prilog 2, Obrazac za cijenu ponude - Prilog 3, Obrazac za
rok isporuke - Prilog 10, Obra%‘n garantni period - Prilog 11, Tabelarni tehnicki detalji - Prilog
16, Tehnicki zahtjevi za tran% atorsko ulje - Prilog 17, Tehnicki zahtjevi i specifikacije - Prilog
18, Konzorcijski ugovor akqQ postoji) i njegov sastavni dio su dijelovi Ponude Dobavljaca

2

Broj: R Broj: /
Datum: . 207 godine Datum: . .20 .godine
N
ZA&Q&\VLJACA: ZA NARUCIOCA:
Direktor Generalni direktor
(potpis i pecat ponudaca) Mato Zari¢, dipl. ing. el.

IzvrSni direktor za rad i
odrzavanje sistema

Cvjetko Zepini¢, dipl. ing. el.
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PRILOG 10 - OBRAZAC ZA ROK ISPORUKE

Rok isporuke naveden u Kkalendarskim danima, odreduje vrijeme isporuke energetskog
autotransformatora na paritetu prema ponudi, istovarenog na mjesto ugradnje u transformatorskoj stanici.

Red Maksimalni Ponudeni
br. Naziv nabavke rok isporuke rok isporuke
r.
(dana) (dana)
1 Nabavka energetskog transformatora 400/110/x 360
' kV, 300/300/100 MVA za TS ViSegrad

Potpis i pecat ponudaca N
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PRILOG 11 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD

Minimalni Ponudeni
Redni Naziv nabavke garantni period | garantni period
broj robe robe
(mjeseci) (mjeseci)
1. | Nabavka energetskog transformatora
400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS 36
Visegrad N b
S
P
o ) @)
Potpis i pecat ponudaca ®<‘\
9
N
Q>
,.ofb
QO
@
R
&
¥
O
2
¥
S

Strana 56 od 95
V4



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1891 /2019
EAEKTPOTPEHOC BUX

PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprijenos — Elektroprenos BiH" a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

Informisani smo da nas$ klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao Ponudac,
uCestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1891/2019 Nabavka, rgetskog
transformatora 400/110/x kV, 300/300/100 MVA za TS ViSegrad za naban\o e, ¢ija je
procijenjena vrijednost 4.500.000,00 KM (cetirimilionapetstohiljada KM).

Zaucestvovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti garanciju za ozbiljiest ponude u iznosu
od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, Sto iznosi 67.500,00 KM (éeZ(ﬁLe sedamhiljadapetsto
KM).

U skladu sa prethodno navedenim, [ime i adresa ban@se obavezuje neopozivo i

bezuslovno platiti na naznafeni bankovni rafun, iznos o KM (rije¢ima:)
[naznaditi brojkama i rije¢ima iznos i valutu-garancije], u roku od tri (3) radna

dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vagujizjavu da je Ponuda¢ ucinio jedno od

sljedeceg: A\

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja pon@utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji 1
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegova da prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vazenja ponude: Q

a) odbije potpisati ugovor ili propusti potpisg@ugovor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu ciju za uredno izvrSenje ugovora
c¢) dostavi neistinite izjave vezane za tkaciju kandidata/ponudaca.

Vas$ zahtjev za koriStenje sre

pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslat nama u
potpunosti i ispravno kodiraw(tel¢taksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Vas originalni
zahtjev poslat i poStom i daAzas'isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
prijema VasSeg piszingéé tieva za isplatu, poslatog telefaksom ili telegrafom na adresu:

*

predaju po

NaSa odgowernost prema ovoj garanciji isti¢e dana u sati. [naznaciti datum i vrijeme,
u skladu sa ObavjeStenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim Sto to razdoblje ne
moze biti krac¢e od 30 dana].

\J
Ova garancija E@§ na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za

Poslije isteka naznac¢enog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vraéena, ili ne, nakon isteka
spomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je va$a li¢no i ne moZe se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprijenos — Elektroprenos BiH" a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO 1ZVRSENJE UGOVORA BROJ

‘\6
Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjeimj@ponudaéa), od
sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o izboru nag)‘?ljnijeg ponudaca,

broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da po , apotom i realizuje
ugovor 0  javnoj nabavci: (navesti broj i naziv_(ugovora),  ¢ija  je
vrijednost KM/EUR.

Takode smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate d zvrsenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV % Ato iznosi _ KM/EUR,

slovima: (naznaciti u brojkama i slovima dnost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postovanje ugovorenih obaveza u skladu sa de@b enim uslovima.

U skladu sa prethodno navedenim, I adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun pile’koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u@cojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Va3eg/pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudaé/dobavlja¢ ne ispunjava svoje 0@@ e iz ugovora ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava vom garancijom prihvatljiv je ako je poslat u potpunosti i

ispravno kodiran telefaksom/tele od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni zahtjev poslat
i poStom i da vas isti pravno % je. Vas zahtjev Ce biti razmotren i adresiran nakon prijema Vaseg
pisanog zahtjeva za isplatu, poslatog telefaksom ili telegrafom na
adresu: \

Ova garancija stuparb}nagu (navesti datum izdavanja garancije) .

NaSa odgovorno@ma 0voj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslo in nacrta ugovora).

Poslije is naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazece. Garancija bi trebalo biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vraéena, ili ne, nakon isteka
spomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OSIGURANJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprijenos — Elektroprenos BiH" a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OSIGURANJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjesnije %dac“a), od
sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o izboru najpovo@ijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpi potom i realizuje
ugovor 0  javnoj nabavci: (navesti broj I naziv ora), Cija je
vrijednost KM/EUR. O

Takode smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavlj arancije za osiguranje u
garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PDV- iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postovanje ugovorenih obaveza koje se odnose na%a\antni period.

U skladu sa prethodno navedenim, dresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni rac¢un bi bju sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
iznos ne moze preéi (naznaciti u b ma i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Vase anog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudaé/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obav%&lz ugovora ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po m garancijom prihvatljiv je ako je poslat u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegra 0d Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni zahtjev poslat
I poStom i da vas isti pravno obavezije. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon prijema Vaseg
pisanog zahtjeva za Q/ latu, poslatog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa 2@9 (navesti datum izdavanja garancije) .

NaSa odgovornost a 0voj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovimadaJiacrta ugovora).

Poslije ism@naéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka

spomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vas$a li¢no i ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ""Elektroprijenos — Elektroprenos BiH" a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, Ul‘l\@ije Bursaé

br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Naruc¢ilac), dana godine ¢ili ugovor
sa firmom , za , U vrijednosti od
KM/EUR.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je plac¢anje avansa od stran@laruéioca u visini od 10
% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankarske garancije@a ¢e Naruciocu Koristiti u
slu¢aju neizvrsenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovoromé@oji je placen avans.

U skladu sa prethodno navedenim, ovim se mi, « , sa sjediStem u
, Neopozivo obavezujemo dalcémo Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog i aod
KM/EUR OG-)
(slovima: I ?) )

N
S$to odgovara gore spomenutom ava Bécu)sluéaju da Dobavlja¢ ne izvr$i ugovorenu obavezu za koju
se izdaje ova garancija. \i"
Va$ zahtjev za pla¢anje m iti proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autent'@ost Vaseg zahtjeva.

Ova garancija se izga@ ektno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova garancija vaz 0 godine i po isteku navedenog roka prestaju sve naSe obaveze po
istom, te Va 0 da nam je vratite kao nevazecu.

Shodno tore, bilo kakav zahtjev za pla¢anje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije prethodno
navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatracemo se
oslobodenim svake obaveze po istom.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 16 - TEHNICKI DETALJI /TECHNICAL PARTICULARS

Nabavka energetskog autotransformatora za TS 400/x kV ViSegrad

Napomena: Autotransformator se ugraduje na mjesto postojeceg transformatora.

ENERGETSKI TRANSFORMATOR - AUTOTRANSFORMATOR
400/115/10,5 kV; 300/300/100 MVA

Stav Ponudene Koli
ka Opis Zahtijevane karakteristike karakteristi ¢ina
1. ENERGETSKI ’\ 1
AUTOTRANSFORMATOR: (Upisati proizvodaca i ponudeni tip A kom
400/115/10,5 kV, 300/300/100 MVVA transformatora) 0
(0.8
1.1 Standard Standardi iz tacke 1.2 U
1.2 Nazivna snaga prema IEC standardu VN /SN /NN ()
HV /MV/LV
300 /300/100 MVA A
1.3 Klasa izolacije namotaja A %‘0
14 Nazivna frekvencija / broj faza 50 Hz / 3 faze
15 Temperatura okoline 40°C max. ‘\\
30°C /prosjecitaddpevna
20°C /prosj%a godisnja
1.6 Dozvoljeni porast temperature ulja / namotaja | 60 /65 /
/ najtoplija tacka
O
1.7 a) montaZa A ka
b) namjena rajni pogon/step — down
()Q transformator
| K
¢) nadmorska visina na mjestu ug@té’ max. 1000 m
ON
1.8 Grupa sprege Vv YNaO+d
Q
1.9 Regulacija napona 5@ pod optere¢enjem
o Ca OLTC
1.10 Izolaciona te¢ o~ Inhibirano mineralno ulje naftenske
Insulation Ji baze (prema IEC 60296 ed.4 (2012)
(navesti proizvodaca i tip ulja)
\(b special application
and IEC 60422:13) - vidjeti i zahtjeve
za ulje u Prilogu 17
1.11 Snage kratkog spoja prema IEC - 27600 MVA na 400 kV strani
Short circuit apparent power of the systemas | - 7600 MVA na 115 kV strani
per IEC
Trajanje struje kratkog spoja (IEC) - 2 sekunde
1.12 Prenosni odnos autotransformatora u praznom
hodu
a) na VN 400 kv
b) na SN 115+8x1,25% kV
V.EV.V.
c) na NN 10,5 kv

M
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Stav Koli

.. - Ponudene .
ka ; Zahtijevane karakteristike g 7
Opis : karakteristike | "'
1.13 Regulacija na niskonaponskoj strani: Vakuumska regulaciona sklopka
(navesti oznaku tipa i proizvodaca)
Interval bez odrZavanja minimum 300000 operacija
1.14 Izolacioni nivoi Um LI LIC Sl AC
( IEC 60076-3; Edition 3.0 2013-07)
a) VN — namotaj (kV) 420 1425 1570 1050 630
b) neutralna tacka (kV) 123 550 - - 230
¢) SN- namotaj (kV) 123 550 - - 230
d) NN - namotaj (kV) 24 125 - - 50 A
* 3

Maksimalno parcijalno praznjenje mjereno pri | Prema IEC 60076-3
ispitivanju AC indukovanim naponom:

1.15 | Gubici
4D

Gubici u praznom hodu pri nominalnom <90 kW "/
naponu 100% Un

4
Gubici pri punom optereéenju pri temperaturi < 550 kW @\/

namotaja 75°C, i nominalnom poloZaju
regulacione sklopke i baznom opterecenju %

VN-SN od 300 MVA
N\
Ukupni gubici (Pn) < 640 kW (O‘
>

1.16 | - Ukupna potro3nja rashladne opreme <25 k\@v

/

- Tip hladenja

L

7>
’\WAN (60 %) / ONAF (100 %)

- Broj radijatora O

- Rashladni kapacitet radijatora na @rﬁturi
okoline 30°C (kW) « (s
- Broj ventilatora \ad

- Potro$nja po ventilatoru (k

Radijatori t'It" (navesti proizvod tip)
adijatori, venti ; navesti proizvodaca i ti
! Q’@ p
Q\
ra%
A\

1.17 Impedansa pri nominalnom poloZaju VN-SN  VN-NN SN-NN
regulacione sklopke HV-MV  HV-LV MV-LV
300 MVA 100 MVA 100MVA

12,5% X % X %
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1.18 Dimenzije i masa autotransformatora
Transformator se mora projektovati prema vazeé¢im

propisima tako da se mozZe instalirati na postojeci temelj
sa postoje¢im Sinama i postojecu kadu. Pogledati skicu.

a) Duzina (ukljucujuci konzervator ulja) Upisati dimenziju ponudenog
transformatora
b) Sirina (ukljuéujuéi radijatore) Upisati dimenziju ponudenog
transformatora
¢) Visina (ukljucujuéi toc¢kove) Upisati dimenziju ponudenog
transformatora
d) Masa ulja Upisati masu ulja ponudenog
transformatora .
e) Ukupna masa < 260000 kg \\\
f) Transportna masa (najteZi dio) 0"
(0.
- bez ulja /\/U
N
J

Ve
- duzina, Sirina i visina pri transportu @

1.19 | Provodni izolatori (O
a) naizlazu VN / on HV

VOIP" sa gornjim i donjim

K atorom od porculan

Q\navesti proizvodaca i tip provodnog

(N izolatora)

b) na izlazu SN (i neutralna tacka) \\"" kondenzatorskog tipa 550-1800 A
(izvod za mjerenje tgd, C)

@ Tip "OIP" sa gornjim i donjim
® izolatorom od porculana

(navesti proizvodaca i tip provodnog

Na izolatora)
c)naizlazu NN <\~ porculanski
."é\' (navesti proizvodaca i tip provodnog
PR izolatora)
d) Speciﬁé@)’ﬁa strujne staze 25 mm/kV
1.20 | Izvodin/M)SN i NN za spajanje Izradeni od bakra ili mesinga,
autgotransformatora posrebreni slojem srebra debljine min
40 pm
1.21 -Napon napajanja za dodatnu opremu 400/230V  trofazni 50 Hz
(ventilatori, regulacione sklopka,..) 4-7i¢ni
- Upravljacki napon 220V DC

1.22 Signalna oprema

a) Magnetni pokaziva¢ nivoa ulja

- na strani transformatora da: sa alarmnim kontaktom "nizak
nivo ulja"
(navesti proizvodaca i tip)
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- na strani regulacione sklopke

da: sa alarmnim kontaktom "nizak
nivo ulja"
(navesti proizvodaca i tip)

b) Buholc-relej autotransformatora

dva N.O. kontakta

jedan za alarm

jedan za isklop

(navesti proizvodaca i tip)

¢) Regulaciona sklopka

- Zastitni releji za regulacionu sklopku

1 N.O. kontakt za isklop

regulacione sklopke

AN
- Indikacija promjene poloZaja regulacione da . O»
sklopke A\
AN
- Indikacija polozaja regulacione sklopke da NS
A : ,
- Pretvarac za daljinsko pokazivanje polozaja 4-20 mA "/v

~O

d) Monitoring

A

Parametri za pracenje

-temperatura namotaja
-nivo ulja

4
- mjerenje gasova @) H20)
*

-temperatura ulja @‘
%)

e) Mjerenje temperature transformatora sadrzi:

L0
)

- Termometar za mjerenje temperature ulja (sa
pretvaracem 4-20 mA)

l_

broj N.O. kontakta za

, isklop i za startovanje
edlnacnlh rashladnih grupa

uplsatl proizvodaca i tip)

- Indikator temperature namotaja (Termo;

slika) za primarni namotaj (sa pretvar; 4-
20 mA)

)

Dovoljan broj N.O. kontakta za
alarm, isklop i za startovanje
pojedinaénih rashladnih grupa
(navesti proizvodaca i tip)

- Indikator temperature nanﬁ?ﬁ ermo-
slika) za sekundarni narr@ (sa pretvaratem
4-20 mA) A

4

Dovoljan broj N.O. kontakta za
alarm, isklop i za startovanje
pojedinaénih rashladnih grupa
(navesti proizvodaca i tip)

*
- Obuhvatni s "n'ansformator zasebno za

Da (navesti proizvodaca i tip)

jedan VN

- Obuhv anl transformator zasebno za Da (navesti proizvodaca i tip)
Jedar\ motaj)

f) Sustonik Automatski dehidrator

(napon napajanja 220 V DC)

(navesti proizvodaca i tip dehidratora)

h) Upravljacki ormar hladenja

da

1.23 Hladenje:

a) radijatori na kotlu autotransformatora

da (100 % izdrZljiv na vakuum)
(navesti proizvodaca i tip)

b) Ulje / hladenje vazduhom (ONAF)

da

1.24 Konzervator:

M
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a) konzervator instalisan na kotlu da (100 % izdrZljiv na vakuum)
autotransformatora
b) dva odjeljka: da
jedan za trafo-ulje
jedan za ulje regulacione sklopke
¢) Revizioni otvor da
Veli¢ina predmetnog otvora mora zadovoljiti
uslov za moguénost fizickog ulaska
d) sa otvorima za punjenje i ventilima na da
otvoru za praznjenje ulja b
0\ h
1.25 | Kotao i poklopac N

Minimalni nadpritisak koji transformatorski
sud moZe da izdrZi tokom 24 h bez curenja
ulja

Minimum 35 kPa

Minimalni nadpritisak koji transformatorski
sud bez ulja moze da izdrZi

Minimum 35 kPa

(%)

©
N

Vakuum koji transformatorski sud bez ulja
mozZe da izdrzi

Maksimum 100 Pa y

*

Minimalni nadpritisak koji transformatorski
sud sa radijatorima i konzervatorom, a bez ulja
moZe da izdrzi

Minimum 3‘5@&\
(\%

Vakuum koji transformatorski sud sa
radijatorima i konzervatorom, a bez ulja moze
daizdrzi

9

M@ﬂjm 100 Pa
&

N

- zaptiven sa "O"-ring dihtungom KO
- prikljuéci za dizalicu \j:.\'
- uSke za vucu @

- uSke za podizanje \
- uSke za podizanje aktivnog tijéla

da

- natpisna ploca na lokall jeziku
- plocica sa oznako 1&( [fjucaka
25
\S
Q
- tog = Razmak prema rastojanju Sina
e zni sa moguénoscu okretanja u dva | Vidjeti skicu
smj Napomena:

Na skici je naveden osni razmak
izmedu §ina. Dobavlja¢ je duzan ds
prilikom projektovanja
transformatora provijeri i verifikuje

date dimenzije.
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1.26 Ventili sa moguéno$éu blokade da
- Filterski ventili DN (gornji)
- Filterski ventili / Ventil za ispustanje na
kotlu (doniji)
- Tri ventila za uzimanje uzoraka ulja
DN 15 (gornji, srednji i donji)
- Ventil za ispustanje na kotlu
- Ventil za zatvaranje izmedu buholc-releja
i konzervatora
-Ventili za zatvaranje izmedu releja RS2001
(zastitni relej regulacione sklopke)
- Leptir-ventili izmedu radijatora i kotla
- 2 dzepa za termometar prema DIN 42554 . b'
R

1.27 Uzemljenje magnetnog jezgra/ da ~)
- Magnetno jezgro ¢e biti 0
vidljivo uzemljeno radi kontrole/

N
y

S

1.28 Revizioni otvor da
- za regulacionu sklopku @
Veli¢ina predmetnog otvora mora zadovoljiti @
uslov za moguénost fizickog ulaska u kotao %

transformatora radi eventualne revizije
regulacione sklopke

1.29 | Stepenice (dva komada) da N
- za reviziju autotransformatora, zavarene na
dvije razlicite strane transformatora/ %®

1.30 Zadtita od korozije-bojenjem d
- U skladu sa standardnom specifikacijom .@
o s <
- Zastita od korozije unutar kotla N
transformatora

- Zastita od korozije unutar radijatorg\&()Q

|

1.31 | Zavrtnji \ g da
pocincéani postupkom vmée@‘\z’a ili

od nehrdajuceg Celika

o\
1.32 Uredaji za nadpritisalQU >1
) 1 N.O. kontakt za isklop
* % (navesti broj uredaja, proizvodaca i
S tip)
Sistem odv@fja ulja u uljnu jamu da

A\
1.33 NiaQu\e'u skladu sa IEC 60076-10

Nivo zvuénog pritiska (bez optereéenja sa

opemom), LpA <75dB
Nivo jacine zvuka (bez opterecenja sa <95dB
opemom), LWA

1.34 Dodatni komplet provodnih izolatora
(1x400 kV, 1x115 kV, 1x10,5 kV) da

1.35 Uredaj za pracenje sadrzaja gasova i uredaj za | Da
detekciju vlage (odvojeno za H, CO, H20)
(navesti proizvodaca i tip uredaja)
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1.36 Komplet usluga:
e Nadzor nad montazom
autotransformatora
e |Ispitivanje autotransformatora nakon da
montaZe
e Nadzor nad pustanjem
autotransformatora u pogon
1.37 Minimalni garantni period 36 mjeseci od zavrsetka ugovornih
obaveza
1.38 Sertifikat o provedenim tipskim ispitivanjima | Ponuda¢ je u obavezi da sa ponudom
dostavi  kompletne izvjeStaje o . b'
provedenim tipskim ispitivanjima, ne \
starijim od deset (10) godina, A
obavljenim na transformatoru, VN 0
namotaja Um > 420 kV i nazivne @
snage u opsegu: Sn > 300 MVA u /\/
skladu sa IEC 60076-1 (2011.) o)
1.39 | Orijentacija i raspored faza Vidjeti skicu @'
Ostali detalji ¢e biti odredeni
naknadno u postupku odobr@
dokumentacije
Y4
1.40 Dielektriéni gubici izolacije namotaja Maksimum 0,5 ¢ \ v
trasformatora tg & na 20 °C
141 Sadrzaj vlage u papirnoj izolaciji mjeren Maksimun@ %
metodom dielektri¢nog odziva %
1.42 Ugradeni nelinearni elementi (odvodnici N podatke o ugradenim
prenapona) unutar kotla transformatora ,@ dnicima prenapona unutar kotla
4\ nsformatora. Ukoliko isti nisu
Q predvideni za ugradnju navesti ,,nema
KO nelinearnih elemenata ugradenih
o unutar kotla transformatora“
1.43 Magnetni limovi (navesti proizvodaca i tip)
@
Maksimalna debljina lima A\ Max. 0,3 mm
y.
Maksimalna indukcija u jezgrt’pri nazivnom Max. 1,75 T
naponu transformatora 4
1.44 | Maksimalna struja ptaziog hoda pri Maksimum 0,15 % od In

nominalnom n

O

rekvenciji

\\(b'
3\
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PRILOG 17— TEHNICKA SPECIFIKACIJA TRANSFORMATORSKOG ULJA

OPSTI ZAHTJEVI

Naziv materijala i kratak

opis: potpuno inhibirano (full inhibited)

Novo transformatorsko mineralno izolaciono ulje naftenske baze,

Zahtjev za kvalitet

Tehnicka specifikacija naruc¢ioca data u prilogu

materijala: (u skladu sa IEC 60296 Ed.4/2012)

Red
br.

POSEBNI ZAHTJEVI
Ponuda, pored ostalog, treba sadrzavati i sljedece:

)
ZAHTJEVANGQ

\
O
\ PONUDENO

M (popunjava ponudac)

Transformatorsko izolaciono ulje, treba da bude mineralno
izolaciono ulje naftenske baze, potpuno inhibirano (full
inhibited) i da pripada klasi visoko kvalitetnih ulja sa
povec¢anom oksidacionom stabilnosé¢u u skladu sa vaze¢iny
standardom IEC 60296 Ed. 4/2012 tacka 7.1. (sp \ i

zahtjev). %

)

~

2
O

DA

O\
Laboratorijske izvjeStaje 0 ispitivanj %%nudenog
transformatorskog ulja kojima se potv:é@ sve trazene
karakteristike navedene u Tehnié{@ specifikaciji u
Prilogu.

Napomena: \OQ

Ugovorni organ necée, kao obgéle 0 ispunjavanju zahtjeva
za_karakteristikama ulji\f&/ove Tehnicke specifikacije,
prihvatiti  karakteristi iz kataloga proizvodaca
transformatorskog wfja.

DA

PN
Potvrda @z) od najmanje 1 (jednog) proizvodaca
energet transformatora da je ponudeni tip
trarﬁgr torskog ulja  koristen u  energetskim
transformatorima naponskog nivoa 400 kV ili viSeg, u
posljednje 3 (tri) godine - potpisana i pecatirana od strane
proizvodaca, ¢ime garantuje tatnost navednih podataka.

DA
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Karakteristike ulja Metoda ispitivanja Zahtjevano v Oplu)’;ggf;::u dac)
1 - Funkcija
Viskoznost na +40 °C 1SO 3104 Max. 10 mm?/s
Viskoznost na -30 °C 1SO 3104 Max. 1100 mm?/s
Tacka stinjavanja 1SO 3016 Max. —40 °C
SadrZaj vode - prije tretmana IEC 60814 Max. 30 mg/kg
Probojni napon - prije tretmana IEC 60156 Tiplivélrilrg i(())lé(\J/kv
Gustina na 20 °C 1ISO 3675 ili SO 12185 Max. 0,895 g/ml
DDF na 90 °C IEC 60247 ili IEC 61620 Max. 0,005 . h
2 - Rafinacija/Stabilnost ‘A‘ -
Izgled - Cisto V
Kiselinski broj IEC 62021-1ili IEC 62021-2 Max. 0,01 mgKOH/g /“jo
Korozivni sumpor DIN 51353 Nekorozivno O "
Potencijalno korozivni sumpor IEC 62535 Nekorozivno ,\(Q
DBDS IEC 62697-1 Nije detektovan (/5 riglkg)

(1) inhibirano wije:

Inhibitor oksidacije (DBPC) IEC 60666 min. 0.24 % flax. 0,40 %

Metal pasivator aditivi IEC 60666 Nije Wﬂ (< 5 mg/kg)

\ffe detektovan

Sadrzaj furfurala IEC 61198 _ (<. 0,05 mg/kg)
3 - Primjena
Q~45otvrd|t| da je vrijeme trajanja
Oksidaciona stabilnost IEC 61125: 1992(metod® | testa: 500h (za inhibirano ulje)
DA
Ukupna kiselost 1.9.4 IEC 61125 Max. 0,3 mgKOH/g
Talog * 1.9.1 IEC%’ :1992 Max. 0,05 %
N 1 9.6 1
DDF na 90 °C 1 (2004) + IEC Max. 0,05
6 J/
4 - Zdravlje, bezbjednost, okoling
A g

. o ~J . o
Tacka paljenja .J’\ b 1SO 2719 Min. 135 °C
PCA sadr7aj {\\‘9 IP 346 Max. 3 %
PCB sadrzaj » IEC 61619 Nije detektovan (< 2mg/kg)

* Nakon testQN one stabilnosti za inhibirana ulja sa specijalnim zahtjevima (IEC 60296:12, tacka 7.1).

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 18 - TEHNICKA SPECIFIKACIJA I ZAHTJEVI

Energetski autotransformator

1. OBIM POSLA

Posao koji treba da se uradi po ovim specifikacijama obuhvata osiguranje potrebnih radnika, postrojenja i
potrebnog materijala i izvodenje svih radova neophodnih za kompletno projektovanje, nabavku , proizvodnju,
fabricko testiranje, prevoz do mjesta ugradnje, istovar na mjesto ugradnje, nadzor nad montazom, ispitivanje
na mjestu ugradnje i nadzor nad pusStanjem u pogon, kao Sto je zahtijevano i garanciju za sljedecu opremu za
TS ViSegrad u Bosni i Hercegovini:

Energetski autotransformator: 400/115/10,5 kV; 300/300/100 MVA. ‘\6

Montaza na mjestu ugradnje nije uklju¢ena u obim posla i bi¢e izvrSena od strane Ugovor@ organa.

2. PRIMIJENJENI STANDARDI /\/

Ove tehnicke specifikacije se uvijek odnose na najnovije izdanje IEC st&@da (International
Electro technical Commission).

Energetski transformatori trebaju ispuniti zahtjeve tehnicke specifi e 1 I[EC standarda nabrojanih
ispod: S

IEC 60044  Current transformers %\2\
IEC 60050 International Electrotechnical VVocabul

IEC 60050(421)International Electrotechnical Vocqgg
reactors

IEC 60060  High Voltage test techniques Q

IEC 60060-1 General definitions and test Q rements
IEC 60060-2 Measuring systems

IEC 60071-1 Insulation coordinati -Qr 1: Definitions, principles and rules

IEC 60071-2 Insulation coordinaﬁ%- Part 2: Application guide

IEC 60076-1 Power transfor art 1: General

IEC 60076-2 Power transfo S - Part 2: Temperature Rise for liquid-immersed transformers
IEC 60076-3 Power trzx@mers - Part 3: Insulation levels, dielectric tests and external clearances
in air

IEC 60076-4 Po
testing - Power tr

y-Chapter 421:Power transformers and

")

sformers - Part 4: Guide to the lightning impulse and switching impulse
rmers and reactors

IEC 60076-5 er transformers - Part 5: Ability to Withstand Short circuits

IEC 60076- ower transformers - Part 6: Reactors

IEC 60076-7* Power transformers - Part 7: Loading guide for oil-immersed power transformers
IEC 60076-8 Power transformers — Part 8: Application Guide

IEC 60076-10 Power transformers — Part 10: Determination of sound levels

IEC 60137  Bushings for Alternating VVoltages above 1000V

IEC 60214-1 Tap-changers - Part 1. Performance requirements and test methods

IEC 60214-2 Tap-changers - Part 2: Application Guide

IEC 60270  High-voltage test techniques - Partial discharge measurements

IEC 60296  Fluids for electrotechnical applications - Unused mineral insulating oils for
transformers and switchgear

IEC 60422  Mineral Insulating Oil in Electrical Equipment — Supervision and Maintenance
Guide

IEC 60529  Degrees of Protection provided by Enclosures (IP Code)
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IEC 60567  Oil-filled electrical equipment - Sampling of gases and analysis of free and dissolved
gases — Guidance

ISO 8501-1 Preparation of steel substrates before application of paints and related products —
visual assessment of surface cleanliness

ISO 14644 -1 Classification of air cleanliness by particle concentration

ISO 9001 Quality management systems — requirements

ISO 12944-2 Paints and varnishes — corrosion protection of steel structure by protective paint
systems — classification of environments

ISO 14001  Environmental systems — requirements, with guidance for use

ISO 19011  Guidelines for quality and/or environmental management systems auditing
OHSAS 18001 Occupational Health and Safety Management

Ostali standardi, ukljuc¢ujué¢i standarde drugih zemalja, mogu se prihvatiti iskljuéi»vbko su, po
misljenju Ugovornog organa, barem jednaki sa zahtjevima navedenih standarda. A

Ekvivalentnost standarda mora biti dokazana u pisanoj formi od e Ponudaca.
Ponuda¢ moze predloziti ekvivalentan standard koji nije naveden iznad, u k ucaju ¢e dostaviti
Ugovornom organu predlozeni standard i pisani dokaz da je predlozeni standard ekvivalentan
navedenom standardu u svim znacajnim aspektima. U slu¢aju neusa osti izmedu standarda,

odluka Ugovornog organa ¢e biti konacna i obavezujuca.

U slucaju sukoba izmedu standarda, primjenjuju se najstroziji Stan%&

Program osiguranja kvaliteta, mora biti garantovan u svim procesima koji obuhvataju razvoj,
projektovanje, nabavku materijala i komponenti, proizvodnj Ispitivanje energetskih transformatora.
Proizvodac transformatora ¢e koristiti medunarodne ISO rde, kao program osiguranja kvaliteta.
Medunarodni sistem jedinica (SI) ¢e se koristiti za projek%nje, proracune, crteze i testiranje opreme
obuhvacene ovim tehnickim specifikacijama. ‘.O

3. PROJEKTOVANJE, MATERIJAL&0

3.1.  Opéti projekat i sigurnosni zahtjevi

ADA

Energetski transformator treba "%ofazni, autotransformator sa stabilizacionim namotajem,
potopljen u ulje, namijenjen z Ki@ u montazu. Treba da bude u skladu sa zahtjevanom listom IEC
standarda navedenih u pogl@ . PRIMJENJENI STANDARDI.

Energetski autotransformater ‘1 pripadajua oprema treba da budu projektovani na nacin da
ispunjavaju zahtjeve n v@@w u ovoj Specifikaciji, tehnicke propise 1 nacrte stanja na terenu.
Energetski autotrans\ ator treba da bude proizveden u prostorijama klasifikacije 1SO klasa 7 ili
Cistije.
ONAF tip aut

ormatora treba biti sposoban da trajno radi pod definisanim optere¢enjem.
Energetski ransformator treba da bude u skladu sa najnovijim dostignu¢ima u pogledu
projektovanya, konstrukcije, proizvodnje i materijala.

Energetski autotransformator ¢e biti spojen u skladu sa specificiranom oznakom vektorske grupe.
Pri radu na bilo kojem od polozaja regulacione sklopke, autotransformator treba da daje punu nazivnu
snagu, kako je specificirano.

Takode, treba da bude u stanju da izdrzi specificirana naponska ispitivanja, za najnepovoljnije
uslove/polozaj regulacione sklopke.

Transformatori i sva pripadaju¢a oprema (npr. regulaciona sklopka) treba da imaju sposobnost
izdrzavanja uticaja struja kratkog spoja, definisanih kao simetri¢na struja kratkog spoja u Tehni¢kim
propisima pri bilo kojem polozaju regulacione sklopke u skladu sa zahtjevima standarda IEC 60076-
5.

Svi metalni dijelovi autotransformatora sa izuzetkom ploca jezgra, vijaka na jezgru i pripadajucih
boc¢nih ploca jezgra treba da budu na istom potencijalu.
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Sistem uzemljenja mora da bude projektovan tako da maksimalnu mogucu struju kvara izdrzi bez
oStecenja u vremenu ne manjem od vremena kratkog spoja glavnih namotaja.

Projekat i izrada autotransformatora i pomo¢nih uredaja treba biti takav da je A-tezinski nivo zvu¢nog
pritiska LpA <75dB u skladu sa IEC 70076-10 i da stepen vibracija ne uti¢e negativno na bilo koji
od spojeva da ne izazove pretjerano naprezanje bilo kojeg od ugradenih materijala.

Energetski autotransformator treba da bude konstruisan tako da rasipanje fluksa bude toliko da ne
izazove pregrijavanje bilo kojeg od dijelova autotransformatora

Autotransformator ¢e bez oStecenja izdrzati prakti¢no neograni¢en broj uklju¢ivanja u prazan hod sa
VN ili SN strane, sa regulacionom sklopkom u bilo kojem polozaju i naponom 1,05 puta ve¢im od
pripadajuceg napona pri tom polozaju regulacione sklopke.

Autotransformator treba da budu konstruisan sa posebnom paznjom na prigusenje visih harmonika,
posebno tre¢eg i petog, da bi se eliminirala talasna izoblicenja i mogucénost bilo kakvih
visokofrekventih smetnji, induktivnih uticaja ili cirkulacionih struja koje mogu. i¢i takvu
vrijednost da uzrokuju interferenciju sa komunikacionim krugovima. 0\

3.2.  Zahtjevi za komponente energetskih autotransformatora /l/

Jezgro (b{(\

Jezgro treba da je izradeno od visoko kvalitetnog lima makSIma‘.ﬂe debljine od 0,3 mm, visoke
permeabilnosti u tehnologiji “grain oriented’” sa malim gubictma. Dozvoljena maksimalna indukcija
u jezgru pri nazivnom naponu transformatora je 1,75 T \%lm treba da je izolovan sa pecenim
emajl lakom ili nekim drugim sredstvom otpornim na ulje fwisoku temperaturu. Celiéni limovi moraju
biti u tankim slojevima. ‘5

Jezgra treba da budu stegnuta i poduprta, da bez o§ (Qlja ili deformacije, izdrzi sile naprezanja usljed
struje kratkog spoja, transporta ili rukovanja i d@e sprijeci pomjeranje limova u jezgru.

Vijci, matice 1 krajnje ploce za spajanje i U.C\{ anje moraju biti izradeni od nemagnetnih materijala
I moraju biti efikasno izolovane, prlcvrsc ’blokirane tako da osiguraju podjednak pritisak na cijeli
sklop jezgra i da ne bi doslo do pop sljed vibracija pri radu i transportu. Noseci kostur jezgra
mora biti konstruisan tako da s@é egne postojanje dzepova koji mogu sprijeciti kompletno
praznjenje ulja iz kotla ili zadr, duh tokom punjenja autotransformatora uljem.

Prikladni kanali za hladenje @da obezbijede slobodnu cirkulaciju ulja i efikasno hladenje jezgra.
Kanali treba da budu dime®o isani tako da maksimalna temperatura bilo koje tacke ostane u okviru
dozvoljenih granica.
Temperatura bilo @I jela jezgra i njegove potporne strukture u kontaktu sa transformatorskim
uljem nece premasitivrijednosti navedene u IEC 60076-2

Posebna paznj @aa biti posvecena projektovanju i konstrukciji uglova na spoju stubova i jarma da
bi se izbj &ncentracga mehanickih 1 magnetnih naprezanja, a rastavljanje pri odrZzavanju na
terenu ¢in1 jednostavnim.

Odgovaraju¢i metalni mostovi treba da obezbijede da svi paketi limova jezgra budu na istom
potencijalu.

Uske za manipulisanjem jezgrom teba da budu postavljene na odgovarajuce tacke jezgra.

Jezgro treba da je uzemljeno u jednoj tacki sa demontaznom vezom, kojoj se uvijek moze pri¢i na
ploci autotransformatora.

Maksimalna struja praznog hoda pri nominalnom naponu i frekvenciji moze biti maksimalno 0,15 %
od nominalne struje.

Jezgro treba da bude izvedeno tako da ne dolazi do prevelikog magnetnog fluksa, odnosno zasi¢enja
jezgra, odgovornog za uzrokovanje kvara ili pogreSnog funkcionisanja zastitne opreme kada je u
pogonu pod stalnim prenaponskim stanjem opisanom u Tehnickim propisima. Pod ovim stalnim
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stanjem prenapona struja magnecenja ne smije pre¢i 5% vrijednosti nazivne struje opterecenja pri
nominalnom nazivnom naponu.

Namotaji

Namotaji trebaju biti izradeni od elektrolitiCkog bakra Cistoce od 99,99 % i visoke provodnosti od
minimum 55 x 10° S/m na temperaturi od 20 °C. Izolacija treba biti napravljena od &iste celuloze.
Prosjecan stepen polimerizacije (DP) nakon suSenja izolacije mora biti DP > 1000. Papir treba da
bude termalno nadogradeni.

Provodnici trebaju biti rasporedeni tako da minimiziraju vrtlozne struje 1 izjednace raspored gustine
struje i temperature duz namotaja. Namotaji trebaju biti konstruisani tako da sprijeCe oStecenje
izolacije (npr. raspored provodnika), dozvoljavajuci Sirenje i skupljanje usljed promjena temperature
ili vibracija nastalih tokom normalne eksploatacije. . ab

Namotaji treba da su dizajnirani tako da se dobiju vrijednosti serijskih i paralelg@)ﬁpacitivnosti
povoljno rasporedenih za odgovarajucéu distribuciju napona punog i isprekidanog nog oblika.
Izvodi od namotaja do provodnih izolatora treba da budu adekvatno uévré'@ da bi se izbjegla
oStecenja usljed vibracija i sila kratkog spoja. )i/

Poslije susenja namotaja (aktivnog dijela transformatora), do vakumiranj (hnsformatroa i zalivanja
sa uljem, namotaji se trebaju drzati u kontrolisanoj atmosferi. Relati\% aznost u prostoriji u kojoj
boravi transformator treba da se drzi ispod 15% pri 25°C.

Stalni strujni spojevi ili podupiraci treba da budu zavareni i priévﬁ‘é‘aﬁ pravilno, zavrSeni i izolovani
tako da se sprijeCe naprezanja izolacije.

Navoji, namotaji i provodnici trebaju biti dovoljno po
sprecavajuci bilo kakvo pomjeranje tokom transporta, vib
u toku rada.

Namotaji treba da su dizajnirani tako da smamje~ha minimum sile neravnoteze neizbjezne u
transformatorima.

Regulacija treba da bude napravljena tako ({@oliko je moguce, saCuva elektromagnetnu ravnotezu
pri svim prenosnim odnosima. Q)

Sastavljeno jezgro i namotaji treba d‘a.\g@J suseni u vakuumu da bi se osiguralo uklanjanje vlage.

N

Tercijarni namotaj \@

t 1 pricvrs¢eni u formu krutog sklopa,
jja ili drugih okolnosti koje mogu nastati

Sva Cetiri izvoda tercijar namotaja treba da budu izvedeni na kotao kroz provodne izolatore u
rasporedu da omogu¢ ;u zatvoreni trougao ili otvoreni trougao u svrhu provodenja naponskih

ispitivanja. .
Za spoj zatvoreni gao izvodi (3U1) i (3W2) trebaju biti kratko spojeni sa jednim izvodom Koji
moze biti uze na uzemljivacki prikljucak lociran na poklopcu tranformatora. Izvodi tercijernog

namotaja %X biti pokriveni izolacionim kapama ili na neki drugi na¢in mehanicki zaSti¢eni radi
sprecavanjakratkog spoja na tercijeru, a kojeg mogu izazvati ptice ili druge zivotinje.

U slucaju da zapisi sa oscilografa pokazu da prenaponi preneseni na tercijarni namotaj prekoracuju
ispitni napon tercijarnog namotaja, Proizvoda¢ je obavezan projektovati, izvesti i isporuditi
odgovarajucu zastitu (odvodnici prenapona, ...).

Metode zastite i rjeSenje bice predmet dogovora sa Naruc¢iocem.

Tercijarni namotaj treba biti dimenzioniran da izdrzi ponavljajuce elektrodinamicke i termicke udare
uzrokovane strujama kratkog spoja opisanih u ovoj specifikaciji.

Kotao, oprema, zaptivke i to¢kovi

Kotao energetskog transformatora treba biti od zavarene konstrukcije sa poklopcem koji se
pricvrs¢uje zavrtnjima, oba izradeni od Celika visoke ¢vrstoce.
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Dizajn kotla treba biti ¢vrsto konstruisan sa visoko kvalitetnim zavrsnim radovima i treba da da bude
pregledan u proizvodnji.

Kotao treba biti odgovarajuce cvrstoce tako da, kada je sastavljen sa jezgrom i namotajima i napunjen
uljem, pri dizanju, okretanju ili rukovanju prilikom pakovanja ne dode do prenaprezanja ili oStecenja
bilo kojeg dijela kotla, ili curenja ulja.

Tijelo glavnog kotla, radijatori 1 pripadajuce cijevi treba da su u stanju izdrzati puni vakuum kada se
ulje isprazni. Takode, kotao treba biti dizajniran tako da bez trajnih deformacija i bez curenja ulja
izdrzi stacionarni test nadpritiska u trajanju od 24 sata, kao i dinamic¢ki nadpritisak koji nastaje usljed
trajanja struje kratkog spoja ili tipskih ispitivanja.

Rezonantna frekvencija kotla treba da je dovoljno udaljena od frekvencije od 50 i 100 Hz. Potrebno
je provesti specijalna mjerenja da bi se smanjio efekat rasipnog fluksa primjenjujuci nemagnetni celik
gdje je to neophodno.

Varenje kotla treba biti provedeno u skladu sa strogim standardima primjenjivim @ovu vrstu
konstrukcije. Dvostruki varovi trebaju se ispitati na curenje ulja koje moZe nastati.

Potrebno je osigurati vijéane otvore na poklopcu kotla da bi se imao prlstup\ailm dijelovima
provodnih izolatora i lakSe provjere spojeva i namotaja.

Na sudu je potrebno obezbjediti revizioni otvor dovoljne veli¢ine da se nesietano moze izvrsiti
revizija unutrasnjosti transforatora.

Svaki kotao mora imati minimalno cCetiri povoljno postavljena prihv, l&)_]l omogucavaju dizanje i
spustanje kompetno montiranog i uljem napunjenog transformator 6‘

Nosivost svakog od Cetiri prihvata mora biti najmanje 50% ukuppé%zme transformatora.

Kotao treba biti opremljen kukama za dizanje i ockams vucenje sa moguénoscéu dizanja ili
spustanja kompletno sklopljenog i uljem napunjenog tr atora u bilo kom pravcu. Ucvrséenja
1 nosaci trebaju biti trajno zavareni na kotao. %

Osnova kotla treba da ima ¢vrsti ram koji ¢e be @formacga nositi ukupnu tezinu kompletno
opremljenog autotransformatora na cetiri jedn a taCka, podesiva po pravcu i podesna za
zeljeznicke Sine. Autotransformator treba da bu premlj en tockovima. Grupe tockova treba da budu
podesive u dva okomita pravca, za horlzon %pomjeranje u oba pravca.

Autotransformator je potrebno i 1sporu01 grademm pokretnim toCkovima izvedenim da dozvole
kretanje u dva smjera. Kada se autot ator podize tockovi ostaju na njemu.

Neophodno je da je autotransf or opremljen pristrojem za blokiranje tockova/kocnice,
neophodnim za fiksiranje auto rmatora na njegovoj poziciji.

Proizvodac¢ treba ugraditi eﬁ@h sistem brtvljenja (O-ring brtva) i osigurati dokaz da nec¢e do¢i do
curenja ulja tokom rada m@tr nsformatora. Sve brtve za ulje trebaju biti sa tvornickim flan§nama i
odgovaraju¢im tipom Brtve treba da budu izradene od visokokvalitetnog materijala koji je
otporan na uticaj ulj@ dviden za cijeli zivotni vijek autotransformatora.

Kotao treba de}&e opremljen sljede¢om opremom:
il

[ J
. %I za obradu ulja

e lzvodi za uzimanje uzoraka ulja (gornji, srednji i donji)

e lzvod za vakuum pumpu (karakteristike i lokacija treba biti dogovorena sa Naruc¢iocem prije
narudzbe)

e Dva termometarska dZepa na kotlu transformatora tako da su oba pogodna za termo sliku.

e Klapna-ventili na spojnom mjestu kotla sa radijatorom

e Flansne za spajanje radijatora

e Minimalno dvije plo¢ice za uzemljenje kotla, Celicna plocica sa bakarnom posrebrenom
povrSinom ili nehrdajuca Celicna plocica. Plo¢ice za uzemljenje trebaju biti zavarene na
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kuc¢iste kotla. Svaka od plocica treba da ima priklju¢nu klemu 1 vijke pogodne za prikljucenje
provodnika za uzemljenje.

e Dovoljan broj uredaja za rastere¢enje nadpritiska treba da se nalaze na poklopcu kotla sa
kontaktima za isklop. Proradni pritisak ovog uredaja treba da je odabran tako da se izbjegne
nepotrebno djelovanje tokom kratkih spojeva u radu i tokom ispitivanja.

Ovi uredaji treba da su takvi da su samopodesivi i da su u stanju da rade bez elektri¢nog
napajanja, za brzo djelovanje pri bilo kojem pritisku koji se moze pojaviti unutar kotla i moze
izazvati oSte¢enja opreme, ali istovremeno treba da osigura zabrtvljenost ulja pod svim
uslovima u normalnom pogonu autotransformatora. Ovi uredaji treba da prorade na statickom
pritisku manjem od ispitnog hidraulickog pritiska transformatora kotla i treba da su
konstruisani tako da sprijece curenja ulja iz autotransformatora tokom pogona.

Uredaji za nadpritisak treba da budu montirani na glavhom kotlu, a ako s ‘gntlranl na
poklopcu treba da budu opremljeni sa zasunima koji spre¢avaju nakupljanj e@sova u uredaju.
Potrebno je da ima dva para nezavisnih kontakata koji ¢e osigurati pok{/%nje releja isklopa.

e Revizioni otvor za regulacionu sklopku.

e Natpisna plocica sa podacima specificiranim prema IEC 60@ zradena od nehrdajuceg
Celika treba biti pri¢vr§éena na kotao autotransformatora na 0@0
1.75 m od nivoa tla.

e Radne stepenice dva komada na suprotnim stranam&?(\sformatora.

araju¢em mjestu i na visini

Vakuumska regulaciona sklopka i regulacija nap

Tronamotajni autotransformator treba biti opreg@n sa vakuumskom regulacionom sklopkom koja
se nalazi u zvezdiStu autotransformatora. V. ka regulaciona sklopka treba da je u skladu sa
zahtjevima IEC 60214 i1 drugim Vaie@ IEC standardima ako nije drugacije zahtjevano u
Specifikaciji. Ona treba da bude p(g&@a za protok snage u oba smjera. Vakumska regulaciona
sklopka treba da bude proizvede strane ‘Maschinenfabrik Reinhausen (MR)’, Germany ili
proizvodaca jednakog kvaliteta,sgtervalom bez odrzavanja od minimum 300000 operacija.
Prekidacki deo regulacione sl@e treba da je postavljen u zasebnoj gasno-nepropusnoj komori koja,
kao i celokupna regulac ka, treba da je smeStena u sud autotransformatora. Teretna sklopka
treba imati sistem ulja etno odvojen od ostalog ulja u transformatoru, treba biti opremljena sa
konzervatorom, ure \n za nadpritisak sa kontaktima alarm/isklop i drugim uredajima kao na
glavnom kotlu. P, an zatitni uredaj osigurava vezu izmedu posude vakuumske regulacione
sklopke i kon ora. Takode, potrebno je osigurati prikljucke za uzimanje uzoraka ulja za
ispitivanj;i&{%stem manipulacije uljem iz posude teretne sklopke.

Odjeljak tnog dijela treba biti lako pristupacan za pregled i1 jednostavan za izvlacenje bez
potesSkoc¢a u svrhu odrzavanja teretnog dijela. Pregled i odrzavanje teretnog dijela regulacije treba biti
omogucen bez spustanja nivoa ulja u glavnom kazanu. Uz transformator treba isporuciti komplet
pristroja da bi se olakSalo vadenje jedinice regulacione sklopke.

Potrebni pristroj treba da bude objedinjen sa dizajnom glavnog kotla.

Treba osigurati nacin na koji ¢e se pogonski mehanizam zaustaviti samo kada su glavni kontakti u
potpunosti sastavljeni.

Regulaciona sklopka ¢e biti opremljena sa odgovarajuom =zaStitom koja ¢e sprijeCiti njen
nekontrolisan rad.

Pogonski motor treba biti za nazivni napon 400/230 V AC i opremljen termickom i zaStitom od
preoptereéenja postavljenom u pogonskom ormaru. Treba da postoje prekidaci krajnjeg hoda koji ¢e
sprijeciti prolazak regulacione sklopke iznad prvog ili ispod zadnjeg polozaja. Ovi prekidaci trebaju
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biti vezani direktno na glavni krug napajanja motora. Dodatno, mora biti osigurana mehanicka
blokada koja ¢e sprijeciti prelazak pogona regulacione sklopke ispod najnizeg i iznad najviSeg
polozaja pri bilo kojim uslovima. Ove blokade ¢e osigurati da ne dode do oStec¢enja na opremi i
dijelovima regulacione sklopke pri punom obrtnom momentu pogonskog mehanizma. Prikljucci
motora pogona trebaju biti jasno i trajno obiljezeni za brojnim oznakama koje odgovaraju oznakama
na provodnicima na koje se prikljucuje.
Potrebno je ugraditi broja¢ manipulacija pogona regulacione sklopke koji ¢e pokazivati broj operacija
kompletne regulacione sklopke.
Vakuumska sklopka treba biti prilagodena za rucni i elektri¢ni pogon, daljinski elektri¢ni pogon 1
automatsko upravljanje.
Oprema za ru¢ni pogon sa lica mjesta i elektri¢ni lokalni i daljinski pogon treba da ispunjava sljedece
uslove:

e Treba biti onemogucen rad elektri¢cnog pogona dok je u upotrebi poluga za mé&é@gon,

e Treba biti onemoguceno upravljanje pogonom sa dva mjesta u isto vrijeme,

e Svaki korak pokretanja treba da zahtjeva posebnu signalizaciju u upravljacko; tacki,

e Svi elektri¢ni upravljacki mikroprekidaci i pogonski djelovi mehanﬂ?

obiljezeni na odgovaraju¢i nacin da pokazuju smjer kretanja reg e@e,

a trebaju biti jasno

e Daljinska komanda treba da je onemogucena kada je regulator nau poziciji "automatski",

e Mikroprekidaci za lokalno upravljanje treba da su monti&l upravljackom ormaru. Ovi
mikroprekidaci treba da budu podeSeni tako da jenedphodno da preklopka automatske
regulacije napona, kada je postavljena u polozaj{ ‘he-automatskog” upravljanja, moze
funkcionisati samo ako je prekida¢ "lokalno/ ski", lociran u upravljackom ormaru,
postavljen u polozaj "lokalno”. Pod ovim u ®ma lokalna preklopka treba da ima prioritet
(overriding control). Ako prekidac¢ "lokal ljinski" nije u polozaju "lokalnog" upravljanja
tada rad regulacione sklopke treba biti Iran.

Oprema treba biti podeSena tako da osi@a, kada se jedan korak pokrene da se dovede do kraja,
nezaYisno o'd rada upravljackih rel% ikroprekidaca ili kvara na pomo¢nim krugovima ili bilo
kakvih drugih razloga.

Upravljacka i signalna oprema t€Ba da osiguraju:

e Pokazivanje trenutno 0zaja regulacije, mehanicke na samom transformatoru, a elektri¢ne
na mjestu daljiniﬁ upravljanja. Pokaziva¢ na transformatoru treba da pokazuje trenutni
polozaj u toku , a pokaziva¢ na daljinskom upravljanju treba da jasno pokazuje polozaj
regulacije. 2rgjevi treba da budu numerisani od 1, pa navise. Susjedni polozaji treba da budu
numerisafih nizu na takav nacin da, sa kretanjem prema vecem broju poloZaja, dobijamo visi
nap otaja u praznom hodu.

e Na mjestu daljinskog upravljanja treba da postoji signalna lampica ili zvu¢no upozorenje da
je regulaciona sklopka u radu. Ako promjena polozaja nije zavrSena unutar predvidenog
vremena, lampica ¢e nastaviti da svijetli dok se promjena polozaja ne zavrsi.

e Signal sa opsegom 4-20 mA za daljinsko pokazivanje polozaja regulacije u komandnoj
prostoriji.

e Uredaj za automatsku regulaciju napona nije predmet obima isporuke.
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Provodni izolatori i prikljucci

Energetski autotransformator treba biti projektovan za prikljuéenje na Al/Ce provodnike u vanjskom
postrojenju. Treba osigurati provodne izolatore uljno-vazdusnog tipa propisno dimenzionisane za
zavrSetak primarnog, sekundarnog i tercijernog namotaja kao i za neutralne izvode
autotransformatora.

Provodni izolatori trebaju imati kliznu stazu najmanje 25 mm/kV, sa najmanje 30% zasti¢ene klizne
staze.

U kupole provodnih izolatora 400 kV, faza 1V1 i 110 kV, faza 2V1, postaviti obuhvatne strujne
transformatore za termoslike. Izvodi sekundara obuhvatnih strujnih transformatora ¢e biti na
kupolama provodnih izolatora u odgovaraju¢im kucistima.

Energetski autotransformatori i provodni izolatori trebaju biti projektovani tako da se svaki provodni
izolator moze zamijeniti bez podizanja poklopca autotransformatora. Za ovu svrh trebno je
osigurati odgovarajuce revizione otvore sa poklopcima na pogodnim mjestima.

Provodni izolatori trebaju biti u skladu sa IEC 60137 i 60270 ili drugim ekvivalen‘@m standardima.
Provodni izolatori treba da budu dizajnirani tako da minimiziraju parcij%@prainjenja i radio
smetnje. Treba da budu zamjenljivi sa provodnim izolatorima istog napons nivoa. Potrebno je

osigurati odgovarajuce pristroje i pribor za dizanje izolatora.
Provodni izolatori nazivnog napona viseg od 38 kV trebaju biti konde}@skog tipa, sa unutrasnjom
izolacijom od uljem impregnisanog papira.

Za nazivni napon jednak ili nizi od 38 kV prihvatljivi su izolatori,0 cvrstog porculana.

Glavni izvodi za spajanje autotransformatora trebaju biti c11${cm odgovarajuceg pre¢nika i duzine
1 trebaju biti izradeni od bakra ili legure mesinga u skla mjestom primjene. Prikljucci izradeni
od bakra ili mesinga moraju biti posrebreni slojem m|n| e debljine 40 um.

Spojni dio izmedu provodnog izolatora i glavnog ko@ba biti projektovan tako da osigura porculan
od ostecenja zbog naprezanja izazvanih Kratkim S@ ima tokom rada ili ispitivanja.

Ventili .&@Q

Ventili trebaju biti potpuno zatvor @Qull -way’’ tipa i trebaju se otvarati okretanjem zasuna

suprotno smjeru kazaljke na saﬁajum prema ventilu. Ovi ventili treba da budu u stanju da

obavljaju svoju funkciju na raturama od najnize temperature okoline do maksimalne

temperature ulja opisane u S@Ikaciji

Svi ventili treba da i im gucénost zaklju€avanja sa odgovaraju¢im katancima.

Katanci treba da o qke zakljucavanje u otvorenom i zatvorenom polozaju. Na svim ventilima osim

ventila za praznje%utotransformatora i ventila za manipulaciju uljem treba osigurati pokazivac na

j asno vidi polozaj u kom se ventil nalazi.

Kotao trans tora treba biti opremljen minimalno sa sljede¢im:

an DN 80 ventil na vrhu i dnu kotla, montirani dijagonalno jedan nasuprot drugom, za
prikljuc¢enje opreme za cirkulaciju i filtriranje ulja. Donji ventil moze sluziti i kao ventil za
ispust ulja.

e Po jedan pristroj za uzimanje uzoraka ulja sa gornjeg, srednjeg i donjeg nivoa glavnog kotla.
Svi dijelovi koji sadrze ulje, kod kojih postoji moguénost nakupljanja vazduha tokom
punjenja, trebaju biti opremljeni sa priklju¢cima za odzracivanje na najvisim tackama.

Svi djelovi autotransformatora u kojima treba da se nalazi ulje, a u kojima se moZe zadrzZati vazduh
tokom punjenja uljem, treba da na svojim najvisim tackama, imaju ¢ep za odzracavanje.

Osim nazivne tablice i tablice proizvodaca opreme, na autotransformatoru se mora montirati i tablica
sa pregledom ugradenih ventila za slucaj transformatora u radu (otvoren-zatvoren ventil).
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Uljni konzervatori

Autotransformator treba biti opremljen uljnim konzervatorom izradenim od zavarenog Celika,
koji je u stanju da primi promjenu zapremine ulja u kotlu koja nastaje na razlici temperature
izmedu -25°C i najviSe temperature nastale usljed najnepovoljnijih uslova temperature okoline i
optere¢enja autotransformatora.
Konzervator transformatora koji ima regulacionu sklopku treba da ima odgovarajuci odjeljak za ulje
regulacione sklopke.
Konzervator treba da je opremljen sa:

e Pokazivacem nivoa ulja sa alarmnim kontaktima za minimalni i maksimalni nivo ulja,

e Automatski dehidrator

e Ventilom za punjenje/ispustanje ulja, 6
e Ventilom za ispustanje ulja, A\
e Revizionim otvorom. 0
Pokaziva¢ nivoa ulja treba biti montiran na bo¢nu stranu konzervatora tak se moze ocitati sa

Konzervator treba biti opremljen sa dvije kuke za podizanje.
Potrebno je montirati suSionik vazduha sa silikagelom izmedu kon, ora i atmosferskog vazduha
da bi se sprije¢ila kondenzacija vlage unutar vazdusne cehJe onudam su slobodni ponuditi
alternativne sisteme za zastitu ulja, ali moraju imati Siroko is stfo za dugotrajnost i postojanost bez
odrZzavanja u pogonu. Prijedlog treba biti adekvatno entovan nacrtima, referenc listom i
ostalom dokumentacijom koja opravdava predlozeno.

>
&,

Transformatorsko ulje O

zemlje. Oznake na pokazivacu treba da pokazuju minimalni i mak@r\@nl nivo ulja na 20°C.

Osnovne karakteristike novog transform g ulja treba da su u skladu sa standardom IEC 60296
Ed. 4/2012 uz specijalni zahtjev tacka {);%a nakon punjenja u transformator i prije pustanja u rad
lja treba da su skladu sa standardom IEC 60422:13 Table 3.
tneralno izolaciono ulje, naftenske baze, potpuno inhibirano.
dlijeze odobrenju Ugovornog organa. Transformatorsko ulje koje

Nabavka ukljuc¢uje novo transformatorské@ za punjenje u nove energetske transformatore.

karakteristike novog transformato

Transformatorsko ulje treba hijti

Isporuka transformatorskog @0
i cuj iti 1 fabricki zape€aceno.

se isporucuje mora biti n
Tehnicki zahtjevi za n @ena inhibirana mineralna izolaciona ulja za energetske transformatore

nalaze se u Prilogu ,1:%\

Ispitivanja uz%é;ulja

Osnovne kterlstlke novog transformatorkog ulja treba da su u skladu sa standardom IEC 60296
Ed. 4/2012 uz specijalni zahtjev tacka 7.1, a nakon punjenja u transformator i prije pustanja u rad,
karakteristike novog transformatorkog ulja treba da su skladu sa standardom IEC 60422:13 Tabela 3.
Uzorci ulja Ce biti ispitivani prije isporuke transformatora, kako bi se potvrdilo da ulje zadovoljava
zahtjeve standarda i slijede¢e karakteristike trazene u tenderskoj dokumentaciji (dielektri¢na
Cvrstoc¢a, sadrzaj vode, medupovrsinski napon, boja, vizuelni izgled, neutralizacioni broj, sadrzaj
inhibitora oksidacije, DDF na 90°C, korozivnost, viskoznost, PCB, odredivanje broja i veli¢ine
Cestica u transformatorskom ulju) 1 izvjeStaji o ispitivanju c¢e biti dostavljeni na odobrenje
Ugovornom organu.

Takode ¢e biti vrSena analiza gasova rastvorenih u ulju prije i poslije svih vrsta testova izvrSenih u
tvornici.
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Sistem hladenja

Sistem hladenja energetskog autotransformatora treba biti tipa ONAF za tronamotajni transformator
opisan u ovoj Specifikaciji. Radijatori treba da su vruce pocinc¢ani ili da su ofarbani cink-oksid bojom.
Hladenje transformatora treba osigurati tako $to ¢e radijatori biti ugradeni na kotao transformatora.
Radijatori trebaju biti demontaznog tipa spojeni na kotao sa prirubnicama. Svi prirubnicki spojevi,
koji su od glavnog suda transformatora odvojeni sa zaptivacima, treba da su sa sudom spojeni preko
odgovarajuc¢ih bakarnih veza za uzemljenje.

Radijatori moraju biti takvi da mogu biti demontirani bez ispustanja ulja u kotlu transformatora.
Radijatori treba da su projektovani da izdrZe puni vakuum. Svaki radijator treba imati uske za dizanje,
ispust 1 prikljucak za ozracivanje.

Jedan radijator treba biti u rezervi, tako da ¢e u slucaju uklanjanja bilo kojeg od radijatora biti
omogucen nastavak pogona prema specificiranoj punoj ONAF nazivnoj snazi bez_ptgkoracenja
specificiranog porasta temperature. 0 \

Projektovanje i izrada radijatora trebaju biti takvi da osiguraju pogon bez vilfagija i odsustvo bilo
kakvog curenja ulja, bez obzira na ja¢inu vjetra i atmosferske uslove. Radijatdri trebaju biti ¢vrste
konstrukcije 1 na odgovarajuéi nacin pri¢vrséeni za kotao.

Motori ventilatora trebaju biti potpuno zatvoreni i vodonepropusni njsku montazu. Propeleri
ventilatora trebaju biti zasti¢eni od slucajnog pristupa sa mrezo @ nehrdajuce celiCne Zice sa
okcima ne ve¢im od 25 mm. Ventilatori treba da imaju svoj brpj 1 jasno obiljezen smjer rotacije.
Treba biti omoguéena zamjena ventilatora u toku normalno a 1 eksploatacije transformatora.
Motor i ventilatori trebaju posti¢i visoku efikasnost i malj ivObuke. U skladu sa smanjenjem prenosa
buke i vibracija ventilatori trebaju biti montirani nekom Viste priznate anti-vibracione montaze.

Rashladna oprema treba biti podijeljena u grup ka od grupa treba biti elektricno odvojena i
posebno upravljana i $tiCena prekidacem. Pr@@p a ,,runo/automatski treba biti predvidena za
svaku grupu. Posebno, svaki motor treba d{@mde Stiéen motor zasStitnom sklopkom sa termi¢kom

zaStitom.
U automatskom rezimu rada pokreta%@gstavljanje rashladne opreme treba da bude upravljano sa
termometrom koji mjeri temperat amotaja i gornjeg nivoa ulja (termoslika). Upravljenje dva
stepena hladenja treba izvest'@ da prvi i drugi stepen budu zamjenljivi. Predvidjeti rezervni
radijator. Q/

Qnatsku sedmi¢nu kontrolu rada koja ¢e jednom sedmic¢no startovati sve
dredenog podesivog vremenskog intervala. Voditi rauna da se ne vrsi
startovanje svih r nih grupa istovremeno.
Predvidjeti ru¢ eklopku za izbor glavnog i rezervnog napajanja sistema za hladenje.
Upravljaéki&@ m treba da sadrZi signalizaciju za lokalno i daljinsko pokazivanje:

e Rashtfadni sistem u radu,

e Ispad jednog od motora ventilatora,

e Gubitak napona napajanja,

e Kvar kontrole pokretanja,

e Polozaj preklopke «Rucno-Automatski».

Upravljacka 1 zaStitna oprema treba biti smjeStena u upravljacki ormar postavljen na kotao
transformatora na pristupacnom mjestu i sa lako omoguéenim pristupom svim kontaktima i ostalim
djelovima na kojima je periodicno neophodno obavljati zamjene, podeSavanja ili kontrole.
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Zastitni, mjerni i pokazni uredaji

Sljedeca oprema treba biti uz transformator i njihova cijena ¢e biti ukljucena u cijenu transformatora:
e Termometar sa kazaljkom za gornji nivo ulja sa pokaznom skalom 1 pokazivacem
maksimuma, i dva zasebno podesiva i elektricno odvojena kontakta za alarm i isklop, kao i
dovoljan broj zasebno podesivih i elektri¢cno odvojenih kontakta za upravljanje hladenjem
odnosno startovanje pojedinacnih rashladnih grupa. Potrebno je ugraditi i elektri¢ni pretvarac

sa opsegom 4-20 mA za daljinsko mjerenje temperature.

e Temperatura namotaja treba da se mjeri tehnikom termo slike i to sa dvije termoslike. Termo
osjetljivi element treba biti smjeSten u dZzepu koji je u gornjem nivou ulja. Treba osigurati
zasebno jezgro strujnog transformatora koji je ugraden na jednom od VN provodpih izolatora
i SN provodnih izolatora za napajanje grejnog elementa termo slike. Potrebn sigurati i
dva zasebno podesiva i elektricno odvojena kontakta za alarm i isklop , @ ovoljan broj
zasebno podesivih i elektricno odvojenih kontakta za upravljanje shladenjem odnosno
startovanje pojedinacnih rashladnih grupa. Potrebno je ugraditi ié‘;ériéni pretvara¢ sa
opsegom 4-20 mA za daljinski registrator temperature.

e Buholc relej montiran na cijev koja spaja kotao sa konzervat
kontakte alarma i isklopa. Uz relej treba osigurati pristroj zé-

, sa dva plovka i nezavisne
itivanje i pristroj za uzimanje

uzoraka ulja izveden u visini ¢ovjeka.. 4

e Buholc relej ne treba da djeluje tokom kratkih s o@a\u radu i tokom ispitivanja na kratki
Spoj. %

e Zastitni uredaj montiran na cijevnu vezu ter dijela preklopke sa odjeljkom konzervatora

za regulaciju, sa kontaktom za isklop. O
e Leptir ventili ispred i iza svakog od g@zmatranih releja

e Relej alarma nivoa ulja Q
e Pokazivaci protoka ulja @)

e Pokazivaci temperature ulj zlazu rashladnog sistema
Svi pomenuti uredaji moraju@fabriéki podeseni i ispitani.
Monitorin O

g R

Autotransformato@ba da bude opremljen sa monitoringom, koji ¢e obuhvatiti minimalno:
-temperaturu ulj&»

-temperatur otaja,

-nivo ulja,

- mjerenje sadrzaja gasova (vodonik i ugljen monoksid) i sadrzaja vode u ulju,

Monitoring sadrzaja gasova i sadrzaja vode u ulju treba da bude montiran na autotransformatoru i da
ima:

- Ventil ispred i iza uredaja za mjerenje sadrzaja gasova i sadrzaja vode, a Cija je svrha da omoguci
zamjenu uredaja u slucaju potrebe,

-prikaz podataka na LCD monitoru na samom uredjaju,

- mogu¢nost komunikacije i program za pracenje parametara na centralnom kompjuteru,

- program za graficno prikazivanje pojedina¢nih gasova i vlage u transformatorskom ulju sa
grafickom prezentacijom i pokazivanjem trenda,

- pojedinacno podesavanje grani¢nih parametara za alarme.
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Program za grafi¢no prikazivanje pojedina¢nih gasova i vlage u transformatorskom ulju se mora
isporuciti sa svim potrebnim licencama za koriStenje.

Upravljacki ormari i oZicenje

Autotransformator treba biti opremljen sa upravljackim ormarom izradenim od varenog celika,
zaSticen od korozije (cincanje) i ofarban. Ormar treba biti ¢vrste konstrukcije, nepropustan za vodu i
praSinu za stepen zastite IP 54 prema IEC standardu. Ormar treba da sadrzi sve upravljacke i zastitne
uredaje za sistem hladenja kao i izvode svih sekundarnih krugova autotransformatora.

Interno ozi¢enje ormara treba biti izvedeno sa jasno razdvojenim krugovima jedan od drugog tako da
se omoguci bezbjedno odrzavanje i popravka svakog od njih nezavisno, bez ometanja.d&

Pored toga, potrebno je osigurati odvojen upravljacki ormar za lokalno upravhe@?&gulamonom
sklopkom.

Ormari trebaju biti postavljeni tako da im se omoguci lak pristup sa zeml rmari trebaju biti
opremljeni grijaima protiv vlage, internim osvjetljenjem, uti¢nicom 230 V. A, 16 A. Vrata ormara
trebaju imati prozorcic ili providno staklo.

Tacan polozaj upravljackog ormara ¢e biti naknadno dogovoren sa o nim Ponudacem.

Svi elektri¢ni izvodi prema vani treba da budu provedeni iz o oz Celi¢ne cijevi ili druga
zaStiena metalna kuciSta. OziCenje unutar ormara treba biti jzv€deno sa uljno otpornom PVC
izolacijom.

Svi signalni i alarmni kablovi koji su polozeni po a%ransformatoru moraju biti sa plastom,
oklopljeni i zatvoreni u Celi¢ne kanalice.

Provodnici treba da se uvedu na spojnu lajsnu i njima postoje odgovarajuée stopice (hilzne).
Ormar treba da ima dovoljan broj rupa za uvod@}e ablova opremljenih sa kablovskim uvodnicama

1 plasti¢énim ¢epovima.
Pomoc¢ni napon napajanja KOQ

Pomoc¢ni istosmjerni napon z \tavlj acke, alarmne i pokazne funkecije treba biti 220 V DC
Pomoc¢ni naizmjenicni napor@ biti 400/230 AC, 50 Hz.

Opseg radnog napona za I erno i naizmjeni¢no napajanje treba biti izmedu 85% 1 110%
nazwnog napona.

Zastita od korozi§ %rbame

Svi dijelov transformatora proizvedeni od korozivnih metala trebaju se zastiti od korozije
bojenjem. Bhutrasnje povrsine transformatora (ukljucujuci uljni konzervator) bi¢e zastiCeni od
korozije temeljnom bojom dokazane nerastvorljivosti u vrelom ulju do maksimalno 100°C.
Spoljasne metalne povrSine tretiraju se kao Sto sljedi:
a) Priprema povrsine:
Prije farbanja sve povrSine ¢e biti podvrgnute ¢iS¢enju, pjeskarenju prema specifikaciji SSPC-
SPS-63 preporuka za farbanje ¢eli¢nih konstrukcija.
b) Osnovni premaz:
Katalizovane epoksi boje sa antikorozivnim pigmenatima koriste se kao osnovni premaz za kotao,
razmjenjivace toplote i radijatore, za radijatore, mogu se koristiti takode sinteti¢ke boje.
c) Zavrsni sloj:
Zavr$ni premaz rezervoara, izmenjivaca toplote i radijatora vrsi se bojama koje pripadaju jednoj

od sljedecih kategorija:
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- Poliuretanskim bojama,
- Bojama na bazi alkida i silicijuma,
- Modifikovanim vinil bojama.

Bilo koji srednji sloj izmedu osnovnog i zavrSnog sloja mogu biti izabrani od strane Ponudaca.
Razli¢iti slojevi boje moraju biti razli¢ite boje radi omogucavanja njihove brze identifikacije.
Minimalna debljina svakog sloja ¢e biti 35 mikrona. Boja zavr$nog sloja podlijeze odobrenju
Narucioca.

Ponudac ¢e dostaviti na usvajanje metod antikorozivne zastite koji namjerava da primijeni, a posebno
¢e se navesti nominalna vrijednost debljine svakog sloja. Farbanje autotransformatora mora biti
zavrSeno prije rutinskih ispitivanja. Gotove ofarbane povrSine moraju biti propisno zasti¢ene od
moguceg oste¢enja tokom transporta i montaze. Ponudac¢ ¢e osigurati dovoljnu koli¢iny boje u cilju
popravke ostecenih dijelova. . ]6
Ugovorni organ ¢e prihvatiti zastitu od korozije C4(M) prema ISO 12944. A\

Ako se koriste pocincani djelovi, cincanje mora biti obavljeno postupkom toplog\&éanja u skladu
sa preporukom SO 81461. /\/(0

Oznake i natpisne ploce {(\O

Autotransformator ¢e imati dvije natpisne plocice pri¢vr§éene na d%bétralno suprotnim pozicijama
na duzoj strani kotla.

Motori, releji i svi drugi aparati, kao i kablovski i zi¢ani zag@ imace identifikacijske oznake.

Sve oznake i plo¢e za vanjsku upotrebu moraju biti od juceg Celika ili nekog drugog tipa koji

je odobren i moraju biti fiksirane sa nehrdaju¢im zav#hjima i slovima koja nece izblijediti s
vremenom.
Plo¢e sa nominalnim vrijednostima i drugim u ima ili upozorenjima ¢e biti na jednom od

sluzbenih jezika u BiH i odobrene od stran ru¢ioca. Plo¢e sa nominalnim vrijednostima ée
prikazati sve podatke specificirane u IEC 6@-1, tacka C, ukljucujuci i broj ugovora Narucioca.

R
4. OPISI, ZAHTJEVI | POQ@

Ovaj odjeljak pokriva, zajed \opstlm tehni¢kim specifikacijama, tehni¢ke zahtjeve za
projektovanje, proizvodnjystvornicka ispitivanja, transport, smjestanje i ugradnju na planirana
mjesta, ispitivanje na r;@ ugradnje i puStanje u pogon energetskog autotransformatora za TS
ViSegrad.

Ovo je spemﬁkam@novmh perfomansi i pokriva samo osnovne opste aspekte koji ¢e osigurati
minimalni sta aliteta i izvrSenja. Ostali detalji i specifi¢ni podaci su sadrzani u tenderskim
crtezima, Q\ im karakteristikama 1 drugim dokumentima koji ¢ine dio tenderske dokumentacije.

4.1. Opste

Ponudac ¢e projektovati, izraditi, tvorni¢ki ispitati, dostaviti na mjesto ugradnje, istovariti, izvrsiti
nadzor nad montazom, pregledati, ispitati i pustiti u rad, te garantovati za autotransformator i
pripadajucu opremu.

Ovaj ¢lan specificira opremu i dijelove koje treba isporuciti i radove koje treba izvr$iti Ponudac da
bi ispunio svoje obaveza ovog poglavlja o radu.

Ponudac se obavezuje da osigura opremu i izvrsi radove koji se ne razmatraju posebno u ovom
poglavlju, a koji se podrazumijevaju kod ovakve vrste poslova, ¢ak i ako oprema ili radovi nisu
posebno navedeni u ovom poglavlju.
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4.2.  Energetski autotransformator
Nabavka sadrzi:
1 kom.  Energetski autotransformator 400/115/10,5 kV, 300/300/100 MVA
YNaO+d kompletno sa pomo¢nim priborom i opremom

4.3 Uslovi okoline

Autotransformator treba da bude pogodan za rad u sljede¢im uslovima:

Maksimalna/minimalna temperature vazduha: 40°C/-25°C
Maksimalni/minimalni atmosferski pritisak: 1030 mbar/930 mbar
Maksimalna relativna vlaznost: 100% .
Nadmorska visina: <1000 m K\
Brzina vjetra, maksimalna u godini: 45 m/s
Izokeraunicki nivo: 75 @
Seizmicki uslovi 8 MCS /\/

4.4. Koordinacija sa drugim strankama ®{Q

Odgovornost Ponudaca je da se raspita za sve potrebne iqfcfa‘lacije kako bi projektovanje,
proizvodnja, tvornicka ispitivanja, isporuka na mjesto ug Je, montaza, ispitivanje i pustanje u
pogon energetskog ransformatora bila u skladu sa za a tehnicke specifikacije Ugovornog
organa i uslovima rada.

Stoga se preporucuje da Ponuda¢ obide mjesto ug @re i sam prikupi sve potrebne informacije.
Ponudac ¢e takode osigurati neophodnu koordlné sa drugim strankama koje ucestvuju u ovom
projektu razmjene potrebnih informacija. Q

5. TEHNICKA DOKUMENTAC &
5.1.  Tehnicka dokumentacija@vezna za dostavu u sastavu ponude

Ponudac¢ ¢e dostaviti sve P]@‘lke kontrole kvaliteta, ispitne listove, tipi¢ne standardne planove
kontrole kvaliteta za glaV stavke opreme, 1 druge takve dokumente proizvodaca transformatora
kako bi se stekao naéin proizvodnje i vrSenja kontrole kvaliteta kompletnog procesa
proizvodnje energ transformatora. Ovim dokumentima se dokazuje moguénost i namjera
proizvodaca autol;@ﬂ ormatora da vrsi sveobuhvatnu kontrolu kvaliteta u svim fazama procesa
proizvodnje.

Osim tog@{&ac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

* Neophodni crteZi i kataloSka dokumentacija

a) crtez iz kojeg su vidljive dimenzije kontura autotransformatora pripremljenog za transport
b) crteZ autotransformatora sa dimenzijama

c) crtez autotransformatora na temeljima

d) crtez preliminarne natpisne plocice

* Neophodne Seme i dijagrami

a) dijagram vezivanja za motorni pogon regulacione sklopke
b) dijagram signalizacije

c) Sema za hladenje
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e KataloSka dokumentacija opreme na autotransformatoru, dijelova autotransformatora i materijala
koji ¢e biti koristeni u izradi autotransformatora, sa jasno naznac¢enim tipom koji se planira ugraditi,
a najmanje za sljedece:

a) vakuumska regulaciona sklopka za rad pod optere¢enjem,

b) motorni pogon regulacione sklopke,

c) VN, SN i NN provodni izolatori,

d) bakarni provodnici za izradu namotaja,

e) magnetni lim,

f) izolacioni materijali (¢vrsta izolacija i ulje),

g) pokazivaci nivoa ulja,

h) zagtitni releji, O
i) radijatori, K\
J) ventilatori, 0

k) termo slika, /\/(0

I) strujni transformatori,

m)kontaktni termometar, ((\

n) sigurnosni ventil nadpritiska @,

0) uredaj za pracenje sadrzaja gasova u ulju (O

p) uredaj za detekciju vlage u ulju \2\’

* lzvjestaji o tipskim ispitivanjima @\

Ponuda¢ je u obavezi da sa ponudom dosta %%pletne izvjeStaje o provedenim tipskim
ispitivanjima, ne starijim od deset (10) godi obavljenim na transformatoru, VN namotaja
Um>420 kV i nazivne snage: Sn>300 MV. ladu sa IEC 60076-1 (2011.).

Pored toga, Ponuda¢ mora da dostavi dom spisak neophodnih ispitivanja i eksperimenata za
energetski autotransformator kao St

a ) Spisak ispitivanja, materijal a‘hﬁra i opreme

b ) Spisak medufaznih ispiti totransformatora tokom proizvodnje u tvornici
c ) Spisak ispitivanja poslij taze i prije pustanja pod napon

*Ske “step-up” transformatore se nece prihvatiti.
uumske regulacione sklopke, potrebno je dostaviti kompletne tipske testove

Tipski testovi za ger
Za svaki odabrani ti
u skladu sa IE

Tel'm&}a dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora
CrteZi, dokumentacija i literatura

Ponudac ¢e, nakon potpisivanja Ugovora, dostaviti Ugovornom organu, na odobrenje, Cetiri kopije
sljede¢ih dokumenata:

(a) Proracun o izdrzljivosti autotransformatora na kratak spoj i projektne biljeSke
(b) Crteze glavnih komponenti

(c) CrteZze komponenti i detalja

(d) Planove i uputstva za montazu i odrzavanje

(e) CrteZe za sklapanje sa dimenzijama
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Ponuda¢ podnosi Ugovornom organu, na reviziju i komentar, detaljne crteze u skladu sa
dogovorenim rasporedom izmedu Ponudaca i Ugovornog organa, ali ne kasnije od jednog mjeseca
prije datuma kada ¢e biti potrebni za proizvodnju. CrteZi ¢e biti propraceni proracunima koji ¢e da
pokazu adekvatnost projektovanja koji je obavio Ponudac. Ponuda¢ dostavlja na razmatranje i
odobrenje, tvornicke i montazne crteze, kompletne Seme oziCenja za svu elektroopremu, Sematske
dijagrame koji pokazuju sve veze, podeSenja i montazne crteze i sli¢ne takve crteze zahtjevane od
Ugovornog organa koji ¢e da pokazu da su svi dijelovi opreme koji su isporuceni, u skladu sa
zahtjevima tehnickih specifikacija.

Prije odobravanja dokumentacije obaveza ponudaca je organizirati sastanak (“kick of meeting”) sa
predstavnika naruc¢ioca i proizvodaca na kome ¢e se razmatrati dostavljena dokumentacija i
usuglasavati tehnicki detalji vezano za proizvodnju autotransformatora.

U roku od 10 dana od dana odrzavanja predmetnog sastanka, kupac ¢e vratiti reproduk@imu kopiju
Ponudacu sa sljede¢im pecatom 1/ili komentarom : A\

(a) "Odobreno". U ovom slucaju Proizvodac¢ ¢e odmah poceti proizvodnju robe. 0

(b) "Odobreno sa primjedbama". U ovom slu¢aju Proizvoda¢ ¢e odmah poc @roizvodnju robe u
skladu sa primjedbama Ugovornog organa, i shodno tome azurirati nacrte. Po)r‘Lﬂaé ¢e potom poslati
Ugovornom organu cetiri kopije originalnih projekata na kona¢no usvaj )

(c) "Da se reviduje". U ovom slucaju Proizvoda¢ ¢e odmah poc ahtijevanu reviziju, ali je
zabranjeno da nastavi sa proizvodnjom. Medutim, Proizvodaé%;b dozvoljeno da nabavi sve
standardne komponente, na koje nece uticati zavrSetak revizije. ,

U roku od deset dana od dana prijema, Ponuda¢ ¢e pon INdostaviti Ugovornom organu revidirane
dokumente za odobravanje. Nakon odobrenja, Cetiri ko svih dokumenata treba da se isporuce
Ugovornom organu. Odobrenje crteza i dokumena}a@ strane Ugovornog organa nece osloboditi
Ponudaca od bilo kakve odgovornosti pod ovim rom.

Crtezi 1 dokumenti koje Ponuda¢ podnosi do Jaju se 1 u Stampanom 1 u digitalnom formatu.
Softver koji se koristi za crteze i dokum: od strane Ponudaca bi¢e usaglasen sa Ugovornim
organom. Tri mjeseca prije isporuke autot ormatora Ponudac treba da osigura i dostavi kompletnu
projektnu dokumentaciju u jednom Q)d\@ nih jezika BiH.

5.3. Konaéna dokumenta%\@bgovomi organ:
r

Uz isporuku energetskog @to ansformatora, Ponudac ¢e dostaviti Cetiri (4) Stampana kompleta i

jedan primjerak u elg Qh 0j PDF formi tehnicke dokumentacije na jednom od sluzbenih jezika u
BiH, koji obavezno» @ ¢ sljedece stavke, ne ogranicavajuci se samo na njih:

e Osnovna Qo ektna dokumentaciju ukljucuju¢i potrebne crteze (tehni¢ki podaci o
autot&s matoru i ugradenoj opremi, tehnicki opis autotransformatora i ugradene opreme,
sli.Q pisne plocice, crtezi autotransformatora, crtezi komponenti i detalja, transportna
skica, crtez temeljenja, tvornicke i montazne crteze sa dimenzijama, kompletne Seme ozicenja
za svu elektro opremu, Sematske dijagrame koji pokazuju sve veze, crteze podeSavanja i
montaze),

e Protokole o izvrSenim medufaznim i zavr$nim testiranjima autotransformatora kod
proizvodaca
o Sertifikate o zavrSnom testiranju energetskog autotransformatora kod proizvodaca

e Potvrde, sertifikate i izvjeStaje o ispitivanjima za ugradenu opremu i materijale,
e Uputstvo za montaZu i demontazu autotransformatora
e Uputstvo za odrZavanje (na jednom od sluzbenih jezika BiH)
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e Uputstvo za koristenje (na jednom od sluzbenih jezika BiH)

e Tehni¢ka dokumentacija i prospekti za ugradenu opremu, dijelove autotransformatora i
materijale, (transformatorski kotao, bakreni provodnici za namotaje, antikorozivna zastita
transformatora, magnetni lim, papir, specifikaciju za ulje, vakuumska regulaciona sklopka za
rad pod opterecenjem, motorni pogon regulacione sklopke, VN, SN i NN provodni izolatori,
vakuumska regulaciona sklopka za rad pod optereCenjem, motorni pogon regulacione
sklopke, pokaziva¢ nivoa ulja u konzervatoru, zastitni relej, ventilatori i radijatori za hladenje,
kontaktni termometar, termo slika, sigurnosni ventil nadpritiska, ...),

e Uputstva za transport, montazu, demontazu, odrzavanje i eksploataciju (*),

Svaki komplet dokumentacije treba da sadrzi i elektronsku verziju na CD-u,
Svi crtezi treba da su nacrtani u skladu sa IEC standardima i da nose sljedeci naslo Gaslovnom

bloku: 0
Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka

TS ViSegrad /\/(0'

(*) Uputstva za transport, montazu, ekspoataciju i odrZavanje O
Bice isporucene cetiri kopije prirucnika (uputstava) na jednom od @nih jezika BiH. Priru¢nik
treba biti dovoljno detaljan, tako da je na osnovu njega moguce s@%nje, rasklapanje, odrZavanje,
eksploataciju i potrebna podeSavanja opreme i njihovih komponenti.

Priru¢nici ¢e sadrzavati minimum sljede¢a poglavlja: .

a) Opsti opis opreme

b) Uputstvo za transport, montaZzu i demontazu autotransfofmatora

¢) Instrukcije za pustanje u pogon i eksploataciju

d) Periodiku i procedure za redovnu kontrolu i pr@cn)tivno odrZzavanje

e) Periodiku i procedure za vanredne i plansk trole (ukljucujuéi preporucene

ispitne metode i kriterije za ocjenu rezu tQ
f) Spisak svih crteza i dokumenata pripr, nih od strane Ponudaca

g) Spisak rezervnih djelova, ukljucuj jelove za ugradene komponente sa imenom
proizvodaca i serijskim brojem
h) Uputstva za skladiStenje a formatora i rezervnih dijelova

Priruc¢nici se dostavljaju it@pani na papiru formata A4.

)
Ako bude neophodtf %flzija priru¢nika, kao rezultat prikupljenih informacija tokom montaze i prvog
pustanja u rad, P ‘@aé ¢e izvrSiti neophodne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revidiovanih sekcija
(na papirtk\' Inom formatu) bez dodatnih troSkova za Ugovorni organ.

6. PAKOVANJE, TRANSPORT, ISPORUKA | MONTAZA

Ponudac se obavezuje da osigura opremu i izvrSi radove i usluge koji nisu navedeni posebno u ovom
tenderskom poglavlju, a koji se podrazumijevaju kod ovakve vrste poslova kao Sto slijedi:
e Pakovanje, posiljka 1 transport do odrediSta sve do mjesta njegove ugradnje, ukljucujuci
smjestanje na pripadajuci temelj;
e Osiguranje za transport i istovar energetskog autotransformatora i opreme ukljucujuéi
smjestanje na pripadajuci temelj;
e Nadzor nad montazom
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e Ispitivanja nakon montaze
e Pustanje u pogon
e Garancija za autotransformatore i prate¢u opremu

6.1. Pakovanje i transport

Autotransformator ¢e biti pogodno upakovan za sve vrste transporta.

Autotransformator sa njegovim aktivnim dijelom (namotaji, jezgra, stezni sistem i opsta struktura) i
regulaciona sklopka mora biti robusne konstrukcije, sigurne za transport, sposobne da izdrzi bilo koji
udar (i duzinu udara) kojima mozZe biti izloZzen tokom prevoza, uzimajuci u obzir sve planirane naéine
prevoza.

Autotransformator treba biti dizajniran tako da podnosi konstantno ubrzanje, od najm G, usvim
smjerovima (pored ubrzanja gravitacije u vertikalnom smjeru).

Neophodna sposobnost mehanicke izdrzljivosti mora biti ugradena u konstrukc%ﬁizajn), bez bilo
kakvih privremenih, u tank ugradenih ukruta/potpora/pojacanja. /Aﬁ

Odgovornost Ponudaca je da osigura da su sva oprema i komponente ispravn0 zapakovane, prema
vrsti prevoza koji ¢e se koristiti. Oprema treba biti zasti¢ena od: (Q

a) Korozije (b'

b) Udaraca tokom utovara / istovara i prevoza &

¢) Drugih mogucih nacina oSte¢enja

Posebna paznja treba biti posvecena svim izolacionim n@ﬁ alima.

Sva elektricna i mehani¢ka oprema mora biti zaéti?'gla u njihovim kutijama i/ili kontejnerima,
zabrtvljenim tako da sprijece prodor vlage i toplote

Dovoljna kolic¢ina silika gela (ili ekvivalentnog si¢nog materijala) treba biti isporuc¢ena u okviru
pakovanja tako da odrzi opremu u vodootp uslovima i u suvom stanju tokom najmanje Sest
meseci.

Sva oprema i njihovi dijelovi moraju bI@O obiljeZeni tako da je osigurana laka identifikacija i da
se olakSa njihova montaza u najkraceé Sve oznake moraju biti jasne, lako ¢itljive i otporne na
vodu i djelovanje sunca.

Pakovanja ulja, boja, opasnih n\&al jivih materijala moraju biti 0znaceni sa:

a) Indikacija njihove "tacke p ja",

b) Preporuc¢enim uslovim mperaturom za skladistenje,

c) Metodama rukovam%'

utovara, pre stovara.

Tokom rta energetskog autotransformatora, treba biti koristen najmanje jedan 3D -
akcelerometar (impact recorder) sa mjerenjima po X, Y i Z osi (sa plus i minus smjerom).

Prije transporta autotransformatora, isporucilac ¢e dostaviti kupcu podatke o dozvoljenom ubrzanju,
a §to ¢e biti zapisni¢ki potvrdeno po izvrSenom transportu. Ukoliko dode do prekoracenja
dozvoljenog ubrzanja, autotransformator ¢e biti vracen u tvornicu na pregled.

Ako se autotransformator transportuje sa uljem treba biti napunjen do nivoa da ulje potpuno pokrije
namotaje.

Ako se transformatori isporucuju bez ulja, kotao ¢e biti ispunjen suvim azotom ili suvim vazduhom,
I mora se osigurati oprema za automatsku regulaciju pritiska koja odrzava pritisak gasa.
Transformatori koji se transportuju ispunjeni gasom bi¢e napunjeni gasom i odrzavani pod pritiskom
od strane Proizvodaca dok se gas ne zamijeni uljem.

Transformatori E%l opremljeni instrumentom koji registrira eventualne stresove nastale tokom

/ Strana 89 od 95
Y/



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1891 /2019
EAEKTPOMPEHOC BUX

Pritisak gasa prije dlanja i nakon prijema na licu mjesta bi¢e zabiljezeni. Bi¢e osigurana oprema za
mjerenje pritiska u kotlu.

Ulje za prvo punjenje Ponudac treba da isporuci u nepovratnim ba¢vama.

Svi otvori za trafo komponente, na primjer otvori za provodne izolatore koji su uklonjeni sa
transformatora tokom transporta, bi¢e pokriveni slijepim plocama.

Svi dijelovi moraju biti pazljivo upakovani za transport na takav nacin da su zasti¢eni od mehanickih
oStecenja i Stetnih uticaja vode i klimatskih uslova sa kojima se susreéu tokom prevoza do njihovog
odredista, kao i tokom dugog skladiStenja prije montaze.

Ponudaé ¢e pripremiti i dostaviti na odobrenje Ugovornom organu crteze i potpuna uputstva o
nac¢inima i metodama koje se koriste za montazu 1 demontazu teSke opreme, kao §to su transformatori.

6.2. Montaza, ispitivanja i pusStanje u pogon .\6

Obaveza Dobavljaca je da, na mjestu predvidenom za isporuku, osigura nadzm\b’oizvodaéa nad
montazom, ispitivanje nakon montaze i nadzor nad pustanjem u pogon autotglr/@rmatora od strane
proizvodaca transformatora. O

Proizvodac energetskog transformatora treba izdati odgovarajuci Zapi kojim ¢e konstatovati da
je montaza autotransformatora izvedena u skladu sa pre om proizvodaca 1 da je
autotransformator zadovoljio zahtjeve za ispitivanja na mjestu ugradhje, te se kao takav moze pustiti

u pogon. .
U okviru izvodenja montaznih radova pored zahtjeva opstetehnicke specifikacije, potrebno je izvrsiti
1 slijedece: ‘g

- Postavljanje autotransformatora na svoju pozici'@%trafo polju, odnosno na mjesto predvideno za

isporuku, ?
- Montazu svih dijelova koji su transportngD@ vojeno od kotla transformatora,

- Punjenje autotransformatora suvim i pr enim uljem koje ¢e biti prikladno ispitano poslije toga,
- Cis¢enje svih povrsina na autotran%@a ru, od ulja i prasSine, kao i popravku boje tamo gdje je
potrebno prije nego Sto se autotrang% ator pusti pod napon,

- Zatezanje vijaka treba biti i\dldatlu sa preporukom proizvodaca u svrhu dobijanja kvalitetnog
elektricnog kontakta izmedu@)onenti,

- Autotransformator ¢e bitirepremljen sa Cetiri toc¢ka koji omogucavaju montazu na par $ina,

- Autotransformator ¢ebi g)ikladno ucvrscen na prethodno postavljenim Sinama pomocu uredaja za
blokiranje tockova,s

- Nakon ugradnje transformator ¢e biti ispitan u skladu sa zahtjevima datim u tacki ,,Ispitivanja
na mjestu ugradny

- Bic¢e uradépi$vi ostali radovi i ispitivanja koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost,
pustanje 1§gon i ispravan rad, anakon toga ¢e autotransformator biti pusten u rad.
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7. KONTROLA I ISPITIVANJA
7.1. Opsti dio

Oprema navedena u ovim Specifikacijama bi¢e predmet ispitivanja u skladu sa vaze¢im standardima.
Sva zahtijevana ispitivanja treba da su potvrdena, a rezultati ispitivanja trebaju biti dostavljeni u Cetiri
primjerka.
Protokoli o tipskim ispitivanjima treba da su dostavljeni u okviru ponude Ponudaca i kao takvi ¢e biti
razmatrani u okviru evaluacije ponuda.
Uz ono $to je predvideno tehnickom specifikacijom, izvrsiti 1 sljedece:

e Potrebno je sprovesti ispitivanja u svrhu provjere da li materijali i ugradeni dijelovi

v

ispunjavaju uslove Specifikacija. Sva ispitivanja ¢e se izvesti tako da Sto vise odgovaraju
radnim uslovima. Rezultati ispitivanja su predmet odobrenja od strane Ugovo?@organa.

Svi testovi opreme, kao i tvorni¢ka ispitivanja ¢e se provesti u skladu sa reporukama,
osim ako nije drugacije trazeno od strane Ugovornog organa. Akobza odredenu vrstu
ispitivanja ne postoje IEC preporuke, obim, standard i primijenjene metede ispitivanja e biti
specificirane od strane Proizvodaca opreme i bi¢e predmet odo Qa od strane Ugovornog
organa, &

Bilo koje dodatno ispitivanje u odnosu na ispitivanja kojd:_&iolje specificirana, a koja su
potrebna da se potvrde garantni podaci ili da se osigusa kbmpletnost i sigurnost opreme bice
provedena kako to bude zahtijevano od strane U VQZBQ organa.

Ponudac¢ ¢e dostaviti predlog plana ispitivanja %a ispitivanja, ispitne Seme i procedure
ispitivanja), Ugovornom organu. Prijedlog ;%R}ispitivanja podlijeze odobravanju od strane
Ugovornog organa @)

Cetiri kopije ispitnih protokola ée biti@tavlj ene Ugovornom organu na pregled i

odobrenje u roku od 30 dana nak ’ﬁbavljenih ispitivanja,

Ugovorni organ zadrzava prav @%egovi predstavnici prisustvuju obavljanju tvornickih
ispitivanja (troSak puta i smjesStaja snosi Ugovorni organ). Zvani¢ni poziv za prisustvo
ispitivanjima, zajedno \%ltﬁom ispitivanja mora biti dostavljen najmanje Cetiri (4) tjedna
prije pocetka ispitivaiy

U svakom slucaju, detalynl izvjestaj o uspjesno provedenim ispitivanjima treba dostaviti Ugovornom
organu na pregled i enje.
Ispitivanja koja c’e@ baviti na autotransformatoru i njegovim komponentama obuhvataju:

e Tvornig pitivanja

o Isp,Q Ja na mjestu ugradnje, prije pustanja pod napon

7.2. Tvornicka ispitivanja
Opste

Oprema specificirana u ovom poglavlju bi¢e podvrgnuta tvorni¢kim ispitivanjima. Svaka kategorija
ispitivanja ima svoju svrhu:
e Ispitivanja u toku proizvodnje vrsi se na materijalima i komponentama autotransformatora u
cilju verifikacije usaglasenosti sa standardima, dobre izrade i sposobnosti komponenti da
obavljaju zahtijevane funkcije kada su u radu,
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e Rutinska, tipska, specijalna i ostala trazena ispitivanja navedena u ovom odjeljku treba da
se sprovedu na transformatorima radi provjere kvaliteta proizvodnje i montaze pod-sklopova.

Ukoliko nije drugacije izri€ito napomenuto, sva ispitivanja se vrSe u skladu sa vaze¢im IEC
standardima ili prema standardu ili metodu predlozenom od strane Ponudaca koji podlijeze
odobravanju od strane Ugovornog organa.

Svi troskovi u vezi sa ispitivanjima ¢e biti na teret Ponudaca.

Ispitivanja komponenti autotransformatora

Prije nego Sto su postavljene na autotransformator sve komponente trebaju biti podvrgnute rutinskim
ispitivanjima u tvornici proizvodaca transformatora ili u tvornici kod proizvodaga pojedinih
komponenti ili dijelova kako je predvideno odgovaraju¢im IEC standardima.

Ugovorni organ zadrZava pravo da njegovi predstavnici prisustvuju ispitivanji &X}oéak puta i
smjeStaja snosi Ugovorni organ). 3

Formalni poziv za prisustvovanje na ispitivanjima, zajedno sa predloZen(y@stom ispitivanja i
procedurama ispitivanja, moraju biti primljeni najmanje Cetiri (4) sedmice EErij pocetka ispitivanja.

Plan ispitivanja i procedure ispitivanja podlijezu odobrenju od strane U nog organa.
U svakom slucaju, detaljan izvestaj o uspesSnim ispitivanjima p si se Ugovornom organu za
procjenu i odobrenje ,

Kotao transformatora @{2\
Kotlovi transformatora trebaju biti tipski i rutinski @&ni prema odgovaraju¢im IEC standardima.
Ventilatori, pumpe, motori, ventili, cijevi @Q

Sva ova oprema treba biti rutinski iSpIt@ vestaji dostavljeni Ugovornom organu na razmatranje
i odobrenje. \g

Ispitivanja uzoraka ulja

Uzorci ulja ¢e biti 1sp1t1va %adu sa IEC 60296:2012 prije isporuke autotransformatora, kako bi
se potvrdilo da ulj voljava zahtjeve standarda i karakteristike trazene u tenderskoj
dokumentaciji (die %lfna ¢vrstoéa, sadrzaj vode, medupovrsinski napon, boja, vizuelni izgled,
neutralizacioni br adrzaj inhibitora oksidacije, DDF na 90°C , sadrZaj aromata, korozivnost,
viskoznost, P IZVJ jestaji o ispitivanju e biti dostavljeni na odobrenje Ugovornom organu.
Takode c’QX Sena analiza gasova rastvorenih u ulju prije i poslije svih vrsta testova izvrSenih u
tvornici.

Provodni izolatori

Ponudac treba dostaviti na odobravanje rezultate ispitivanja i podatake za sve provodne izolatore
ispitane prema IEC 60137. Izvestaji o ispitanjima trebaju obuhvatati najmanje:
e Standardni testovi podnosivim naponima

e Ispitivanje parcijalnih praznjenja
e Ispitivanje C i tand

Klizna staza mora biti verifikovana u tvornici.
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Regulaciona sklopka

Vakuumska regulaciona sklopka treba biti rutinski testirana prema IEC 60124 i ispitni certifikati
trebaju biti dostavljeni Ugovornom tijelu za razmatranje i odobrenje.

Releji koji se aktiviraju gasom i uljem

Sljedeci testovi se vrSe na svim ovim relejima:

- Test curenja ulja,

- Test prikupljanja gasova,

- Funkcionalni test u tvornici,

- Ispitivanje strujnih krugova naponom od 2000 V,

- Funkcionalni test nakon montiranja na autotransformator. .\6
Upravljacki ormar 0

Upravljacki ormar autotransformatora biti ¢e testiran na svoja svojstva i funkﬁ{'e. Ispitivanja trebaju
biti izvedena u skladu sa IEC 60947 1 programu dostavljenom od stran udaca 1 odobrenom od

strane Ugovornog organa. (b'

Farbanje

Kontrola kvaliteta farbanja vrsi se na energetskom trans%) oru. Izmjeriti ¢e se debljina i adhezija
filma u deset (10) tacaka nasumicno izabranih na ob j povrsini transformatora. Izmjeric¢e se
ukupna debljina boje, kao 1 debljina pojedinac¢nih sl koriSctenjem mjeraca za boju.

Srednja vrijednosti svakog sloja ne smije biti ni?e% relevantne nominalne vrijednosti deklarisane
od strane Ponudaca i odobrene od strane Ugov@sog organa. Nijedna vrijednost ne moZe biti manja
od minimalne debljine odobrene za svaki sl

Prijanjanje filma verifikuje se metodom ice (“’cross-cut’’) prema DIN 53151 standardu. Stepen
promjene ne moze biti veci od Gtl. \g

Ispitivanja na energetskom { rmatoru

Sva ispitivanja na energ%k transformatoru se vrSe u skladu sa IEC i drugim relevantnim
standardima.

Ugovorni organ zad
smjestaja snosi U

pravo da uputi svoje predstavnike da prisustvuju ispitivanju (troSak puta i
rni organ). Formalni poziv da prisustvuju ispitivanju, zajedno sa predloZzenom
| procedurom ispitivanja, moraju biti primljene najmanje cetiri (4) tjedna prije

pocetka 153[& .

Spisak ispitivanja i procedura ispitivanja podlijeze odobravanju od strane Ugovornog organa.

U svakom slucaju, detaljan izvjeStaj o uspeSnom ispitivanju podnosi se Ugovornom organu za
procjenu i odobravanje.

Ponudac je duzan da predstavniku Ugovornog organa stavi na uvid svu potrebnu dokumentaciju,
projekte, radionicke crteze, ateste za upotrebljene materijale i tipske proizvode, kao i rezultate
prethodno izvrSenih ispitivanja od strane interne tvornicke kontrole.

Ponudac je duzan da osigura opremu, alate i aparate, instrumente, materijal, elektri¢nu energiju,
radnu snagu i dr. koji su potrebni da se ispitivanja obave uspjesno.

U okviru prijemnih ispitivanja energetskog transformatora koji je predmet isporuke obavezna su
sljedeca ispitivanja:
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Tipska ispitivanja

Tipska ispitivanja koja ¢e biti provedena:
1. Test zagrijavanja (IEC 60076-2),
2. Odredivanje nivoa buke (IEC 60076-10)
3. Mjerenje potrosnje sistema hladenja
4. Mijerenje gubitaka u praznom hodu i struja praznog hoda pri 90% i 110% nazivnog napona

Rutinska ispitivanja

Rutinska ispitivanja koja ¢e biti provedena:
1. Vizualni pregled i provjera dimenzija autotransformatora, . 6
2. Mijerenje otpora namotaja sa jednosmjernom strujom za sve polozaje reg@ne sklopke
3. Mijerenje prenosnog odnosa i provjera grupe spoja u svim polozajima @u acione sklopke i

izmedu svih namotaja

Mjerenje napona kratkog spoja i gubitaka pri opterecenju, O

Mijerenje gubitaka u praznom hodu i struja praznog hoda, ((\

Dielektri¢ni rutinski testovi prema IEC 60076-3, @

Ispitivanja regulacione sklopke (OLTC) prema IEC 6Q078-1, tacka 11.7

Ispitivanje nepropusnosti pomocu pritiska (tightnessHest),

Provjera prenosnog odnosa, polariteta i je magnetiziranja ugradenih strujnih

transformatora, >

10. Provjera izolacije jezgra i okvira, S

11. Mjerenje kapaciteta namota prema zeg\ 1zmedu namota,

12. Mjerenje istosmjernim naponom o 1zolacije namota prema zemlji 1 izmedu namota,

13. Mjerenje tand izolacije namota a zemlji 1 izmedu namota,

14. Analiza gasova rastvoreni ju ( prije i poslije svih vrsta testova),

15. Mjerenje gubitaka u pr odu i struja praznog hoda pri 90% i 110% nazivnog napona,

16. Ispitivanja fizikalno- yskih i elektri¢nih karakteristika ulja (dielektricna ¢vrstoca, sadrzaj
vode, medupovrsinski napon, boja, vizuelni izgled, neutralizacioni broj, sadrzaj inhibitora
oksidacije, D_DE@;\ 0 °C, sadrzaj aromata, korozivnost, viskoznost, PCB, odredivanje broja
1 veliCine ée’s@ u transformatorskom ulju))

17. Ispitivanjcﬁxavlj ac¢kog ormara,

18. Fun @a na ispitivanja elemenata autotransformatora,
19. ja C itand na 400 i 110 kV provodnim izolatorima prije i nakon dielektri¢nih testova.

20. Mjerenje kratkospojnih impedansi na niskom naponu (Lx)
21. Mjerenje struje praznog hoda na niskom naponu (napon napajanja)
22. Mjerenje sadrzaja vlage u papirnoj izolaciji metodom dielektrickog odziva

© oo N gk

Specijalna ispitivanja

Specijalna ispitivanja koja ¢e biti provedena:
1. Ispitivanje neutralnog izvoda udarnim naponom (LIN)
2. Mjerenje nulte impedanse na autotransformatoru,
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3. Mjerenje frekventnog odziva (SFRA), Ispitna procedura ¢e biti prema dogovoru proizvodaca
i Narucioca,
4. Provjera vanjskog premaza (1SO 2178 i ISO 2409)

Ugovorni organ nece prihvatiti energetski autotransformator u slijede¢im sluc¢ajevima:
1. Ako gubici bez opterecenja prelaze trazene gubitke za 15 %

2. Ako gubici u bakru, pod nominalnim teretom, prelaze trazene gubitke za 15 %,

3. Ako ukupni gubici premasuju trazene gubitke za 10 % ,

4. Ako odstupanje izmjerenih vrijednosti napona kratkog spoja, u odnosu na trazene, prelazi

tolerancije predvidene IEC propisima

Ako imamo prekoracenje dozvoljene nadtemperature

Ako odstupanje izmjerenog prenosnog odnosa autotransformatora od ‘Kﬁificiranog

prenosnog odnosa prede 0,5 %, kod mjerenja izmedu VN i SN para nam@ u bilo kojem

polozaju regulacione sklopke autotransformatora

7. Ako autotransformator po svim drugim Kkriterijumima kvaliteta ney‘%volji (ispitivanja,
izrada, dimenzije autotransformatora koje premasuju one date u telffiickim partikularima)

o o

7.3. Ispitivanja na mjestu ugradnje (o(b.

kontrole, mjerenja i ispitivanja i izvjestaji ¢e biti dostavlje vornom organu:
1. Mjerenja C i tand na 400 110 kV provodnim izo
2. Mjerenja C i tand namota prema zemlji 1 izme%namota,
3. Mijerenje kratkospojnih impedansi na nis aponu izmedu svih namotaja, na
nominalnom i krajnjim polozajima re ne sklopke
4. Mijerenje prenosnog odnosa na nisk@aponu izmedu svih namotaja u svim poloZajima
regulacione sklopke
Mijerenje struja praznog hod QSkom naponu u svim poloZajima regulacione sklopke
Mjerenje otpora izolacije ta prema zemlji 1 izmedu namota
Provjera izolacije jezq?( vira,
Naponska ispitivanja krigova niskog napona
Mijerenje otpgra} otaja sa jednosmjernom strujom za sve polozaje regulacione sklopke
10. Ispitivanja ﬁzg'g no-hemijskih i elektri¢nih karakteristika ulja (dielektri¢na ¢vrstoca,
sadrzaj vede):
11. Gas matografska analiza gasova rastvorenih u ulju
12. Pm&a alarma, iskljucnih 1 upravljackih krugova
13. Provjera povezanosti uzemljenja
14. Provjera ispravnosti rada sistema za hladenje
15. Ispitivanja na strujnim transformatorima postavljenim na provodne izolatore
16. Mjerenje frekventnog odziva (SFRA),

Nakon ugradnje autotransformatora na terenu, a prije puétang’ u‘pogon ¢e biti provedene slijedece
a

© oo N oo

Potpis i pecat ponudaca:
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